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Czytelnika polskiego, nie znajg-
cego dzisiejszych stosunkéw fran-
cuskich, zdziwi¢ moze polemiczny,
miejscami nieco nerwowy ton, w
jakim Pierre Debray opowiada swe
wrazenia z ZSRR*). Ale czytajgc te
wspomnienia z krotkiego pobytu
katolika francuskiego w Zwigzku
Radzieckim pamieta¢ trzeba, ze
autorem ich jest miody cztowiek
zaangazowany w walke polityczng
po nagtym odkryciu, ze za wszystki-
mi hastami gtoszonymi przez rézne
stronnictwa kapitalistyczne w jego
kraju stojg watpliwej wartosci zato-
zenia moralne. Mtody cztowiek, kto-
ry przerazony swym odkryciem szu-
ka prawdy, szuka jej w sposéb
gwattowny, czasem nawet naiwny.
Nie wiemy nic o Piotrze Debray.
Ale z jego wiasnych stéw o sobie
samym mozemy sie domyslaé, ze
L,antybolszewizm®“ jego $rodowiska
doprowadzit go niegdys, w okresie
wojny, poza dozwolone granice bie-
du politycznego. Zdanie sobie spra-
wy ze znaczenia tego faktu, nagle,
po kilku latach, musiato by¢ gtebo-
kim wstrzasem psychicznym dla
autora. Ale nie tylko przezycia
Scisle indywidualne tlumacza ner-
wowy ton ksigzki Debray’a. Pamie-
tajmy, ze zyje on w spoteczenstwie
kapitalistycznym.

Kapitalizmu w tym stadium roz-
woju, w jakim widzimy go dzi§ we
Francji, Polska nie znala nigdy.
Z poczatkowej bowiem jego fazy
przeskoczyliSmy via wojne i oku-
pacje wprost w rewolucje socjalis-
tyczna.

Nawet starszym trudno jest wczué¢
sie w atmosfere zycia politycznego
tej fazy kapitalizmu, ktérg przezy-
wa dzi§ Francja. Céz dopiero mio-
dziezy, dla ktérej system ten, nawet
polski, to juz bajka o zelaznym
wilku.

Pamietamy przedwojenng kampa-
nie propagandowg antybolszewicka
w Polsce. Trzeba przyznaé, ze w
ciggu dwudziestolecia wywarta ona
powazny wptyw na poglady spote-
czenstwa polskiego, szczegolnie S$ro-
dowiska chtopskiego i inteligenckie-
go, nie mowigc o warstwie miesz-
czanskiej. Analogiczna propaganda,
ktéra zresztg w latach 1920— 1939
mniejsze miata rezultaty we Francji
niz w Polsce, teraz po drugiej woj-
nie Swiatowej rozszalata sie nad
Sekwang na dobre. W zaklamywa-
nym, skorumpowanym i cynicznym
zyciu politycznym kapitalistycznych
srodowisk Pierre Debray, ktory wie,
dokad jego samego zaprowadzit
antybolszewizm, namietnie i bez-
kompromisowo chce z nim walczyé.
Ta walka i warunki tej walki wyjas-
niaja ton jego wypowiedzi. Tyle,
jesli idzie o strone formalna.

Merytorycznie, Debray widzac
sprzecznosci kapitalizmu, bedac prze-
konanym, ze nieuchronnie prowadzi
on do faszyzmu i wojny, zwraca sie
w kierunku ZSRR i tam, w radziec-
kich rozwigzaniach socjalistycznych

*) Artykutl niniejszy jest wste-
pem do broszury Pierre Debray‘a
pt. ..Powrét katolika z ZSRR*. Sp.
Wyd. ,Pax“ W-wa 1950 r. Str. 84.

znajduje wzOr lepszego i stuszniej-
szego Swiata. Bedac obywatelem kra-
ju o tradycjach rewolucyjnych, ktory
niegdy$ przewodzit Swiatu, a w
ktéorym dzis$ jest najbardzej nieréwny
w Europie podziat dochodu narodo-
wego, ciggte, strajki, ciagte zmiany
bezideowych rzaddéw i ciggta grozba
wojny domowej, Debray widzi w
ZSRR inny, lepszy stosunek do czto-
wieka do zycia, do pracy, do pienig-
dza itd. A przede wszystkim widzi
on tam perspektywe, czego absolut-
nie nie moze znalez¢ w dzisiejszej
chorej Franciji. Ale Debray jest row-
niez katolikiem. W ostatnim roz-
dziale jego ksigzki (,Rozmyslania
chrzescijanina w podrézy*) dzwie-
cza pewne nuty niepokoju i watpli-
wosci, jakie musi odczuwac katolik
w obliczu nowego zycia ksztattowa-
nego na materialistycznych zasadach
marksizmu-leninizmu. Debray podej-
muje wysitki, by sie ztymi obawami
rozprawic.

.Pozostaje trudnos¢, ktérg tym
bardziej mam obowigzek rozwig-
za¢® — pisze on ,gdyz przyzna-

je, ze zatrzymata mnie na chwile.
— taczac sie z komunistami —
mowig ze wszystkich stron — ryzy-
kujecie popieranie w naszym kraju
ustroju ekonomicznego i spotecznego
zdecydowanie materialistycznego i
ateistycznego“ .

.Na stwierdzenie, ze system kapi-
talistyczny jest w swej istocie ma-
terialistyczny i ateistyczny, odpo-
wiedza. ze jesli jest tak, to niesv;ia-
domie i przez to niebezpieczenstwo
zagrozenia chrystianizmu jest mniej-
sze niz zagrozenie konkretng akcja,

Rozpoczynamy miesigc propagan-
dy przyjazni polsko-radzieckiej. Ak-
cja ta posiada juz swojg tradycje.
W szkotach, w zakladach pracy, we
wszystkich instytucjach prowadzona
jest praca upowszechniajaca w Pol-
sce znajomos$¢ zycia icszystkich kra-
jow Zwigzku Radzieckiego. Praca ta
ma ogromne znaczenie, gdyz stuzy
pogtebianiu sojuszu i zblizeniu mie-
dzy obu naszymi krajami, a odbywa
sie w chicili gdy wspdlnota intere-
séw narodu polskiego z interesami
piencszego panstwa socjalizmu stale
wzrasta.

Wspoinota ta ma dwa aspekty. As-
pekt narodowy i aspekt ogdlnospo-
teczny. Po doswiadczeniach ostatnich
lat dla kazdego myslacego cztowieka
jest rzeczg jasng, ze tylko Scisty so-
jusz polityczny ze Zwigzkiem Ra-
dzieckim umozliwit po drugiej woj-
nie Swiatowej odbudowe panstwa
polskiego w obecnych granicach i ze
tylko ten sojusz zabezpiecza Polske
przed rewizjonistycznymi roszczenia-
mi Niemiec Zachodnich. Przypom-
nijmy pare faktow, ktére cho¢ poiv-
szechnie znane, przez wage swojg
zastuguja na state podkreslanie. Ar-
mia Czerwona wyzwolita nasz kraj
spod okupaciji hitlerowskiej « tym sa-
mym. ocalita zycie milionom Poht-
kéw. Pomoc gospodarcza Zwigzku

adzieckiego umozliwita szybkag od-
ldowe panstwowosci polskiej.

RR byt pierwszym panstwem,

jaka prowadzi przeciwko chrystia-
nizmowi komunizm. Opowiemy, ze
jesli komunizm atakuje reiigie, to
dlatego) ze jest ona w swej budowie
socjologicznej przyporzadkowana ka-
pitalizmowi, w rezultacie czego wy-
daje sie komunistom narzedziem wy-
zysku cztowieka przez cztowieka. Ta
dyskusja moze sie ciggna¢ w nies-
konczonosé. Im bardziej w to wni-
kam, tym bardziej wydaje mi sie,
ze chrzescianin naprawde wrazliwy
na imperatywny nakaz $wiadomego
patriotyzmu ma podwéjne zadanie;
przyja¢ fakt ryzyka i mimo wszyst-
kiego zaryzykowac. Ryzyko istnieje,
od czasu mojej podrézy do Zwigz-
ku Radzieckiego nie mam prawa
temu zaprzeczac”.

Niepokoi Debray’a fakt traktowa-
nia przez marksistdw radzieckich
istniejgcej wolnosci kultu jako row-
noznacznej z wolnoscig religijna.
Jesli bowiem rozdawnictwo sakra-
mentow, petna swoboda obrzgdkow
koscielnych jest w ZSRR konstytu-
cyjnie zapewniona, to jednak rozbu-
dowywanie catoksztattu pojeé, ktore
sktadajg sie na chrzescijanska kultu-
re, napotyka na trudnosci, wyni-
kajace z dynamizmu ideologii mark-
sizmu-leninizmu, rzadzacej kulturg
radzieckg. Debray nie potrafi roz-
wia¢ wszystkich swoich obaw i kon-
czy akcentem powaznym:

Jest zupelnie oczywiste, ze nie
wybieramy fatwej drogi, ale musimy
ufa¢ jak dzieci w taske, ktorej Bog
nie odmawia nigdy tym, ktérzy o nig
prosza.

ModIimy sie wiec i walczmy*.

Sadzimy, ze nikt z katolikéw nie

% %

ktore poparto ustalenie naszej gra-
nicy zachodniej na Odrze i Nysie
i przez swojg polityke w Niemczech
Wschodnich stworzyto warunki po-
wotania Niemieckiej Republiki De-
mokratycznej, ktorej rzad i spote-
czenstwo w petni uznajg te granice.
Dzisiaj Zwiazek Radziecki jest. mo-
carstwem., ktdre przewodzi w Swiato-
wej walce o poké6j i w walce prze-
ciwko remilitaryzacji Niemiec Za-
chodnich. TyUto utrzymanie pokoju
Swiatowego gwarantuje Polsce wy-
konanie  wielkich zadan Planu
6-letniego, ktéry catkowicie prze-
ksztalci oblicze gospodarczo-spotecz-
ne naszego kraju. Cate spoteczen-
stwo polskie, niezaleznie od réznic
Swiatopogladowo - religijnych opo-
wiedziato sie za pokojem. Remilita-
ryzacja Niemiec Zachodnich godzi
nie tylko w pokéj, zagraza ona bez-
posrednio Polsce.

Rozwdéj sytuacji miedzynarodowej,
staly wzrost przygotowan wojennych
USA i potgczone z nimi odwetowe
aspiracje politykéw niemieckich z
Bonn narzucaja Polsce z narodowego
punktu widzenia jak najscislejszy
sojusz z ZSRR, ktérego sita jest
gwarantem naszego bezpieczenstwa.

Z ideologicznego punktu widzenia
przypomnie¢ nalezy, ie tylko zwy-
ciestwo ZSRR nad Niemcami umo-
zliwito przeprowadzenie reform spo-
teczno-gospodarczych w Polsce i u
krajach demokracji ludowej. Rewo-

znajdzie dzi$ tatwej odpowiedzi na
watpliwosci postawione 'przez De-
bray’a, stawiane zresztq od dawna
przez te S$rodowiska katolickie w
Europie, ktére widzg w ustroju soc-
jalistyczng  przysztos¢  spoteczno-
gospodarczg Swiata, a réwnoczesnie
nie chcg zamykac¢ oczu na niebezpie-
czenstwa, jakie marksistowska rewo-
lucja dla katolicyzmu z sobg niesie.
I nie ma innej drogi, jak przyjac
ryzyko tych niebezpieczenstw.

Cywilizacja mieszczanska przezyta
swoOj okres wielkosci, dzis petna
sprzecznosci i $miertelnie chora, tyl-
ko w zbrojeniach, w przygotowywa-
niu do nowej wojny znajduje szanse
przedtuzenia swej agonii. Kosciot w
swej doczesnej strukturze zwigzany
jest z tg cywilizacjg, tak jak zwig-
zany byt z poprzednimi okresami
cywilizacyjnymi. Upadek imperium
rzymskiego, upadek ustroju feudal-
nego byty momentami réwnie trud-
nymi dla Kosciota jak chwila obec-
na. W okresie tych przeloméw Kos-
ciot przezywat kryzysy, a chrzescija-
nie watpili i opory jakze podob-
ne do watpliwosci i oporow przezy-
wanych przez nasza generacje. We
wszystkich jednak wypadkach Kos-
ciot potrafi oderwac sie od gingcych
form ustrojowych i znalez¢ drogi do
wypetnienia swej misji w nowych
formach.

Naszym zadaniem, zadaniem kato-
likbw, jest do gtebi pozna¢ prawa
spoteczne tworzgce historie doczesng
ludzkosci i stuzy¢ Kosciotowi w tym
trudnym dla Niego momencie w
oparciu o znajomo$¢ prawd ziems-
kich w spos6b madry i odwazny.

lucja, ktoéra sie u nas dzieje, wyzwo-
lita i wyzwala te sity spoteczne,
dzieki ktérym tak szybko odbudowa-
ny zostat nasz kraj. Rewolucja socja-
listyczna buduje w Polsce zreby no-
wego i lepszego zycia. Zwigzek
Radziecki jest pierwszym panstwem
socjalistycznym na Swiecie. Zdajemy
sobie sprawe z jego przywoédczej ro-
li w obronie krajow budujacych so-
cjalizm przed atakami kapitalizmu.
Wszystko to stwarza najistotniejszg
wiez tgczaca oba nasze kraje.

Swiadomi réznic $wiatopoglado-
wych dzielagcych nas, katolikéw z
marksistami, chcemy jednak pod-

kresli¢ nasze najglebsze przekona-
nie, ze nie mozna dzis, w potowie
XX wieku mysle¢ o budowie socja-
lizmu poza tym konkretnie istniejg-
cym obozem socjalistycznym, ktére-
mu przewodniczy Zwigzek Radziecki.

Wiasciwa za$ perspektywa wspot-
istnienia Swiatopogladow katolickie-
go i marksistowskiego powsta¢é moze
jedynie na drodze wspoélnego budo-
wania socjalistycznych zrebow ustro-
ju spoteczno-gospodarczego.

Ta przestanka ideologiczna jest
W naszym pojeciu szczegoblnie po-
trzebna, gdy mowimy o problema-
tyce stosunku do obozu rewolucji, bo
warunkuje ona trwato$¢ i konsek-
wencje tej podstawy, ktéra ma stu-
zy¢ Polsce i nowemu ustrojowi.

ZESPOL REDAKCYJNY

Tylko $miatlo podejmujgc wszelkie
problemy zwigzane z wyborem tej
trudnej, ale jedynej drogi sprostac¢
potrafimy wielkim zobowigzaniom,
jakie nasze czasy ztozyly na nasze
barki.

Jak my oceniamy stanowisko |
poglady autora wydajac ksigzke De-
bray’a?

Musimy stwierdzi¢, ze w wielu
punktach postawa autora jest nam
bliska.

Kazdy obiektywnie patrzacy na
dzisiejszg rzeczywistos¢ zgodzi¢ sie
musi z Debray’em, ze nie ma dzi$
mozliwosci walki o pokdéj walczac
jednoczesnie ze Zwigzkiem Radziec-
kim lub negujac role przywodcza
ZSRR w obozie pokoju.

~Wydaje sie — pisze Debray —
ze metodyczny system ktamstw o
Rosji realizowany z cynizmem i wy-
rafinowaniem, czasem z gtupota,
przeczy prawdopodobienstwu. Koh-
czy sie na tym, ze przyjaciele Zwigz-
ku Radzieckiego uchodzg za mania-
kéw ogarnietych manig przesladow-
cza dementowania tych wszystkich
fatszywych wiadomosci, ktére od 32
lat zajmujg tyle miejsca w prasie
obu kontynentéw. Przyzwoitemu
cztowiekowi wydaje sie niewiary-
godne, ze zaciekto$¢ w stosunku do
Zwigzku Radzieckiego moze prowa-
dzi¢ az do ogtaszania rzeczy catko-
wicie zmyslonych Ilub $wiadomie
wypaczonych. Jesli jednak pozna sie
najgtebsze przyczyny tej ciagle od-
nawianej i jednoczesnie nie zmienia-
jacej sie kampanii antysowieckiej,
wszystko stanie sie jasne. Wystarczy
zrozumie¢, ze klamstwa buduje sie
na miare zaangazowanych interesow,
a te sg olbrzymie.

Zwigzek Radziecki przez swoje
istnienie i sukces udowodnit, ze po-
wstanie spoteczenstwa bezklasowego
nie jest tylko mitg utopig niemiec-
kiego ekonomisty. Z rewolucji, ktéra
nie pozwolita sie zdmuchngé zaraz
po wybuchu, wynikt skandal. llez ci
panowie majg sentymentu dla tych
rewolucji, ktére umierajg mtodo. Te
sg jedynie czyste.

Nalezato by wiec wyda¢ wojne
ZSRR. tatwiej jest jednak zmobili-
zowac kilku gryzipiorkéw niz pchngé
spoteczenstwo w awanture. Kiedy
wiec ta sie nie udata, gryzipiérko-
wie... starali sie dowie$s¢ narodom,
ze Zwigzek Radziecki im zagraza i
ze powinny sie uzbroi¢ w celu ob-

rony.
Zawsze przyjemnie jest uderzyé
dwa razy tym samym kamieniem.

Przygotowania wojenne pozwalajg
czesciowo oming¢ kryzys. Kryzys,
ktéry swoja gtebokoscig i zasiegiem
zagraza ruing calemu ustrojowi ka-
pitalistycznemu*.

,Codzienny nacisk na zbrojenia
jest coraz silniejszy. A skierowanie
do zbrojen prowadzi niezawodnie do
wojny. Wzrastajgce rozpasanie oro-
pagandy wojennej wywotuje w USA
te zbiorowa histerie, ktéra zwykle
doprowadza do najgorszych katast-
rof.

W tych warunkach — jedynie
same narody moga przeciwstawi¢
sie zalewowi ktamstwa, zalewowi pro-

(dokonczenie na str. 3)
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NA TROPACH NEO-HITLERYZMU [I]

SLADEM KRUPPA VON BOHLEN

Niemcy Zachodnie wchodza dzi-
siaj w wyrazng faze renesansu mili-
tarnego i przemystowego. Na omo-
wieniu ostatniego pola tego ,odro-
dzenia® chcemy sie nieco zatrzymac.

Przyczyny, dla ktérych Niemcy Za-
chodnie stajg sie glosne w catym
Swiecie, nalezy szuka¢ w ogdlnej sy-
tuacji miedzynarodowej. Punktem
wyjsciowym bedzie fakt, ze Zachod
dazy do wywotania lll-ciej wielkiej
wojny Swiatowej.

Stad szereg miedzynarodowych or-
ganizacji ,obronnych“, stad pakt a-
tlantycki i stagd wzrost znaczenia Re-
publiki w Bonn. Chcac sie orientowac
ku czemu Niemcy Zachodnie na-
prawde zmierzajg, nalezy rozpatry-
wac ich pozycje w kontekscie zdan,
jakie wyznacza Departament Stanu
USA tym 50 milionom bitnego naro-
du zamieszkujacego 1/5 terytorium
przedwojennych Niemiec i olbrzymie-
mu juz dzi§ przemystowi niemieckie-
mu, w ramach organizacji ,obron-
nej* pad nazwag ,paktu atlantyckie-
go“.

Niemcy Zachodnie do paktu atlan-
tyckiego nie naleza, tym niemniej
doradcy polityczni departamentu spr.
zagr. USA wyznaczyli im ,wielkie"
zadanie w systemie wojennym ame-
rykanskim. Zimni kalkulatorzy USA
postanowili scentralizowaé w Euro-
pie wszystko co posiada warto$¢ wo-
jenng — i stworzy¢ jeden wielki za-
chodnio-europejski koncern. Jest to
plan Schumana.

Chcac krétko wyrazi¢ polityczne
Znaczenie tego planu mozna powie-
dzie¢, ze dla Francji i dla Beneluksu
stanowi on utrate suwerennosci, dla
USA ziozeni© czesci ciezaru dozbro-
jenia Europy na jej wlasne barki,
dla Niemiec Zachodnich ,szanse” za-
konczenia 5 letniej ,rekonwales-
cencji”. zajecia predzej lub pdzniej
pierwszego miejsca miedzy amery-
kanskimi sojusznikami po broni, sy-
stematycznego opanowywania za-
chodniej Europy i restauracji impe-
rializmu.

f PLAN ROCHLING'A

Herman Rochling, z taski Hitlera
dyktator stalowy dla ,Nowej Euro-
py przediozyt w 1942 r. swemu
Fihrerowi plan centralizacji przemy-
stu stalowego Europy. W swym pla-
nie, Rochling krytykuje dotychczaso-
we kroki w tym kierunku. Pierwsza
miedzynarodowa organizacja panstw-
producentéw stali zapoczgtkowana w
Luxemburgu w 1926 r. polegajgca na
wspolnej kontroli produkcji stali, o-
kazata sie iluzoryczna. Kartel zre-
formowano w 33 roku, rozszerzajgc
jego zakres kontroli na ceny stali i
ilos¢ dozwolonego eksportu. Ale i te
kompetencje kartelu wydaty sie hi-
tlerowskiemu specowi zbyt mate. W

wielkiej gospodarce niemieckiej nie
mozna jego zdaniem mowi¢ o polity-
ce stalowej i odrebnej polityce weglo-
wej. Musi istnie¢ Scisty zwigzek per-
sonalny miedzy tak waznymi gatezia-
mi produkciji. Zjednoczenie stalowe i
zjednoczenie weglowe Rzeszy, zosta-
ty polaczone weztem personalnym.
LPan kuzni* A. von Bohlen (jego ro-
dzinny koncern wynosi 150 milionéw
marek kapitatu) zostat mianowany
wiceprzewodniczacym obydwu zjedno-
czen.

W zakonczeniu plan Rpchlinga
stwierdza: ,Nie chodzi dzi$ o dalsze
zalewanie rynkéw zagranicznych...
Chodzi bez wzgledu na koszta, o
zwiekszenie produkcji broni i ulep-
szenie jakosci. Aby te ztdania spel-
ni¢, jest”koniecznoscig, aby dykta-
tor stali posiadat wielkie petnomoc-
nictwa. Juz tez je otrzymat.”

Nie trzeba chyba przypominaé, ze
Roéchling przygotowat swoéj plan pod
presja koniecznosci osiggniecia maxi-
mum produkcji zbrojeniowej. Nie po-
trzeba chyba réwniez sugerowac, skad
min. Schuman zapozyczyt swoj pro-
jekt koncernu europejskiego. Staje
sie teraz jeszcze bardziej jasne, ze.
na sprawe Niemiec Zachodnich nale-
zy patrze¢ wylgcznie pod katem wi-
dzenia przygotowan wojennych.

Plan Schumana bez Niemiec bytby
Swistkiem papieru. Istniata tylko
kwestia co ma by¢ wktadem Niemiec.
Armia czy przemyst?

Komitet wykonawczy Paktu Atlan-
tyckiego w trakcie narad w Londynie
ustalit ,wktad“ Niemiec w dzielo sy-
stemu ,0bronnego®* Zachodu. Ustalo-
no tam trzy fazy remiiitaryzacji Nie-
miec. 1) Republika Zwigzkowa pro-
dukuje sprzet techniczny potrzebny
w wojnie, 2) Republika Zwigzkowa
produkuje bron, 3) Niemcy Zachod-
nie wystawiajg kontyngent sit zbroj-
nych, ktéry zostanie wcielony do ar-
mii atlantyckiej. Sa wszelkie dane
aby sadzi¢, ze Niemcy znajdujg sie
obecnie na przetomie fazy drugiej i
trzeciej.

CO MYSLA ,OBYWATELE
EUROPY*

W pierwszej potowie sierpnia o-
bradowata w ,Patacu Europy* w
Strassburgu tzw. Rada Europejska
Punktem centralnym porzadku
dziennego byty: Plan Schumana i za-
gadnienie Niemiec. To ostatnie spro-
wadzato sie do problemu armii nie-
mieckiej i granie rozwoju przemystu
ciezkiego Niemiec.

Sadzac po strassburskich wypowie-
dziach politykbw zachodnio-europej-
skich, wydaje im sie ciagle, ze decy-
zja o losie Europy lezy w ich rekach.

Paul Reynaud oswiadczyt np.:,W
Europie Zjednoczonej, Francja i An-

HAKL SP. WYD. ,PAX“ INSTYTUT WYDAWHIGZY
Warszawa

PIERRE DEBRAY

POWROT

KATOLIKA
z Z. S. R. R

Reportaz

STK- 84

PO WPLACIE NA KONTO PKO

CENA Zt. 4.20
1-8515

WYSYLAMY BEZPOSREDNIO ODBIORCOM

Dz1$S | JUTRO

glia mogtyby réwnowazy¢ potege e-
konomiczng Niemiec”. W kuluarach
przedstawiciele francuscy mieli o
Swiadczy¢, ze wolg potaczenie prze-
mystu francuskiego z niemieckim, od
porozumienia niemiecko-angielsko-a-
merykanskiego, ktére by zniszczyto
Francje. W Strassburgu tez, podob-

Jerzy OSKARDY

nie jak po pierwszej wojnie w Pary-
zu, zarysowaly sie sprzeczne interesy
Anglii i Francji. Churchill zadat bez-
zwtocznego wystawienia pancernych
dywizji niemieckich, Francuzi prébo-
wali oponowa¢ — ale wszystkie opo-
ry miekly wobec planéw amerykan-
skich dyktatorow. Konferencja
Strassburska byta petna gier i gie-
rek, ale daleka od konkretnych po-
stanowien.

Jedynie konkretne i mozliwe do zre-
alizowania postulaty wysunat cichy i
spokojny p. Nblting minister spraw
ekonomicznych Westfalii. Domagat
sie on, aby natychmiast wykorzystac
w 100", zdolnosci przemystowe Nie-
miec, a nie w 76% jak to jest dzisiaj.
Jego zdaniem przemyst zagtebia Ru-
hry juz dzis§ winien by¢ arsenalem
armii atlantyckiej.

Zdaniem delegacji angielskiej w
Strassburgu, plan Schumana nie jest
juz (jak dawniej plan Rochlinga)
planem utworzenia koncernu stalo-
wo-wegtowego, ale koncernu obejmu-
jacego wszystkie wazne galezie prze-
mystu, tgcznie z chemie: nym, energe-
tycznym i nawet rolniczym.

Ten punkt widzenia doczekat sie
aprobaty w Ameryce. Wbrew wszel-
kim wzgledom historycznym, wbrew
oporowi Anglii, wielki kombinat prze-
mystowy Europy jest wcielany obec-
nie w zycie.

Mozna $miato powiedzie¢, ze I|-sze
miejsce w tym kombinacie nalezy,
albo bedzie naleze¢ do Niemiec, tych
Niemiec, ktore wyniosty Hitlera.

REALIA O PRZEMYSLE
NIEMIEC

Podczas kiedy kraje Europy Za-
chodniej nie maja jednej okreslonej
linii politycznej wobec Niemiec Zach.
— przdstawiciete tych Niemiec maja
jedng linie, ktérej sie uparcie trzy-
majg. W skiad przedstawicieli Nie-
miec Zach., z ktérymi liczg sie w Wa-
szyngtonie, nalezy dzi$ zaliczy¢: by-
tych i obecnych wielkich przemystow-
cow, b. hitlerowskg generalicije i
Jfzad“ z Bonn. Wszyscy oni walcza
reka w reke o sz-ybka remilitaryzacje
Niemiec.

Z okazji wielkiego zebrania ekspor-
teréw niemieckich w Monachium,
przewodnicza;/ klubu przemystow-
cow w Disseldorfie dr. Lehr, prze-
prowad it ostrg krytyke planu Schu-
mana. Wystgpit on gwattownie prze-
ciwko ,podporzadkowaniu zagadnien
ekonomicznych zagadnieniom poli-
tycznym“. Miat tu na mysli zadanie
Francji, aby podwyzszy¢ ceny stali
niemieckiej. ,Podwyzka cen stali nie-
mieckiej mogtaby doprowadzi¢ do za-
walenia sie calego systemu cen i ptac
i doprowadzi¢ do katastrofy“. Zda-
niem dr. Lehra Niemcy Zachodnie
juz dojrzaly, aby sta¢ sie centrum
przemystu stalowego i zelaznego Eu-
ropy. Export stali niemieckiej do
USA moze by¢ tylko czasowy, stal
niemiecka jest przeznaczona tylko dla
Unii zachodniej.. ,Odbudowa hut
zdemontowanych po wojnie i uznanie
stanowiska przodujagcego Niemiec,
jest wedtug dr. Lehra — warunkiem
uczestniczenia Niemiec w planie
Schumana.”

Jak wida¢, przemystowcy niemieccy

NOTATNIK POLITYCZNY
PROTEST i PRZYJAZN

Mineta pierwsza rocznica powsta-
nia Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej. Naréd polski przezywa jed-
nak dopiero fakt jej istnienia. Nie-
ktore Srodowiska nie usSwiadamiajg
sobie jeszcze gtebokich, rewolucyj-
nych przemian jakie pociggnat za
sobg fakt powstania na naszej za-
chodniej rubiezy wiadzy panstwo-
wej, nastawionej przyjaznie do Pol-
ski. Dla wielu innych sama mozli-
wos¢ przyjazni polsko-niemieckiej
wydaje sie by¢ jeszcze nie udowod-
niona, watpliwa.

A jednak przyjazh i wspdlnota
celow politycznych miedzy Polska a
Niemiecka Republikg Demokratycz-
na jest dzi§ osiggnieciem ostatecz-
nym i nieodwracalnym. Niemcy de
mokratyczne nie majg interes6w na
wschod od swych granic. Berlinscy
bankierzy nie wykupuja juz akcji
polskiego przemystu. Wspéipraca i
wymiana gospodarcza miedzy dwo-
ma sgsiedzkimi spoteczenstwami u-
ktada¢ sie dzi§ moze bez przeszkéd
w oparciu o realng ocene obustron-
nych interesébw. Najpotezniejsza, mie
dzynarodowg gwarancjg zawartych
uktadéw jest niezmienna i konsek-
wentna postawa Zwigzku Radziec-
kiego, z ktorym wspoipraca stanowi
fundament polityki tak Polski, jak
i Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej.

W dniu obchodu pierwszej roczni-
cy powstania N.R.D. rozlegt sie je-
dnak jeden, inspirowany przez An-
glosaséw gtos protestu, przeciio te-
mu stanowi rzeczy jeden okrzyk
,nie pozwalam“. Wniést go za po-
Srednictwem przedstawicieli wiadz
okupacyjnych pan Adenauer kan-
clerz rzadu z Bonn. Bezsilny ten pro-
test przeciw przyjazni polsko-nie-

mieckiej, przeciw wspélnie ustalonej
granicy na Odrze i Nysie — zgto-
szony byt tylko po to chyba, by tym
mocniej podkresli¢ wartos¢ zawarte-
go przymierza.

Kanclerz Adenauer ,nie pozwala“
na utozenie stosunkéw miedzy naro-
dem polskim a uczciwg czescig nie-
mieckiego spoteczenstwa. Kanclerz
Adenauer protestuje przeciw granicy
pokoju na Odrze i Nysie. W imieniu
niemieckiej reakcji wygraza nam tez
»minister* Scklange - Schoningene
Nie wierzymy w prawdziwy pokdj,
poki rozlegte terytoria miedzy Odrg
a Wistg pustoszeja/?)“, inny zas je-
go kolega precyzuje to jeszcze dobit-
niej — ,Pragniemy by nasi chtopi
uprawiali ziemie niemiecka na Slas-
ku, Pomorzu i w Poznanskim. Tylko
w ten sposéb rozwigza¢ mozna kwe-
stie wschodu“ .

Niestety, za pé6zno, za podzno o

¢wieré wieku conajmniej — nie ma
juz dzisiaj niemieckiej ,kwestii
wschodu“ .

W imieniu nowych Niemiec, w
imieniu wszystkich uczciwych i zdol-
nych do wyciggniecia nauki z dwoch
straszliwych wojen — zwolennikom
,Ostfrage*  odpowiedzial premier
Niemieckiej Republiki Demokratycz-
nej Otto Grotewohl — Nigdy wiecej
nie powiny istnie¢ imperialistyczne,
agresywne Niemcy. Nigdy wiecej
Niemcy nie powinny zaatakowaé
Polski, Zwigzku Radzieckiego, czy
tez jakiegokolwiek innego narodu na
swiecie. Raz na zawsze chcemy poto-
zy¢ kres polityce Drang nach Osten,
aby naréd polski nie potrzebowat
wiecej zy¢ w trwajgcej od stuleci
obawie przed ekspansjg militaryslow
i imperialistow niemieckich, ktérej
straszliwym rezultatem byla masa-
kra V4 narodu polskiego.
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juz przed podpisaniem traktatu poko-
jowego stawiajg warunki. Podobnie
postepuje ,rzad“ z Bonn, a przede
wszystkim generalicja niemiecka (ale
o tym w nastepnym artykule).

Na zakonhczenie przypomne raz
jeszcze wspomniane juz oswiadcze-
nie ,skromnego” min. Noltinga. Po-
wiedziat on, ze produkcja niemiecka
osiggnefa ,zaledwie“ 76ljo swej zdol-
nosci. Sprébujmy zestawi¢ to oswiad-
czenie ze zdaniem Wysokiego Komi-
sarza amerykanskiego w Niemczech
p. Mac Cloy, ktory stwierdzit w stycz-
niu br., ze Niemcy osiagnely juz 95°%0
produkcji z 38 roku tj. z tego okresu,
kiedy zbrojenia byty w swym szczy-
towym punkcie.

Czyz z tego nie wynika, ze niemie-
cki przemyst zbrojeniowy jest dzis
bardziej rozrosniety niz byt 12 lat te-
mu?

Trudno jest pisaé o przemysle
zbrojeniowym Niemiec, gdyz okupan-
ci starannie kryjag wszelkie dane,
podobnie zresztg jak to czynili daw-
niej nadrenscy magnaci. Wprawdzie
prasa alarmuje, ze wielki prywatny
koncern Manesmana stoi pod petng
parg, ze Ruhra osiggneta przedwo-
jenng stope produkcji, ze koncern
Kruppa jest odbudowany, ze MAN
przedstawit sie na produkcje czot-
gow itd. ale gdy chodzi o szczegoty,
jest ich za mato. Pomimo brakéw
szczegOtow mozna stwierdzié, ze spo-
Srod przemystéw panstw uczestnicza-
cych w planie Schumana najpotez-
niejszy jest dzis przemyst niemie-
cki.

Po linii zbrojeniowej, na ktéra
Niemcy majg juz wobec USA mono-
pol, mozna przewidzie¢, jacy ludzie
wyplyng. Beda to ludzie przemystu
i wojny, ludzie spod znaku rodziny
Kruppow v. Bohlen.

JERZY OSKARDY

Dlatego tez uwazamy... ze granica
na Odrze i Nysie jest granicg poko-
ju i uwazamy kazdego, kto wysuwa
zadanie zrewidowania tej granicy za
wroga narodu niemieckiego i mol-
skiego, oraz podzegacza wojennego“ .

Powiedziano jasno i dobitnie —
nieprawdaz? Nikomu nii pozosta-
wiono cienia watpliwosci. Ani Ade-
tiauerom, ani ich anglosaskim moco-
dawcom.

Trzeba, by cate spoteczenstwo pol-
skie uswiadomito sobie petng wymo-
we zestawionych tu gtoséic. W dzi-
siejszej chwili stowa tak wazkie nie
padajg na wiatr. Obie strony wziety
przed Swiatem petng odpowiedzial-
nos$¢ za swoje stanowiska. Niemiecka
Republika Demokratyczna, jej rzad
i popierajgce jag masy pracujgce nie-
mieckie — za utrzymanie i pogte-
bienie przyjazni z narodem polskim,
military$ci, rewizjonisci i ich opie-
kunowie — podzegacze do trzeciej
wojny Swiatowej — za dalszy ciag
polityki nienawisci i gwattow.

Grozby rzucane z Bonn pozostang
czczym, bezsilnym frazesem ginacego
imperializmu starych Niemiec. Na
ich wykonanie nie pozwoli zwarta i
solidarna postawa mas pracujgcych
ZSRR, Polski, Niemiec oraz krajow
Europy zachodniej, ktére nie zapom-
niaty jeszcze upadku Paryza, tragicz-
nej Bitwy nad Wielka Brytanig i hi-
tlerowskich najezdzcéw, zapowiada-
jacych  bunczucznie swoj ,wiek
niemiecki*.

Zdecydowana postawa Zwigzku
Radzieckiego, krajow Demokraciji
Ludowej i mas pracujgcych catego
Swiata przeciwstawi sie wszelkim
probom rozpetania nowej wojny

przez Adenaueréw i ich popleczni-
kéw.
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wadzgcemu do konfliktu straszniej-
szego od wszystkich poprzednich.
Nie mamy w tej wojnie nic do wyg-
rania, natomiast mozemy wszystko
straci¢. Mowienie prawdy o Zwigzku
Radzieckim jest najlepszg bronig na-
rodéw w walce o pokéj. Nie mozna
jednoczesnie szkalowa¢ tego kraju i
wyobraza¢ sobie, ze prowadzi sie
walke przeciw zwolennikom wojny*“.

Bliska jest nam réwniez podstawa
nie zamazywania réznic Swiatopogla-
dowych, ktére wyraznie dzielg mark-
sistow od katolikow. 1 w petni pod-

rasujemy sie pod sformutowaniem
Debray’a.

W polityce, jak i w kazdej innej
dziedzinie, skuteczne jest tylko to,
co jest autentyczne. Katolik bronia-
cy idei pokoju, sprawiedliwosci spo-
tecznej i wolnosci jedynie wowczas'
moze dla swej dziatalnosci zdobyc¢
wspotwyznawcow, jezeli jego poste-
powanie bedzie integralnie katolic-
kie."

Réwniez bliska jest nam podstawa
poszukiwania prawdy wszedzie tam,
gdzie ona moze sie znajdowac. Szcze-
golnie w Polsce, gdzie tak zywa jest
jeszcze tradycja bezmys$inego upiera-
nia sie przy réznych uprzedzeniach,
postawa szukania, uczciwego i szcze-
rego szukania, powinna by¢ jak naj-

bardziej propagowana. Rownie blis-
kie jest nam sformutowanie, ze ka-
tolik tylko wtedy moze realizowac
wspolne cele z niekatolikami, ,,jesli
zachowa catkowitg wierno$¢ wobec
KosSciota przez synowskie postuszen-
stwo Ojcu Iw., przy réwnoczesnym

uznaniu politycznej niezaleznosci
chrzescianstwa (w kategorii zasad
ustalonych przez Koscioh)“. Z punk-
tu widzenia katolickiego sformuto-
wanie to jest Szczegdlnie wazne.

Bilskie jest nam patriotyczne sta-
nowisko Debray’a. Czuje sie on nie
obywatelem $wiata, lecz Francuzem
odpowiedzialnym za los swej ojczyz-
zny. Kazdy jako myslacy cztowiek
zgodzi sie z nim, gdy pisze:

,Jesli o mnie chodzi, pozycja mo-
ja jest zupetnie wyrazna. Przyjatem
reke, ktéra wyciggneli do mnie ko-
munisci. Przyjatem ja, poniewaz w

obecnej sytuacji francuskiej nie mo-
glem uczyni¢ inaczej“.

| dalej:

.Mozna w imie Chrystusa wyma-
gac ode mnie wszyskiego z wyjgtkiem
zdrady Francji. Zresztg nikt ode
mnie tego nie wymaga. Kosciot do-
puszcza wzgledna autonomie poli-
tyczna. W zyciu chrzescijanina poli-
tyka musi by¢ catkowicie podporzad-
kowana Bogu, tak jak wszelkie
dziatania ludzkie. Wyraza sie to w
chrystianizacji doczesnego Swiata.
Po to jednak, abysmy mogli go
chrysianizowac trzeba mu zapewnic
trwanie. Mamy wiec obowigzek za-
pewni¢ ciggto$s¢ jego istnienia, to
znaczy dazy¢ do konsekwentnego pa-
triotyzmu.

— To pieknie — sprzeciwiajg mi
sie — ale mozecie to zrobi¢ bez
komunistéw. Ale polityka, ktora
skazuje sie lekkomys$inie na bezsku-
teczno$¢, nie jest polityka uczciwa.
Powiedziatem juz, ze komunisci ma-
ja swoje racje, ktore by¢é moze nie
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(dokoriczenie ze str. 1)

sg moimi. To nie przeszkadza jednak
stwierdzi¢, ze ich dziatanie jest zgod-
ne z racjg stanu ojczyzny; ze pro-
wadzg to dziatanie z odwagg i od-
daniem, ktérych powinniSmy im za-
zdrosci¢. Uchylenie sie w tych wa-
runkach od wspétpracy z nimi do-
prowadzitoby do haniebnej tgcznosci
ze zdrajcami“.

Zdania te z réwng stusznoscig od-
nosza sie do sytuacji francuskiej,
jak i do sytuacji calej Europy z
Polska wigcznie.

Bliskie wreszcie sg nam wszystkie
niepokoje co do przysziego rozwo-
ju stosunkéw miedzy katolikami a
marksistami, uwagi dotyczace mozli-
wosci dialogu miedzy obu obozami
i wreszcie trafna i mocna apostrofa
pod adresem komunistow, stwierdza-
jaca, ze wolnos¢ kultu a wolnosé
religii to nie to samo. Tc ostatnie za-
gadnienia sg bardzo wazne i bardzo
trudne. Nie bedziemy w tych wstep-
nych uwagach szerzej ich rozwijac.
Wystarczy, ze podkre$lamy ich zna-
czenie. Czytelnicy naszych pism ,D ;i$
i Jutro*'i ,Stowa Powszechnego*
potrafiag oceni¢, jak wiele miejsca
tym witasnie zagadnieniom pos$wieca-
my.

*

Jak czytelnik widzi, podzielamy
wiele pogladéw autora. Musimy jed-
nak zauwazy¢, ze pewien miodzien-
czy pospiech cechujgcy jego prace
doprowadzit do ujawnienia powaz-
nej niekonsekwencji w jego posta-
wie. Po deklaracjach o koniecznosci
wspotpracy z komunistami Debray
pisze:

,Nie jestem w najmniejszym stop-
niu socjalistg. Tym bardziej nie
mam zamiaru by¢ bardziej komunis-
tg niz sami komunisci. Nadmiar
pseudorewolucyjnej gadaniny Garry
Dayisa czy ,federalistéw” w rodzaju
Vovenne'a budzi we mnie wstret.

Wystarczy , mi  by¢ empirykiem,
ktory podkresla swoje polityczne
dziatanie funkcjg potrzeb kraju, w
ktorym BOg kazat mi sie urodzié.
Zapewne ten punkt widzenia moze
sie wyda¢ zbyt ciasny. By¢ moze,
tym gorzej dla mnie, ale nie czuje
sie absolutnie obywatelem Swiata.
Dosy¢ ze jest trudno zbudowa¢ fran-
cuskie braterstwo. DoswiadczyliSmy
ze plan Marshalla okazat sie planem
ekonomicznej kolonizacji naszego
kraju i innych ,posiadiosci“. Pakt
Atlantycki wiedzie nas do wojny,
ktora w kazdym wypadku skonczy-
taby sie biologicznym wyniszczeniem
naszego narodu. Najambitniejsze
rozwazania ideologiczne nie zdotaja
zamaskowac tego faktu“.

Céz to za stanowisko reprezentuje
tutaj polemizujacy na prawo i lewo
Debray? Jest to stanowisko bliskie
klasycznej kolaboracji z kazda sita
polityczng, ktéra w danym momen-
cie jest mocniejsza. Stanowisko takie
jest ideologicznie btedne i zawsze za-
prowadzi¢ moze na niemoralne po-
zycje. Debray jest sojusznikiem
ZSRR ,w najmniejszym stopniu nie
bedac socjalistg”, dba o interes
Francji, ale nie iteresuje go los Swia-
ta. C6z nam to przypomina? Pewne
kota ,narodowe“ w Polsce uwazaly,
ze mozna wspotpracowaé z ZSRR
(tak jak Narodowa Demokracja
wspoétpracowata z Rosjg carska)
i rébwnoczesnie tepi¢ wszelkie proby
reform w Polsce. Te same kota mo-
nopolizujgc na swoj rachunek tytut
patriotdw, izolowaty sztucznie spra-
wy polskie od spraw Swiata, petry-
fikowaty u nas klimat zascianka,
tak trafnie scharakteryzowany przez
Jasienice, a jeszcze dawniej w ,We-
selu“: ,Niech na calym Swiecie
wojna“.

Oczywiscie Debray stusznie obra-
zitby sie za takie poréwnanie. Nie-
mniej jest rzeczg pewna, ze nie mez-
na wspoétworzyé nowego Swiata nie
rozumiejgc, ze na danym etapie roz-
woju ekononomieznego i techniczne-
go ludzkosci — ustréj socjalistyczny

jest rozwigzaniem spoteczno-gospo-
darczym najstuszniejszym, a tym sa-
mym najblizszym spoftecznym postu-
latom katolicyzmu.

Nie mozna trafnie i dobrze stuzyé
interesom wlasnego kraju, nie moz-
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wiska klasowego, nie potrafit zna-
lez¢ dla siebie miejsca w jakims
Swiadomie dziatajgcym zespole kato-
lickim i nie szukat drogi do partii
komunistycznej.

Mimo tych niekonsekwencji ksigz-

Moskwa — Pomnik Minina i Pozarskiego

na by¢ prawdziwym patriotg, jesli
sie nie rozumie, ze w naszej epoce
losy narodéw sa od siebie tak uzalez-
niene, jak naczynia potaczone; jesli
sie nie rozumie, ze patriotyzm tylko
wtedy jest prawdziwy i skuteczny,
gdy jest wsparty przez najgtebsze za-

ka jego warta jest przeczytania, war-
ta jest przez swag uczciwos¢ i zarli-
wos¢. Daje nam ona obraz zycia w
Zwigzku Radzieckim widziany oczy-
ma katolika francuskiego, ktéry Kil-
ka tygodni spedzit w tym kraju,
demaskuje wiele oszczerstw i insy*

Soczi — Sanatorium Min. Przemystu Weglowego

interesowanie losem wszystkich na-
rodow, gdy jest wsparty przez inter-
nacjonalizm stanowiacy przeciwien-
stwo bezideowego kosmopolityzmu.

Tych rzeczy Debray jeszcze w pet-
ni nie zrozumiat, jest jeszcze czto-
wiekiem petnym niekonsekwenciji.
Potrafit odcig¢ sie od swego S$rodo-

nuacji rzucanych przez propagande
zachodnich imeperialistow pod adre-
sem naszego wschodniego sasiada
oraz moze by¢ przyczynkiem do
wspotczesnych nastrojow nurtujg-
cych ludzi zachodniej Europy, kté-
rzy staraja sie szuka¢ i myslec.
DOMINIK HORODYNSKI

Moskwa. Wybrzeze pod Kremlem.
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W chwili zdobycia wiadzy przez
Rzad Rad zagadnienie struktury ro-
dzinnej postawione zostato w sposéb
tragiczny. Miedzy koncepcjg Daw-
nego Ustroju a koncepcjg Rewolu-
cyjna istniata opozycja nie do
pokonania. Nie byto mozliwosci ja-
kiegokolwiek porozumienia. Przyj-
rzyjmy sie kolejno tym sprzecznym
ze sobg stanowiskom.

Co uderza przede wszystkim w
okresie Caratu, to skrajna rozmaitosé
przepisow. Rosja skitadata sie z Iu-
doéw o réznorodnym pochodzeniu
i r6znorodnych tradycjach, istniata
wiec spora ilos¢ praw matzenskich.
Terenem wspélnym byt tu teren
Kosciota, gdyz prawostawie byto re-
ligig wigkszosci Rosjan. Prawo, nie-
zmiernie skomplikowane, byto stre-
szczone w pietnastu grubych tomach,,
zawierajacych 60,000 artykutow,
zwanych potocznie Svod. Ksiega X
poswiecona jest prawu osobowemu i
tu znajduje sie cata reglamentacja
rodziny.

Wydaje mi sie, ze reglamentacje
te mozna zredukowa¢ do trzech
Zasad:

— rodzina ma za podstawe mat-
zenstwo ;

— zwigzek malzenski tworzy re-
ligia;

— religia nadaje swoje cechy kon-
stytucji rodzinnej.

Powiadam zatem, ze rodzina miata
za podstawe maltzenstwo. Poza mat-
zehstwem nie ma rodziny, to znaczy
nie ma praw dla zwigzanych, nie ma
pokrewienstwa. Potozenie dzieci nie-
prawych byto dos¢ nieszczesliwe.

Zwigzek matzenski tworzyta re-
ligia: poza KosSciotem nie ma mat-
zenstwa. Kosciot okreslat przeszkody
do malzenstwa, blogostawit mu —
i to wiasnie blogostawienstwo, w
przeciwienstwie do prawa Kosciota
Rzymskiego, stanowito o zawarciu
malzenstwa. To Kosciét ustanawiat
statut matzonkéw. To On w swych
rozmaitych jurysdykcjach osgdzat
trudnosci dotyczace zwigzku i roz-
strzygat o nich.

Wreszcie, religia po ukonstytuo-
waniu matzenstwa, nadawata swoje
prawa rodzinne. W zasadzie mal-
zenstwo byto nierozerwalne. Jednak
w przeciwienstwie do Kosciota ta-
cinskiego, a wiasciwie do Kosciota
rzymskiego, ktory zawsze utrzymy-
wat niezachwianie zasade nierozer-
walnosci, Kosciot bizantyjski, Kos-
ciét wschodni zawsze dopuszczat
pewng ilos¢ powodéw do rozwodu.
Jeszcze w momencie wybuchu Re-
wolucji istniat szereg takich wypad-
kéw, m. in. z powodu wiarotomstwa.
Rodzina jest zorganizowana hierar-
chicznie pod kierownictwem matzon-
ka, ojca, ktérego wtadza oparta jest
na religii, na tradycjach, na zwycza-
jach spotecznych, a takze na orga-
nizacji ekonomicznej, na fakcie, ze
to on zarzadza dobrem rodziny. Maz
nadawat zonie swe nazwisko, miejsce
zamieszkania, prace, — i karat ja
wedle upodobania. Ojciec rozkazywat
dzieciom i karat je. Jego zgoda na
matzenstwo dzieci byta konieczna,
a gdy malzenstwo zawarte byto
wbrew woli ojca, syn podlegal karze
od czterech do o$miu lat wiezienia,
corka mogta by¢ zamknieta w klasz-
torze, chyba ze — co prawdopodob-
nie jeszcze przykrzejsze — zmuszona
byta pozosta¢ na tonie swej rodziny.

Takie byly ogoélne rysy prawa
rodzinnego przed Rewolucja.

*) Gabriel Le Bras — profesor
paryskiego  Wytjzialu  Prawnego,
wybitny pisarz i badacz katolicki
wygtosit w Paryzu odczyt, ktérego
tre$¢ podajemy z niewielkimi i nie-
raerytorycznymi skrotami.
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Jakiez byto, faktyczne, potozenie
jej rozmaitych cztonkéw? Liczne
zrodta dostarczajg odpowiedzi na to
pytanie. Nie moge twierdzié, aby
byty one wszystkie besporne. Zacho-
dzitaby tu potrzeba drobiazgowej,
przekraczajgcej moje kompetencje,
krytyki, potrzeba informacyj, albo-
wiem dostarczajg nam materiatu —
literatura, przystowia, opowiadania,
wreszcie sam jezyk...

Jakiez byto, faktyczne, potozenie
spoteczne poszczegolnych cztonkéw
rodziny rosyjskiej, nie wystarczy
zastanowi¢ sie — na sposob za-
chodni — nad ojcem, matkg, dziec-
mi; niezbedne bytoby ustawi¢ z
powrotem Rosjan i Rosjanki w ra-
mach ,miru“ i ,dworu“. Nie nale-
zato by przytem zapomnieé, ze ska-
sowanie panszczyzny nastapito sto-
sunkowo niedawno, skoro miato ono
miejsce w r. 1861.

Mys$le, ze druga doskonata zasada
bytoby unikanie zbytniego generali-
zowania. Bytoby nieostroznie twier-
dzi¢: mezczyzni, kobiety, dzieci
znajdowaly sie w takich a takich
warunkach. W tej olbrzymiej Rosji
carskiej warunki byly réznolite; nie
mogly by¢ jednolite ws$réd ludzi
tak odmiennych. A nawet gdyby nie
byto takiej rdéznicy miedzy ludami,
bytoby absurdem przypuszczaé, ze
wszyscy mezczyzni i wszystkie kobie-
ty w ten sam sposéb zyli, jak to
sugeruje wiekszo$¢ dziet o Rosji
carskiej z ktorymi sie zetknatem.

Jezeli trzymac¢ sie bedziemy cha-
rakterystyk najbardziej ogéinych,
uznanych przez wszytkie opowiada-
nia, wsizystkie przystowia i przez
sam jezyk, to warunki byty ciezkie,
w kazdym razie na wsi, a wiec w
czterech pigtych catego terytorium,
u czterech pigtych ludnosci.'Ojciec
byt monarchg, wtadca samowtadnym.
Nie znosit on zadnego wtrgcania sie
W jego prawa, szczegolnie ze strony
spoteczenstwa. Rodzina pozostaje
wcigz organizmem autonomicznym,
jakim byta niegdys, za starozytnej
Grecji!

Kobieta byta, mimo wszystkich
zastrzezen, ktére zrobitem przed
chwila, — ogolnie uwazana za stwo-
rzenie nizsze, chociaz, zapewne, nie
brakowato kobiet odpowiadajgcych
ideatowi Puszkina, tej Tatianie, ktorg
znamy wszyscy, a ktora jest typem
mito$nicy, kobiety rosyjskiej bogatej
w uczucia gtebokie i silne. Nie liczac
wyjatkow, kobieta byta wiec skazana
na potozenie dos¢ skromne. ,Rozmo-
wa z kobietg jest najostatniejszym
z zaje¢* — powiada jaki$ maz w
jednej z komedii Ostrowskiego, ob-
fitujgcych w cechy charakterystyczne
dla zycia Rosji. ,Wytrzep swg szube,
bedzie cieplejsza (powiada przysto-
wie), wytrzep swa zone, bedzie ro-
zumniejsza“ . Jezeli sobie uprzytom-
nimy cato$¢ dziet Lwa Totstoja, od-
najdziemy tam szereg rysow Swiad-
czacych o tym, jak nisko ceniono
kobiety.

Los dzieci byt réwniez surowy,
chyba ze je ojciec zaniedbywal, co
zdarzato sie czesto. W pamietniku
Elzbiety Drakonow, z ktérego wyda-
no liczne urywki, opisane jest kon-
kretnie po ludzku, w sposéb nader
smutny, czym byt los owych rosyjs-
kich dzieci, ktdre mogty mie¢ powo-
tanie naukowe, zamitowanie do war-
tosci wieczystych, a ktére wegetowa-
ty zamkniete w ciasnym Srodowisku.
Czesciej, bardziej zwyczajnie, musia-
ty one znosi¢ dyscypling, ktéra, nie
bedac okrutna, byta jednakze ostra.

Doda¢ do tego nalezy, ze rodzina

byta naturalng ostojg pogladow
odziedziczonych, catego systematu
religijnego, ekonomicznego i spo-

tecznego. Byta ona jakby komorka
KosSciota prawostawnego. Podtrzy-
mywata ona ustréj wiasnosci pry-
watnej, ustréj pracy nie uregulo-
wanej, wladze starszyzny. ,Gdzie sg

siwe wlosy, tam jest rozum, tam
jest prawo“ — powiada rosyjskie
przystowie.

Taki byt stan prawny i takie byty,
0 ile pozna¢ je mozemy z ksigzek,
warunki spoteczne rodziny rosyjs-
kiej w chwili objecia wiadzy przez
Rady. Ludzie Rewolucji ujrzeli
najprzéd owag rzeczywistos¢ spotecz-
ng sprzeciwiajgca sie ich zamiarom
1 stad niebawem dotarli do zasady
prawnej, z ktorej wyplywata cata
ta sytuacja.

W tak pojetej rodzinie przede
wszystkim widzieli oni gtdwny punkt
oporu przeciwko swemu programo-
wi. Wytaczali walke na $mier¢ i zy-
cie kapitatowi, wtasnosci prywatnej,
zyskowi indywidualnemu, a czytali
u Engelsa: ,Na jakich podstawach
opiera sie rodzina wspoiczesna? Na
kapitale, na zysku jednostki. Jak
zostaje ona udowodniona? Przez
witadze meza nad zong“. Celem Re-
wolucji jest obalenie kapitatu dla
wyswobodzenia . jednostki.  Bedac
zazartymi zwolennikami kolektywiz-
mu, gdy Chodzi o prawo rzeczowe,
sg oni zazartymi zwolennikami indy-
widualizmu, gdy chodzi o prawo
osobowe chcg zerwaé¢ wszystkie
sieci autorytetu otaczajacege kobie-
te, dziecko, a mawet czasami i mez-
czyzne. W tym celu chcg ustanowic
wolnos$¢, réwnos¢ — jak najdalej
idgce — w zwigzkach, ktoére me
beda, jak dawniej oparte na korzys-
ci, na korzysci rodziny, — lecz na
mitoSci.

Nie znaczy to, by gtosili wolng
mitos¢. W korespondencji Lenina
istnieje caly szereg listbw zawiera-
jacych gwattowny protest przeciw
pozorom nawet takiego podejrzenia:
n.p. listy do Klary Zetkin, do Inossy
Armand. — Rewolucjonisci .odrzu-
cajg wolng mitos¢ jako pewnego
rodzaju ,matomieszczanski przesad" .

* *
*

Konflikt poje¢ zatem nawigzat sie
raptownie. Miedzy koncepcjg Caratu
owa koncepcjg zarazem religijng i
spoteczng, feodalng i mieszczanska,
— a koncepcja Rewolucyjna, nie
byto mozliwosci kompromisu. Prze-
pisy rewolucyjne zastepowaé beda,
stopniowymi rzutami, przepisy Daw-
nego Ustroju. —mAby sie one staty
zrozumiate, trzeba mi przedstawic¢
kolejno, pokrétce, rozwo6j zrodet
(mam na mysli organy wytwarza-
jace i przekazujace prawa), potem
same przepisy.

Jezeli chodzi o rozwdj zrddet,
sadze, ze najlepiej je zbada¢ mozna
pod dwoma rubrykami, — z kto-
rych druga wyda sie¢ moze dziwna.
Wypadato by zbada¢ po kolei pra-
wa, Kodeksy w ktoérych zostaty one
zebrane, i zapyta¢: jaki byt —aw
czasie gdy ogtaszano prawa, reda-
gowano kodeksy — stan opinii
publicznej i jaki, przede wszystkim,
byt tok ustawodawstwa?

Spis praw i kodekséw nie jest
dtugi, tak dla omawianego okresu,
jak i dla nastepnych. Zaraz po swym
zwyciestwie nowy rzad ogtosit dwa
dekrety: 18 grudnia 1917 r. o za-
wieraniu matzenstw, potozeniu praw-
nym dzieci, prowadzeniu ksigg stanu
cywilnego; 19 grudnia 1917 — o
rozwodzie.

Owe dwa akty dostarczyly ma-
teriatlu do Kodeksu praw o aktach
stanu cywilnego, o prawie matzens-
kim, rodzinym i dotyczacym opieki,
przegtosowanym 16 grudnia 1918
przez Komitet Centralny Rad. Jest.
to jedyny kodeks datujgcy sie z
okresu pierwotnego, z okresu po-
czatkujagcego komunizmu. Zasady
tegoz Kodeksu zostaty przyjete przez
wszystkie Republiki, ale wiadome
jest, ze te Republiki, potgczywszy
sie dopiero na samym konicu 1922

r., zachowaly pewng ilo$¢ poszcze-
goélnych rozporzadzen o maitzenstwie
i rodzinie; dlatego w stadium bar-
dziej szczeg6towym musielibySmy
rozpatrzy¢ — nie tylko zasady pow-
szechne, lecz takze Kodeksy tych
poszczeglinych Republik, a przede
wszystkim Ukrainy, Biatorusi i Re-
publik wschodnich, ktoére wykaza-
tyby najwieksze réznice z kodedsem
centralnym.

Dwa wazne fakty wydajg mi sie
gérowac¢ nad catym tym rozwojem
trwajagcym od 1917—1926. Pierw-
szym jest zanik matzenstwa trady-
cyjnego, drugim nowa konstytucja
rodzinna.

Zanik matzenstwa tradycyjnego:
mozna by powiedzie¢, ze odbyt sie
on w trzech etapach.

Z 18-tym grudnia 1917 zostat
przebyty etap pierwszy — czyli
sekularyzacja matzenstwa- Zostata
ona ujeta w Kodeksie z r. 1918-go
w art. 52: ,Jedynie, matzenstwo
Swieckie, zarejestrowane prze» or-
gan rejestracji aktéw stanu cywil-
nego, daje poczatek prawom i obo-
wigzkom malzonkéw, ktore beda
przedstawione pod niniejszym ty*
tutem*.

Zwréoémy uwage ng fakt, ze roz-
dziat miedzy Kosciolem a Pans-
twem nie zostal jeszcze przeprowa-
dzony. Rozdziat ten zostanie doko-
nany dopiero 18 stycznia 1918 roku.
Lecz malzenstwo jest juz sekulary-
zowane. Nie trudno dostrzec ogrom-
ne skutki tego wydarzenia. Najprzéd
znikniecie znacznej ilosci przeszkdd:
wszystkich przeszkod natury religij-
nej. Odtad zakonnicy, zakonnice
moga wchodzi¢ w zwigzki matzens-
kie, Odtad nie ma 'juz mowy o
pokrewienstwach duchownych, czyli
o tych przeszkodach miedzy rodzi-
cami chrzestnymi a chrzesniakami,
ktore miaty swg wage w Kosciele
Zachodnim, a wieksza jeszcze we
Wschodnim w Wiekach $rednich,
a ktore trwajg po dzis dzien. Nie
ma juz przeszkéd z powinowactwa.
Nie ma juz przeszkod z pokrewiens-
twa, procz pokrewienstwa w linii
prostej, a w linii bocznej —- tylko
miedzy rodzenstwem.

Drugi skutek jeszcze wiekszej
wagi: catkowite wyrugowanie roli
rodzicéw, ktoérzy poprzednio, decy-
dowali o matzenstwach. Rola rodzi-
coéw sie skonczyta. Oto etap pierw-
szy.

Zauwazono, ze ha miejsce uro.
czystosci  koscielnej,, ustanowiono
uroczystos¢ Swiecka, ktéra jest re-
jestracja; rejestracja daje obecnie
poczatek malzenstwu. Matzenstwo
jest zatem jakby uroczystg umowg
Prawa Cywilnego. Jakiz jest cel
owej wymaganej przez Zwigzek Ra-
dziecki rejestracji? .Chodzi o kom
pletne  wyrugowanie  matzenstwa
koscielnego. Jest to Wyraznie powie-
dziane w ekspozycji motywow i byto
zawsze formutowane we wszystkich
komentarzach. Gdyby nie byto ta-
kiej uroczystosci z mowami, z calg
zwyczajowg paradg, przetrwatoby u
licznych kobiet i mezczyzn — prze-
Swiadczenie, ze nie zostali poslubie-
ni, a zatem przetrwatby prestiz mat-
zenstwa koscielnego. Obok mat-
zenstw zarejestrowanych przetrwata
znaczna ilos¢ zwigzkow faktycz-
nych: tnezczyzn i kobiet, ktorzy nie
staneli przed urzednikiem stanu cy-
wilnego, a ktorzy z¢ sobg zyli i swo-
im zachowaniem powszednim wy-
wotywali u wszystkich wrazenie, ze
sg matzonkami, ze za takich sie
uwazaja. Uzyskali oni to, co my,
prawnicy nazywamy faktycznym
stanem posiadania. — W ten spo-
s6b zostat dokonany etap drugi i to
na drodze ustawodawczej.

Najprzéd przeniést ustwodawca
— W spos6b zdecydowany — na

matzenstwo faktyczne t.j. na wyni-
kajace z faktycznego stanu posiaaa-
niania, przepisy dotyczace maitzens-
twa zarejestrowanego. Istnieje co do
tego pewna iloS¢ orzeczeh sadu ka-
sacyjnego, m. in. Kolegium Kasa-
cyjnego cywilnego z r. 1925 pod
nr 33422. Malzenstwo istnieje z
chwilg, gdy moze by¢ dowiedzione.
Tak zo rejestracja, stanowigca,
wedtug Kodeksu z r. 1918 o zwigzku
malzenskim, stata sie z czasem tylko
dowodem takiego zwigzku. Mozna
by powiedzie¢, ze to co stanowito
0 prawomocnosci, zaczeto stuzyé za
dowéd, a posiadaé tylko wartosé
dowodowg. Doszto zatem do ulega-
lizowania matzenstwa faktycznego.
Mamy na to dow6d w szeregu orze-
czen, ktorych tekst mam przed oczy-
ma.

Oto wiec etap trzeci. Prawo
uswiecito te nowos¢ w swojej dzie-
dzinie. Chociaz zrobito ono z rejes-
tracji podstawowy akt matzenstwa,
okazato sie, ze zwolnito ono je od
wszelkiej rejestracji. Kodeka z r.
1927 znosit jg i odtgd matzenstwo
wynikato poprostu z woli matzon-
kéw, bez zadnej interwencji wiadz.

Czy znaczy to, ze system ten
prowadzi do catkowicie luznych
zwigzkow? — Bynajmniej. Zwigzek
matzenski za wspo6lng zgoda, ten —
do pewnego stopnia — wolny zwig-
zek istniat juz w innych prawo-
dawstwach i istnieje nadal. Mozna
powiedzie¢, ze jest to malzenstwo
W zrozumieniu prawa rzymskiego.
Mozna réwniez powiedzie¢, ze jest
to matzenstwo kanoniczne, az do
wrzes$nia 1563, az do Soboru Try-
denckiego. Mozna powiedzie¢ takze,
ze jest to malzenstwo zgodnie z
Common Law w Anglii i w Sta-
nach Zjedn. Sa to wprawdzie po-
rownania zbyt pobiezne. Prawnicy
sg czasami zbyt pochopni, a nie
chciatbym , skompromitowaé mej
szanownej korporacji twierdzac, ze
znajdujemy sie tu wobec matzenstw
doktadnie tego samego typu. Naj-
wazniejsze jednak w organizacji
matzenstwa i rodziny sg nie pozory
formalne, czy nieformalne, lecz za-
miary. lIstnieje punkt widzenia, ra-
czej spoteczny niz prawny, na kto-
rym musimy stanaé¢, aby przedsta-
wi¢ rozne typy ustroju matzenskiego.

Zanik matzenstwa tradycyjnego
miat jako skutek — i to jest drugi
punkt ktéry chciatbym podkeslic,
— przewrot w rodzinie. Rodzina
nie opierata sie juz na matzenstwie:,
aby ten przewro6t zresumowaé, scha-
rakteryzuje kolejno, po krotce, nowe
cechy stosunkéw miedzy matzonka-
mi nowe pojecia pokrewienstwa,
wrzeszcie oswobodzenie kobiety i
dziecka.

Te nowe stosunki miedzy mat-
zonkami dawaly sie uja¢ réwniez w
trzy punkty: sg one z zasady kru-
che, oparte na Scistym réwnoupraw-
nieniu, a pod wzgledem ekonomicz-
nym — na solidarnosci.

Powiedziatem z zasady kruche.
Istotnie, w tym okresie w prawo-
dawstwie radzieckim zasadg byta
nie nierozelwalno$é maizenstwa, ale
swoboda rozwodu, swoboda wyra-
zona art. 87 Kodeksu ,Rozwdd
moze by¢ oparty tak na zgodzie
obu matzonkéw, jak na zyczenig
jednego z nich.”

W wyniku zgody wzajemnej wys-
tarczyto zgtosi¢ sie do Urzedu Re-
jestracji. Jezeli jedna tylko strona
pragneta rozwodu, trzeba bylo
zwréci¢ sie do sadu. Jakiez byty
przyczyny tej swobody rozwodu?
Sadze, ze mozna» podaé¢ ich dwie.
Przede wszystkim: Sciste zastosowa-
nie zasad, nowych zasad swobody.
Po drugie: miat to by¢ spos/b
umozliwiajgcy rozerwanie matzenstw
zawartych za czasow Rosji Carskiej,
w warunkach nie odpowiadajgcych
warunkom nowego spoteczenstwa.
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Powiedzialem juz powyzej —
obowigzuje Sciste rownouprawnienie.
Nie ma juz cienia wtadzy mezows-
kiej. Kazdy z matzonkéw zachowuje
swoje nazwisko, lub moze je zacho-
waé, zachowuje swag narodowosc,
swéj zawoOd, swe miejsce zamieszka-
nia, ktoére ustala sie na skutek
uktadu stosunkéw miedzy matzon-
kami. A zatem swoboda i réwnosc¢
zupetna. Kobieta ma prawo do jed-
nakowej ptacy, do jednakowych
wszelakich korzysci ekonomicznych.
Roéwnos$é, swoboda totalna.

Powiedzialem w koncu — mak
zenstwo pod wzgledem ekonomicz-
nym solidarne... Ta solidarnos¢ wy-
raza sie najprzéd w jednakowych
zobowigzaniach — co do alimentéw;
w zobowigzaniu kazdego, by poma-
gat drugiemu i utrzymywat go, jes-
liby tamten nie mégt sie utrzymy-
wac¢ sam. To zobowigzanie stanowig-
ce wilasciwie najwazniejszy obowig-
zek matzonkéw, zostatlo okreslone w
spos6b jak najbardzej szczegétowy,
Nie bede wchodzi¢ w zmudne szcze-
go6ty. Chciatbym tylko dodac jeszcze,
ze inna solidarnos¢ zaczela sie
wkrotce wytaniaé. Mowitem, ze
maz i zona zyli w systemie podziatu
doébr. Rozumiemy przez to, ze kazdy
z matzonkoéw wnosit swoj udziat do
gospodarstwa. Wnosit najprzéd swe
dobra, pézniej zachowywat to, co
mogt zarobi¢ w czasie trwania po-
zycia. Tutaj tez prawodawca wniést
daleko idgce zmiany do stanu praw-
nego. Uwaza on, ze zwigzek miedzy
mezem a zong nosi charakter wybit-
nie ekonomiczny, ze jest zwigzkiem
dwojga pracownikOw, ze wnoszg oni
do wspolnoty: mezczyzna swa place,
kobieta swag prace domowag, a oboje
swoéj udziat catkowity; jest wiec
jasne, ze to wszystko ma wejs¢ w
obreb wspélnoty rodzinnej. Na
miejsce systemu podzialu wchodzi
zatem system wspdlnoty ograniczo-
nej do débr nabytych i ten to sys-
tem zostanie uprawniony.

A zatem nowa koncepcja stosun-
kéw miedzy matzonkami, a takze
nowa koncepcja  pokrewienstwa.
Mozna tu bedzie zauwazy¢ jeszcze
znaczniejsze réznice miedzy oboma
ustrojami. Za czas6w dawnego u-
stroju uwazane byly za $lubne
wszystkie dzieci zrodzone w mat-
zenstwie. Obecnie filiacja nie wyni-
ka juz z malzenstwa, lecz z krwi.
Nie ma juz fikcji. Prawda musi by¢

ustalona. Jest sie synem swego
prawdziwego ojca. Trzeba zatem
wiedzie¢, kto jest prawdziwym oj-

cem. Poszukiwanie dos¢ trudne. Art-
140 Kodeksu orzeka, w jaki sposéb
ojciec ma by¢ rozpoznany. Okaze
sie przy tym jakie niebezpieczen-
stwo zagrazaC moze mezczyznom
pozbawionym skruputéw i moral-
nosci — a takze i innym... ,Kobie-
ta, ktora zaszla w cigze, a nie jest
mezatka, skltada, co najmniej trzy
miesigce przed rozwigzaniem, w lo-
kalu Rejestracji Aktow Stanu Cy-
wilnego swego miejsca zamieszka-
nia, deklaracje, stwierdzajaca czas
zajscia w cigze, nazwisko i miejsce
zamieszkania ojca.”

A zatem ojcem nie jest ten, z kt6-
rym matka zyje, w kazdym razie —

ten ktéorego matka wskaze jako
prawdziwego ojca.
Spostrzegamy jeszcze inny sku-

tek. Nie ma juz dzieci nieprawych.
Istnieje juz tylko jedna kategoria
dzieci. Skasowano dawne rozréznie-
nine.

Od 1927 spotykamy inne zrédto
ojcostwa, ktorym jest przysposobie-
nie. W ekspozycji motywoéw wska-
zano, ze zostalo ono wznowione z
réoznych powodéw, m. in- — wobec
wielkiej ilosci dzieci opuszczonych,
ktérym chciano zapewni¢ ojca i o-
piekuna.

Najnowsza przemiana pokrewien-
stwa: pojecie powinowactwa znikto
catkowicie.

Trzecig i ostatnig cechg przemian
zaszltych miedzy 1917 a 1926 r. na
ktore zwréce uwage, to staranie o
wyzwolenie kobiety i dziecka. Ko-
bieta jest zwolniona z ciezar6w ma-
cierzynstwa przez organizowanie
ztobkéw i ogrédkéw dzieciecych;
Z samego macierzynstwa przez spe-
dzanie ptodu.

To prawo do sztucznych poronien
nie jest manifestacja na korzysé
neomaltuzjanizmu. W. pismach au-
torow rewolucyjnych znajdujemy na
ten temat os$wiadczenie nader wy-
razne: ,Swiadomi robotnicy, pisat
Lenin w r. 1913, sa nieztomnymi
wrogami neo-maltuzjanizmu, dok-
tryn}' przeznaczonej dla matzenstw
matomieszczanskiich, zasniedziatych
i samolubnych®. Jednak 28 listopa-
da 1920 Komisarze Ludowi dla
Zdrowia i dla Sprawiedliwos$ci ogto-
sili tgcznie dekret o ulegalizowaniu
lub swobodzie poronien, ktory zo-
stat wlaczony do Kodeksu Praw i
Dekretow Rzadu Robotnikéw i Chio-
péw art. 471: prawo o ochronie
zdrowia kobiety.

Nie przestajgc uwazaé¢ poronien
za zto spoteczne (wyrazenie znaj-
duje sie w wyluszczeniu motywow)
Rzad uwaza za konieczne pozwoli¢
prowizorycznie na ,praktykowanie
spedzania ptodu, poki przezytki
przesztosci i trudnosci obecnego po-
tozenia  ekonomicznego zmuszac
bedg pewne kobiety do podlegania
temu zabiegowi.”

Stwierdzilismy: oswobodzenie ko-
biety i dziecka. Dziecko zostato
zwolnione spod wtadzy ojcowskiej,
ktéra znikta prawie catkowicie, kto-
ra statla sie funkcjg opiekuncza.
Ojciec ma odtad obowigzki doktad-
ne i sprecyzowane — utrzymania,
wychowania i wyksztalcenia, a nie
ma wtasciwie innych praw oprocz
strazy i reprezentacji, ktére mu u-
mozliwiaja spetnianie powyzszych
obowigzkéw. Sankcja — w razie u-
chybienia tym obowigzkom — be-
dzie wiasnie utrata wiladzy ojcow-
skiej.

Takie sg przemiany w prawie
rodzinym miedzy 1917 a 1926 r.

Glositem zawsze, ze wielkimi o-

kresami historycznymi sa witasnie
okresy ciszy, ze przewroty' przygo-
towujg sde diugimi okresami fer-

mentacji wewnetrzne;j.

Ot6z w latach 1926— 1937 ma-
my do czynienia z jednym z tych o-
kreséw, kiedy nie odzywa sie pra-
wodawca, niemal nieme jest usta-
wodawstwo, a kiedy przygotowujg
sie jednak wielkie przemiany. Przez
dziesie¢ lat nie bedzie nowych za-
rzadzen prawnych, lecz odbywac sie
bedzie obrébka wewnetrzna; chciat-
bym wskaza¢ na jej kierunek.

Trzy wazne fakty wydajg mi sie
charakterystyczne dla okresu po
1926 r.

— Triumf socjalizmu.
— Porazka indywidualizmu.
— Postulaty patriotyczne.

Chciatbym powiedzie¢ kilka stow
o kazdym z tych waznych faktéw.

ZSRR wyrugowat rodzine trady-
cyjng. Nie ma on juj powodéw oba-
wia¢ sie nadmiernie Wiadzy ojca.
Moze liczy¢ na kobiete i na dziecko,
obdarowane swobodami, ktérych nie
mozna sie byto nawet domysla¢ za
czaséw caratu- Dzieci z 1917, to
mtodzi ojcowie z 1936. Zaczyna sie
odbudowa, ale nie z pomocg, pier-
wiastkéw porzednich. Odbywac sie
ona bedzie z pomocg ludzi przemie-
nionych, ktorzy juz do dawnego u-
stroju nie naleza, juz go nie rozu-

miejg, przynajmniej w wiekszosci
dojrzeli w Swiecie nowym, otrzyma-
li chrzest krwi, a bardzo czesto row-
niez i pietno przygody: to pokole-
nie dokonywato wielkich dziet w o-
kolicach Arktyku i zaludniato Sy-
berie... Jest to pokolenie ludzi no-
wych. Niezaprzeczalnie nowych, —
i od tych ludzi ZSRR nie potrzebu-
je sie juz niczego obawiac.

To nowe pokolenie naduzyto
swoich swobéd. Nie ja to twier-
dze, — wodzowie mieli odwage
to powiedzie¢ i kaza¢ drukow®C.
Nie znaczy to, aby zapanowata
powszechna rozpusta; obyczaje
sie nie zwality, prawa i zwy-
czaje sie utrzymaly, a nawet

wprowadzity pewien stan moralny:
przede wszystkim prostytucja zosta-
ta zabroniona, domy publiczne zo-
staly zamkniete, ich wiasciciele pod-
legaja konfiskacie mienia, utracie
praw cywalnych, wysiedleniu co naj-
mniej na trzy lata. W r. 1913, we-
diug urzedowych statystyk byto w
Moskwie 20.000 zarejestrowanych
prostytutek, a w rzeczywistosci ko-
biet uprawiajgcych prostytucje, du-
z0 wiecej. Te kobiety zostaly skie-
rowane do profilaktoriow, ktére
stopniowo pozamykano z powodu
braku klientek.

Bylo w Zw- Radzieckim za duzo
matzenstw niestatych, za duzo roz-
wodoéw', za duzo poronien- lzwiestia
z 12 lipca 1936 ogtosity wstrzasa-
jaca statystyke. Dla calego kraju
ilos¢ poronien doréwnywata niemal
iloSci urodzen. Dodam zresztg, ze we
Francji roéznica, niestety, nie jest
takze bardzo znaczna.

Bylo wiec bardzo wiele poronien.
Kraj potrzebowat ludzi i to dla kil-
ku powodoéw. Potrzebowat ich prze-
de wszystkim aby sie broni¢ przed
Niemcami i Japonig, od ktorych za-
grozenie byto oczywiste. Powiedzia-
no, ze ZSRR ukrywa swe zbrojenia,
— dobrze je ukryt, gdyz niczego nie
dostrzegtem w r. 1936, podczas gdy
to co widziatem z tamtej strony w
Azji i z tej strony w Niemczech, nie
pozostawiato pola do ztudzen. ZSRR
wreszcie potrzebowat wielce ludzi
do uprawy swej gleby. W pociagu
transsyberyjskim miatem kilka roz-
mow, w jezyku miedzynarodowym...
troche po niemiecku, troche po an-
gielsku, z mtodym putkownikiem ro-
syjskim. Byt on pelen zapatu
i zdolny do krytyki. Wskazujgc mu
niezmierzony krajobraz, po ktérym
slizgat sie nasz pocigg, mowitem:
.Dwa kraje daly mi wrazenie prze-
strzeni olbrzymich, Stany Zjedn.,
skad przybywam, i wasza Syberia,"
Putkownik odpowiedziat: ,Prawda,
kraj jest rozlegty — od stworzenia
Swiata, od poczatku istnienia ziemi,
ale wielki bedzie dopiero za sto
lat, bedzie wielki dopiero, gdy
go zaludnimy“. Jest statg troska Zw.
Radzieckiego, aby dostarczy¢ lud-
nosci tylu obszarom przesyconym
bogactwami.

Wreszcie, aby wyréwnac straszli-
we straty, spowodowane wojng, —
rodzi¢ sie muszg dzieci. Stad oko-
licznosci ttumaczgce ostatni okres,
o ktérym tylko wspomne. Skutkiem
wypadkéw, o ktérych moéwitem, jest
to, ze z jednej strony nie ma juz o-
bawy przed rodzing dawniejszag, z
drugiej zas$ strony — popiera sie ro-
dzine nowag i uwaza sie jg za ko-
moérke Swiata radzieckiego.

Wsréd nowych dyspozycji tego
okresu widzimy w pierwszym rze-
dzie dwa wielkie zarzadzenia, usta-
nowione — jedno w poczatku, dru-
gie pod koniec trzeciej dekady, do
ktérej wchodzimy. Dekret Central-

nego Komitetu Wykonawczego i Ra-
dy Komisarzy Ludowych z dnia 27
czerwca 1936 r. dotyczacy zarzg-
dzen na temat przyrostu naturalne-
go, dekret zredagowany po licznych
posiedzeniach, kampanii prasowej i
apelach do opinii; potem Dekret
Prezydium Najwyzszej Rady Zwigz-
ku Radzieckiego z 8 lipca 1944. Te
dwa teksty chce przede wszystkim
pokrétce omoéwi¢. Ich zarzadzenia
mozna zaszeregowa¢ pod dn;a punk-
ty: reorganizacja matzenstwa, za-
cheta do przyrostu ludnosci-

Powiedziatem —
matzenstwa.

reorganizacja

Punkt pierwszy: matzenstwo jest
znowu generalizowane dekretem z
8 lipca 1944 art. 19: ,Jedynie mat-
zenstwo zarejestrowane nadaje pra-
wa i obowigzki matzenskie przewi-
dziane Kodeksami Republik sfede-
rowanych o matzenstwie, rodzinie i
opiece” .

Mamy juz zatem jedynie matzen-
stwa zarejestrowane. To zarzgdze-
nie dotyczy przysztosci, a oto dla
przeszitosci: ,0Osoby zyjace w zwigz-
ku matzenskim przed ogtoszeniem
niniejszego dekretu, moga uregulo-
waé swoj zwigzek, rejestrujgc swe
matzenstwo i zglaszajgc, od ilu lat
zyja w zwigzku malzenskim.* Aby
odstreczyé od stosunkéw tymczaso-
wych, artykut dodaje: ,Skasowanie
istniejgcego dla matki prawa rekur-
su do sprawiedliwosci w poszukiwa-
niu ojcostwa i uzyskaniu alimen-
tow na utrzymanie dziecka zrodzo-
nego poza matzenstwem.” Odtad
wiec skasowane jest poszukiwanie
nieprawego ojcostwa. Nie ma juz
wzgledoéw, jak tylko dla matzen-
stwa zarejestrowanego.

Jednoczes$nie malzenstwo jest u-
stabilizowane catym szeregiem za-
rzadzen ograniczajgcych rozwod, za-
rzadzen powzietych na skutek kam-
panii prasowych. Zacytujemy m. in.
artykut z 4 lipca 1935 r.: ,W maju
proporcja rozwodéw osiggneta 44°o
iloSci zarejestrowanych malzenstw.
Najwyzszy czas stwierdzi¢, ze lekko-
mysine porzucanie jest zbrodnig, a
niewierno$¢ obraza socjalistycznej
moralnosci. Wtasnie w czasie tej
kampanii ukazat sie dekret z 1936
r- majgcy na celu, jak to wyraznie
stwierdza motywacja, walke z lek-
komys$lnym postepowaniem znacznej
liczby obywateli. Odtad nie bedzie
juz rozwodow bez interwencji Pan-
stwa. Od 1936 zachodzi obowigzek
stawiania sie do Urzedu Stanu Cy-
wilnego, a utrudnienia finansowe
majg na celu zmuszenie matzonkoéw
do zastanowienia: coraz wyzsze
stawki rejestracji po drugim i trze-
cim rozwodzie, duze alimenty dla
dzieci.

Dekret z 8 lipca 1944 r. mnozy
jeszcze, i to znacznie, przeszkody
przy rozwodzie.

Rezultatem jest znaczny ubytek
rozwodow. Wedtug statystyk urze-
dowych miedzy 1936 a 1938 nastg-
pito obnizenie o 36"/«

Trzecie, wreszcie, signum do za-
notowania — w reorganizacji mat-
zenstwa, to pewne wzmocnienie
wiadzy ojcowskiej. W dekrecie z
wrzesnia 19?5 r, zaczyngno juz brac
ja w rachube.

Ostatnia seria zarzadzen, o ktorej
chciatlbym powiedzie¢ stéw pare,
dotyczy popierania przyrostu ludno-
Sci. Byly one rozmaitego rodzaju.
Przypomniatem przed chwilg sprze-
ciw wobec neo-maltuzjanizmu. Neo-
maltuzjanizm jest nazwany doktryng
pseudo-naukowg. Jako dowdd jej
bezpodstawnosci przytacza sie row-
noczesny wzrost dobrobytu i ludno-
sci w ZSRR. Neo-maltuzjanizm jest
wreszcie potepiony jako brak odwa-
gi. Stad zarzadzenia przeciw ziu, a
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za dobrem. Zto — to nielegalne spe-
dzenie ptodu. Walka z nim wyraza
sie w stynnym tekscie decyzji z 27
czerwca 1936, ktorego oto motywy:
zniesienie w ZSRR wyzysku kapita-
listycznego, poprawa warunkéw ma-
terialnych i podniesienie poziomu
politycznego i kulturalnego pracow-
nikéw, ktére pozwalajg na rewizje
dekretu z 28 listopada 1920. Usta-
nowiono surowg kontrole... Stuzba
zdrowia publicznego ma za zadanie
pilnowanie szpitali, klinik, zaktadéw
wszelkiego rodzaju; robi ona wykaz
podejrzanych wypadkéw i sporza-
dza statystyki wedtug dzielnic, miast,
okregéw i republik®. — Procedura
bardzo szybka, gdyz sprawy maja
by¢ sadzone w ciggu dni dziesieciu.

Kobieta, ktéra poddata sie zabie-
gowi, podlega publicznej naganie;
w razie recydywy — surowej karze
pienieznej, akuszerki wykonujgce
zabiegi sg wysiedlane z miejsca za-
mieszkania. Lekarze karani sg wie-
zieniem do 2—3 lat. Zorganizowano
kampanie profilaktyczng, z pomoca
doradcow medycznych i spotecz-
nych, ktérzy odradzajg kobietom
poddawanie sie powyzszym zabie-
gom.

Jednoczesnie rozwijat sie system
opieki nad kobietg i matka, zaktada-
no domy Matki, domy wypoczynko-
we dla ciezarnych w niedostatku-
Wedtug urzedowych statystyk, w r.
1940 830.000 kobiet spedzito wcza-
sy w domach wypoczynkowych. Do-
da¢ nalezy s$rodki pomocnicze, jak
porady, krople mleka, ztobki. W r,
1941 statystyka oglasza, ze przyje-
to 3.850.000 dzieci do ztobkdéw sezo-
nowych — otwieranych na okres
robot rolnych. W 1940 byto przeszto
40.000 przedszkoli. Aby zwolni¢ ko-
biety od zbyt uciazliwej pracy w
kuchni, zatozono stotéwki. W 1937,
4.270.000 dzieci uczeszczalo do

przedszkoli- Dzieki tym zarzadze-
niom osiggajgcym tam sta»
ty rozwoj, — kobieta moze uzys-
ka¢ spokéj na ktory zastugujg

matki licznych rodzin, a wymagany
przez cigze. Szereg korzysci oszcze-
dza jej zdrowie. Urlopy w czasie
cigzy przedtuzone sg z 63 do 77 dni
roboczych, z czego 35 przed poto-
giem, a 42 po nim. Od 4-go miesig-
ca sg one zwalniane od ciezkiej pra-
cy i dodatkowych godzin. Od 6-go
miesigca przydziaty zywnosSciowe sg
podwojone. Pierwsze artykuty de-
kretu z 8 lipca 1944 zwiekszajg za-
sitki miesieczne ptatne przez 2—5
lat. Za czwarte dziecko przypada
premia 1.300 rb. i miesieczny zasi-
tek w wysokosci 80 rb., za jedena-
ste — premia 5.000 i zasitek 300
rb. Matki samotne (niezamezne i
mieszkajgce same) doznajg szczegol-
nych wzgledéw i moga pozostawic¢
Panstwu  obowigzek wychowania
dzieci. Aby uczci¢ matki, utworzo-
no medal Macierzynstwa, nagrode
matek, ktére wychowaly 5—6 dzie-
ci; order Chwaly macierzynskiej dla
matek 7, 8 i 9 dzieci; tytut Matki-
Bohaterki, ktory uzyskuje ona po
10 dziecku.

*

Przy konhcu tego zestawienia na-
suwajg nam sie liczne wnioski. Wy-
biore z nich trzy, ktére wydajg mi
sie zasadnicze a tyczg sie Prawa Ra-
dzieckiego, jego wptywu i wynika-
jacych z niego pouczen.

Jak mozna byto zauwazyé — mie-
dzy jedna a druga dekada, a nawet
podczas ich biegu,, zmienia sie Pra-
wo w miare, jak fakty na to pozwa-
lajg lub Vbgo wymagaja, — a zmia-
ny te uzyskuja zgode, a nawet po-
chwate Partii. Czyta sie w ekspozy-
cji motywow pierwszego Kodeksu:

(dokonczenie na str. 15)
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Stary Siemion przezwiskiem Roz-
tropek i miody Tatarzyn, ktérego
nikt nie znat z imienia, siedzieli na
brzegu przy ognisku; trzej pozostali
przewoznicy znajdowali sie w izbie.
Siemion, starzec szescédziesiecioletni,
chudy i bezzebny, ale szeroki w ba-
rach i na oko jeszcze zdrowy, byt pi-
jany — poszediby spa¢ juz od daw-
na, miat jednak w kieszeni potszto-
feik i bat sie, zeby mtodzi w izbie nie
poprosili go o wodke. Tatarzyn byt
chory, martwit sie i, zawijajagc go w
swe tachmany, opowiadat, jak do-
brze tam, w guberni! symbirskiej i ja-
ka zostawit doma urodziwg i rozum-
ng zone. Miat dwadzieScia pie¢ lat,
nie wiecej, a teraz, w S$wietle ogni-
ska, blady, ze smutkiem i choroba w
twarzy, wygladat na chitopaczka.

— No, c6z, prawda, ze tu nie raj,—
prawit Roztropek. — Widzisz sam:
woda, gote brzegi, naokoto glina i nic
wiecej. Swieto Matki Bozej juz mi-
neto, a lod idzie po rzece i dzisiaj ra-
no byt $nieg.

— Zle, Zle, — rzekt Tatarzyn i o-
bejrzat sie za siebie z przestrachem.

O dziesie¢ krokéw od nich plyneta
ciemna, chtodna rzeka — warczata,
pluskata o poszarpany, gliniasty
brzeg i biegta predko dokads, ku da-
lekiemu morzu. Tuz u brzegu czernia-
ta duza krypa, ktéra przewoznicy
nazywaja ,karbas“. Na tym brzegu,
opodal, gasnac i mienigc sie na prze-
miany, petzaty, jak zmije, ognie: to
palono zesztoroczng trawe. A za o-
gniami znowu mrok. Stychaé, jak
drobne odtamki lodu stukajg o kry-
pe. Wilgotno, chtodno.

Tatarzyn popatrzyt na niebo.
Gwiazd tyle samo, co u niego doma,
tak samo czarno wokoto, ale czego$
brak. Doma, w gubemii symbirskiej,
t gwiazdy zupetnie nie takie i nie
takie niebo.

— Zle, zle, — powtérzyt.
— Przywykniesz, — rzekt Roztro-
pek i rozesmiat sie. — Teraz tos ty

jeszcze miody, gtupi, mleko ci nie o-
beschto pod nosem. Zdaje ci sie po
glupiemu, ze nie ma nieszczesliwsze-
go od ciebie cztowieka. A przyjdzie
czas, ze sam powiesz: daj Bég, takie
zycie kazdemu. Popatrz na mnie. Za
tydzien czasu przejdzie woda i wy-
ciggniemy tutaj prom. Wy wszyscy
pojdziecie hulaé po Sybirze, a ja
zaczne chodzi¢ od brzega do brzega.
Juz od dwudziestu dwdch lat tak cho-
dze. Dzien i noc. Szczupak i toso$
pod wode, a ja nad wodg. | dzieki
Bogu, nie trzeba mi niczeigo. Kazde-
mu daj Boze takie zycie.

Tatarzyn dotozyt chréstu do ogni-
ska, legt blizej ognia i rzekt:

— Z mego ojca cztowiek schoro-
wany. Kiedy umrze, matka i zona
przyjada tutaj. Przyrzekly.

— A na co tobie matka i zona? —
zapytat Roztropek. — Gtlupi pomyst,
bracie. To bies cie tak batamuci, za-
raza na jego dusze. Ty go nie stu-
chaj, przekletego. Nie popuszczaj mu.
On tobie o babie, a ty mu na zlos¢:
Nie chce. On tobie, zeby$ sie nie u-
pierat, a ty sie uprzyj i: nie chce.
Nie trzeba niczego. Nie ma ani ojca,
ani matki, ani zony, ani woli. Badz
goly, jak Swiety turecki. Niazego nie
trzeba, zaraza im na dusze.

Roztropek pociggnat z butelki i
prawit dalej:

— Ja, bratku, nie jestem prosty
chtop, nie z chamskiego ja stanu, a
syn diaka i kiedym zyt na swobodzie,
w Kursku, chodzitem w surducie.
Dzisiaj doprowadzitem do tego, ze
'moge spac golusienki na ziemi i zre¢
trawe. | daj Boze kazdemu takie zy-
cie. Niczego mi nie trzeba i,nie bo-
je sie niczego i to sobie rozumiem,
ze nikt nie ma takiego bogactwa i
takiej swobody, jak ja. Gdy mnie tu
zestali z Rosji, tom sie pierwszego
juz dnia upart: nie chce. Bies mi o,
zonie, i o rodzinie, i o swobodzie, a
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ja mu: niczego mi nie trzeba. Upar-
tem sie przy swoim i oto, jak wi-
dzisz, dobrze sobie zyje, nie skarze
sie. A kto biesowi pobtaza i chociaz
raz go postucha, ten przepadt, niema
dla niego ratunku: uwieznie w bto-
cie az po makéwke i nie wykaraska
sie. Nie to, zeby tylko wasz brat,
ale i wielmozni i ksztalceni przepa-
daja. Bedzie temu pietnascie lat, ze-
stali tutaj z Rosji jednego pana.
Czyms tam sie z brac¢mi nie podzielit
i w testamencie zrobit jakie$ tam fat-
szerstwo. Powiadali, ze jest z ksig-
zat, czyli z baronéw, a moze popro-

stu z urzednikbw — kto go wie. Ano,
przyjechat pan tutaj i zaraz na po-
czatku kupit sobie w Muchortinskim
dom i ziemie. ,Chce, powiada, zy¢ ze
swej pracy, w pocie czota, dlatego
ze, powiada, teraz ja nie pan, a po-
sieleniec. Céz, powiadam, dobra, niech
Bog pomaga. Cztowiek byt wtedy z
niego miody, skrzetny, starowny.
Sapa, bywato, brat sie do koszenia i
rybe tapat i jezdzit konno ponad
szes$cédziesiagt wiorst. Tylko, ot, bieda:
pierwszego zaraz roku zaczagt jezdzi¢
do Giryna, do urzedu pocztowego.
Bywato, stanie u mnie na promie i
wzdycha: ,Ech, Siemion, co$ to dhu-
go nie przysytaja mi z domu pienie-
dzy“. Wasylu Siergieiczu, powiadam,
nie trzeba pieniedzy. Na co one?
Niech pan zapomni o tym, ze co by-
to, to jakby wcale nie byto, jakby
sie panu tylko $nito. Niech pan za-
czyna zycie od nowa, niech pan nie
stucha biesa — do dobrego on nie
prowadzi, zaciggnie petle na szyje.
Teraz chce sie panu pieniedzy, powia-
dam, a jak przejdzie troche czasu,
patrzajze, zechce sie panu czego in-
nego, potean za$ jeszcze i jeszcze cze-
gos; Jezeli, powiadam, pragnie pan
dla siebie szczescia, to przede wszyst-
kim niech pan niczego nie pragnie.
Tak. Jezeli juz, powiadam, los dot-
knat tak ciezko mnie i pana, to nie
ma po co prosi¢ go o zmitowanie i pa-
da¢ do nozek, a trzeba nim pogar-
dza¢ i SmiaC sie z niego. A nie, to
on bedzie sie $miat. Tak mu powia-
dam. Mineto dwa lata, wioze go na
te strone, a on zaciera raczki i $mie-
je sie. ,Jade, mowi, de Giryna, spot-
ka¢ zone. Ulitowata sie, méwi, nade
mna, przyjechata. tadna ona, dobra“.
| az go zatkato z radosci. Nie prze-

szedt dzien, jedzie z zong. Dama mio-
da, urodziwa w kapelusiku. Na reku
niemowlatko, dziewczynka. | duzo
rozmaitego bagazu. A moj Wasyl
Siergieicz wierci — kreci sie koto
niej, nie moze sie jej napatrze¢, ani
nachwalié. ,Tak, bracie Siemionie, i
na Syberii zyjg ludzie*. Ano, mysle
sobie, niech i tak bedzie, dlugo sie
nie nacieszysz. | od tej pory, tydzien
w tydzien, jgt zaglada¢ do Giryna,
czy aby nie przyszly z Rosji pienia-
dze. ,Dla mnie, powiada, tu, na Sy-
birze marnuje mtodos¢ i urode i, po-
wiada, dzieli ze mna gorzka dole, dla-
tego tez, powiada, musze dostarczy¢
jej wszelkich przyjemnosci“, zeby pa-
niusi bylo weselej, porobit znajomo-
Sci z urzednikami i wszelka hototg
A te calg kompanie, wiadomo, trzeba
karmi¢ i poi¢ i zeby byt i fortepian
i suczka kudtaczka na kanapie — bo-

dajes zdechta. Zbytek, jednym sto-

wem, raj. Ale niedtugo pobyta paniu-
sia. To nie dla niej. Glina, woda,
chtodno, ani znikad warzywa, ani o-
wocu, naokoto ludzie ciemni i pijacy,
bez zadnego wychowania, a ona da-
mulka rozpieszczona, ze stolicy. Ju-
Sci, znudzito jej sie. Bo to i maz, jak-
by nie bylo, juz nie pan, a zestaniec
— inne uwazanie. Trzy lata przeszly,
pamietam, w noc przed samym Whnie-

bowzieciem wotajg na mnie z tamte-
go brzegu. Podptyngtem na promie,
patrze — paniusia cata opatulona, a
z nig miody pan, z urzednikéw. Troj-

ka koni. Przewioztem ich tn, wsiedli
i ani sie nie obejrzates, jak znikli.
Tyle ich i widziano. A skoro $wit,
przylatuje w pare koni Wasyl Sier-
gieicz. ,Czy nie przejezdzala tedy,
Siemionie, moja zona z takim panem
w okularach?* Przejezdzata, méwie
—e szukaj wiatru w polu. Pogonit za
nimi, gonit przez pie¢ dni i pie¢ nocy.
Kiedy pOzniej przewozitem go na te
strone, zwalit sie na prom i dawaj
bi¢ gtowa o deski i wyé. Tak to mé-
wie, tak to juz jest. Smieje sie i przy-
pominam: ,i na Syberii zyjg ludzie®.
A on jeszcze mocniej tbem o deski.
Potem znéw zachciato mu sie na wol-
no$¢. Zona czmychneta do Rosji, wiec
i jego, znaczy, tam ciagneto, zeby ja
zobaczy€ i uwolni¢ od gacha. | aaczat
niemal co dnia wyskakiwac¢, moj ty
braciszku, a to na poczte, a to do
wiadzy, do miasta. Nic, ino ciagle
sktada i wysyta prosby, zeby go uta-
skawili i pozwolili wréci¢ do domu.
Jak opowiadal, na jedne telegramy
poszto mu ze dwiescie rubli. Ziemie
sprzedat, dom zastawit u lichwiarzy.
Posiwiat, zgarbit sie, pozétkt na twa-
rzy — zupetnie suchotnik. Gada z to-
ba, a sam: kche, kcbe, kche i tzy ma
w oczach. Tak sie pyzez osiem lat na-
meczyt z tymi prosbami, a teraz otyt
zndéw, poweselat: wykombinowat Swie-
ze blazenstwo. Widzisz, corka wyro-
sta. Patrzy na nig i nie moze sie dos¢

nacieszy¢. A dziewczyna, powiedzie¢
prawde, niczego sobie: fadniutenka,
czamobrewa i charakter zuch. Kaz-
dej niedzieli jezdzi z nig do Giryna,
do cerkwi. Stojg oboje na promie, ra-
mie przy ramieniu, ona $mieje sie, a
on nie odrywa od niej oczu. ,Tak,
mowi, Siemionie, i na Syberii zyja lu-
dzie. | na Syberii bywa szczesScie. Po-
patrz no, moéwi, jakiej corki sie do-
chowalem. Przeciez takiej drugiej nie
znajdziesz i 0 tysigc wiorst stad“.
Faktycznie, tadna cérka, méwie, rze-
czywiscie. A po cichu se mysle: ,Nic,
nic, poczekaj. Dziewczyna mioda,
krew gra, chce sie zy¢, a co tutaj za
zycie?" | zaczela, bracie, tesknic.
Schia, schta, zmarniata do cna, roz-
chorowata sie i teraz jak bez ndg.
Suchoty. Ot, tobie sybirskie szczescie,
bodaj je potamalo, ot, tobie ,i na Sy-

berii zyja Judzie*, Precz zaczagt jez-
dzi¢ po lekarzach i wozi¢ ich do sie-
bie. Niech tylko usltyszy, ze gdzies,
0 dwiescie albo ;trzysta' wiprst, jest
doktér albo znachor, w te pedy do
niego. Strach, ile pieniedzy wydat na
doktoréw, a po mojemu, to juz lepiej
je przepi¢. | tale umrze. Ani chybi,
umrze mu i wtedy przepadt z krete-
sem. Powiesi sie z rozpaczy lub u-
cieknie do Rosji — znane rzeczy. U-
cieknie, to go schwytajg. Pdzniej sad,
katorga, pokosztuje knutow.

— Dobrze, dobrze, — mruknat Ta-
tarzyn, otrzgsajac sie ze -zgrozy.

— Co dobrze? — spytat Roztro-
pek.

— zona, coérka. Niech i katorga,
niech rozpacz, widziat za to zone i
corke. Ty méwisz: nie trzeba nic. Ale
nic — Zzle. Zona z nim, przezyla trzy
lata — jakby mu Bdg podarowat!
Nic — Zle, a trzy lata — dobrze. No,
jak, nie rozumiesz? V <:

Drzac, z wysitkiem dobierajac sto-
wa rosyjskie, ktdrych umiat, niewiele
ljgkajac sie, zagadat Tatarzyn otym,
ze nie daj Boze zachorowa¢ w obcej
stronie, umrze¢ i byc'zak;bpanyni w
zimnej ziemi, ze gdyby zona przyje-
chata do niego Cho¢ ng jeden dzien
i nawet na jedng godzine, to on by
za takie szczescie zgodzit sie na ja-
kie tylko nie chcie¢ meki i jeszcze by
dziekowal niebu. Lepszy jeden dzien
szczescia, niz nic.

Poczem opowiedziat od poczatku,
jaka zostawit w domif piekng i ma-
drag zone, a wreszcie, Objgwszy gto-
we obiema rekami, rozptakat sie i jgt
upewnia¢ Siemiona, ze niczemu abso-
lutnie nie jest winien i cierpi nie-

sprawiedliwie. Dwaj jego bracia 1
stryj uprowadzili chtopu konie i zbili
starowine do pot-zywa, a ludzie sa-
dzili nie wedlug sumienia i skazali
na Sybir trzech braci, stryj za$, cztek
bogaty, ostat sie doma.

— Przywykniesz, — rzekt Siemion.

Tatarzyn zamilkt i utkwit zapta-
kane oczy w ogien. Twarz jego wy-
razata zdumienie i trwoge, jakby
wcigz jeszcze nie rozumiat, dlacze-
go jest tutaj, w ciemnosci i wilgoci,
u boku obcych ludzi zamiast w gu-
bernii symbirskiej. Roztrppek potozyt
sie koto ogniska, Usmiechnat sie do
czego$ i zanucit poétglosem piosen-
ke.

— Co jej zarados¢ z ojcem ? — ode-
zwat sie po krotkiej chwili. — On
ja kocha, pociesza sie. Tak jest. Lecz
ty, bracie, palca mu w gebe nie pa-
kuj: surowy stary, gniewliwy stary.
A miodym dziewczetom nie surowos¢
potrzebna. Pieszczota im potrzebna
i chi-chi-chi i cho-cho-cho, perfumy
i pomadka. Tak. Ech, sprawy to,
sprawy, — westchngt Siemion i pod-
niost sie ociezale. — Wadka skon-
czyta sie, znaczy, pora spac¢. Che?
Pojde, bracie.

Zostawszy sam, Tatarzyn dorzucit
chrustu, legt i patrzac na ogien, za-
dumat sie o rodzinnej wsi i swojej
zonie. Zeby przyjechala ,¢hociaz na
miesigc, chociaz na dzien, to poézniej,
jesli chce, niech sobie wraca nazad.
Lepszy miesigc lub nawet dzien, niz
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nic. Ale jesli zona dotrzyma obiet-
nicy i przyjedzie, to czym on ja na-
karmi? Gdzie ona tu bedzie miesz-
kac?

— Jesli nie ma czego jes¢, to jak
wyzyje? — zapytat glosno Tatarzyn.

Za to, ze obecnie i dzien i noc ro-
bit wiostem, ptacili mu tylko dziesie¢
kopiejek za dobe. Owszem, przejez-
dzajacy dawali na herbate i na waéd-
ke, lecz chiopcy dzielili caty dochod
miedzy siebie. Tatarzyn nie miat z
tego ni grosza — jeszcze sie z nie-
go nasmiewali. A jak cztowiek w po-
trzebie, to jeszcze gtodniejszy, jesz-
cze mu chtodniej i straszniej. Teraz,
ot, gdy cate ciato obolate i drzy, po-
szedtby do izdebki i potozytby sie
spaé, ale tam nie ma sie*czym przy-
kry€ i jest zimniej, anizeli na brzegu.
Tutaj réwniez nie ma czym sie przy-
kry¢, mozna jednakze cho¢ rozpali¢
ognisko.

Za maly tydzien, skoro woda zu-
petnie opadnie i wyciggng prom tu,
na brzeg, wszyscy przewoznicy o-
précz Siemiona beda niepotrzebni
i Tatarzyn zacznie chodzi¢ od wsi do
wsi i prosi¢ o jalmuzne i o robote.
Zonie ledwo osiemnasty rok: $licz-
na, rozpieszczona, nieSmiata — czyz
i ona bedzie z odstonietg twarza cho-
dzi¢ po wsiach i zebra¢ jatmuzny?
Nie, o tym i pomysle¢ okropnos¢!

Switalo juz. Jasno sie zarysowy-
wata krypa, kepy tozy na rzece
i gtadZz wodna, a jezeli sie obejrze¢ —
tam, gliniaste urwisko, nizej kle¢ z
desek, poszyta burg stomg, wyzej
przylepity sie wiejskie chaty. We wsi
piaty koguty.

Rude, gliniaste urwisko, krypa,
rzeka, obcy niedobrzy ludzie, gtod,
chtéd, choroby — mozebne, ze to
wszystko nie istnieje w rzeczywistos-
ci. Zepewne, wszystko to jedynie sen
— myslat Tatarzyn. Czut, ze $pi
i styszat wtasne pochrapywanie. Ma
sie rozumieé, jest doma, w gubernii
symbirskiej i starczy mu ino zawo-
ta¢ na zone po imieniu, a ona sie za-
raz odezwie i matka w sgsiedniej
izbie. Jakiez sny bywaja jednak prze-
razajgce! Sen mara? Tatarzyn us-
miechnat sie i otwart oczy. Co to za
rzeka? Wotga?

Padat snieg.
— Podje-ezdzaj! — krzyczat ktos
z tamtego brzegu. — Kar-ba-as!

Tatarzyn ocknat sie, zwlokt sie
i obudzit towarzyszy, azeby ptynac
na tamtg strone. Wdziewajac w bie-
gu podarte tutupy, ktécac sie schryp-

tymi od snu glosami i dygoczac %
zimna, pokazali sie na brzegu prze-
woznicy. Widocznie rzeka, od ktérej
wiat przenikliwy chtéd, wydata sie
wyrwanym nagle ze snu ohydng i
peing grozy, bo do korbasu pokus-
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tykali bez pospiechu. Tatarzyn i trzej
przewoznicy wzieli sie do dhugich
wioset z szerokimi topatami, podob-
nych w mroku do kleszczow raka,
Siemion zwalit sie brzuchem na diu-
gi rudel. A ludzie z tamtej strony
wcigz jeszcze nie przestali nawoty-
wac i dwukrotnie wystrzelili z rewol-
weru, prawdopodobnie myslac, ze
przewoznicy sie pospali albo poszli
na wies, do szynku.

— Spokojnie, zdazysz! — odezwat
sie Roztropek tonem cztowieka, prze-
Swiadczonego, ze na tym Swlecie nie
nalezy sie do niczego $pieszyé. —
Niby, wszystko jedno, nadaremno.

Ciezka i niezgrabna krypa oder-
wata sie od brzegu i wyptyneta mie-
dzy kepy tozy, ktore oddalaty sie
od niej pomatu i tylko dzieki temu
mozna byto zauwazy¢, ze nie- stoi w
miejscu, ale sie poWusza. Przewozni-
cy miarowo i zgodnie robili wiosiami.
Roztropek lezat brzuchem na rudlu
i, opisujac tuk w powietrzu, lata! od
jednej burty do drugiej. Wygladato
po ciemku, jakgdyby ludzie siedzie-
li na jakim$ przedpotopowym zwie-
rzeciu o dtugich tapach i odptywali
w chtodne i smutne strony, te same,
ktore czasem ukazuje senny koszmar.

Mineli tozine i wyptyneli na wol-
ng przestrzen. Na tamtym brzegu
ustyszano juz hatas i miarowy plusk
wioset i rozlegly sie nawotywania:
.Predzej, predzej!” Przeszio jaszcze
z dziesie¢ minut i krypa ciezko ude-
rzyta o przystan.

— | ciagle sypie, i ciagle sypie, —
mruczat Siemion, ocierajgc $nieg z
policzkbw. — Bog wie, skad sie to —
to bierze.

Na brzegu czekat na nich niedu-
zego wzrostu stary mizerak w pot-
szubku na lisiurze i czapce z bia-
tego baranka. Stat nieruchomo opo-
dal koni. Wyraz twarzy miat ponury
i skupiony, jakby usitowat co$ sobie
przypomniec¢ i ztosScit sie na swa nie-
postuszng pamieé¢. Gdy Siemion pod-
szedt do niego i zdjgt czapke, stary
rzekk:

— Pedze do Anastazjowki. Cérce
pogorszyto sie znowu, a do Anasta-
zjowki, méwia, naznaczyli nowego
doktora.

Wtaskali tarantas na krype i po-
ptyneli z powrotem. Czlowiek, ktore-
go Siemion nazwat Wasylem Sier-
gieiczem, przez caly czas, dopoki
ptyneli, stat bez ruchu, mocno za-
cisngwszy grube wargi i wpatrzony
w jeden punkt. Kiedy woznica po-
prosit o pozwolenie na papierosa w
jego obecnosci, nie odpowiedziat ani
stowa, jakby nie styszat. A Siemion,
rozciggniety brzuchem na rudlu, pa-
trzyt nan drwigco i moéwit:

— | na Syberii zyjg ludzie. Zy-
zyhl

Na twarzy Roztropka malowato sie
uczucie triumfu, jakby zdotat czegos
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dowies¢ i jakby sie cieszyt, ze stato
sie akurat tak, jak przewidywat. O-
czywiscie widok nieszczesliwego i
bezradnego cztowieka w potszubku na
lisiurze sprawiat mu wielkie zadowo-
lenie.

— Bedziesz jechat po btocie, Wa-
sylu Siergieiczu, — odezwat sie, gdy
na brzegu zaprzegano konie. —
Wstrzymalby$ sie z jazdg ze dwa
tygodnie az oschnie. Zeby tez jazda
data jakis skutek, ale, sam raczysz
wiedzie¢, ludzie jezdzg wieki wiekéw
w dzien i noc, a skutku zadnego.
Prawdziwe!

Wasyl Siergieicz w milczeniu dat
im na wodke, wsiadt do tarantasu
i pojechat dalej.

— Ot, poleciat po doktora, — rzekt
Siemion i przykurczyt sie z zimna. —
Tak, rozbijaj sie za porzadnym dok-
torem, szukaj wiatru w polu, tap
czorta za ogon, bodaj cie potamato!
Co za cudak, Boze odpus¢ mnie grze-
sznemu.

Tatarzyn podszedt do Roztropka i
patrzac na niego z nienawiscig
i wstretem, trzesgc sie i mieszajac
stowa tatarskie do swej tamanej
ruszczyzny, zagadat:

.-i- On dobrze ... dobrze, a ty taj-
dak. Ty tajdak. Pan, dobry dusza,
godny, a ty tajdak, ty bydle! Bég
stworzyt czlowieka, aby zyt, aby za-
znat i radosci, i tesknoty, i biedy, a
ty pragniesz nic, znaczy, ty nie zy-
wy, tylko kamien, glina- Kamienio-
wi trzeba nic i tobie trzeba nic. Ty
kamien — i BOg cie nie kocha, a
pana kocha.

Wszyscy sie roz$mieli! Tatarzyn
zmarszczyt sie z obrazy, machnat re-
ka i opatulajgc sie w tachmany, od-
szedt ku ognisku. Przewoznicy i Sie-
mion powlekli sie do izbedki.

— Chilodno, — zachrypiat jeden z
przewoznikéw i wyciggnat sie na sto-
mie, ktéra zascielata wilgotng, gli-
niastg podtoge.

— Ano, ciepto nie jest, — zgodzit
sie drugi. — Katorzne zycie.
Pouktadali sie. Wiatr otworzyt

drzwi i do izby naniosto $niegu. Ni-
komu nie chciato sie podnies¢ i drzwi
zamkna¢: byto zimno i ludzi ogarne-
to rozleniwienie.

— A mnie catkiem dobrze, — odez-
wat sie Siemion* zasypiajac. — Daj,
Boze, kazdemu takie zycie.

— Ty$ stary kajdaniarz, wiadomo.
Ciebie i diabet sie nie ima.

Ze dworu dato sie styszec¢ jakgdy-
by psie wycie.

— Co to? Kto to tam?

— To Tatarzyn placze.

— Patrzajze! Dziwak!

— Przy-ywyknie, — rzekt Siemion
i natychmiast zasnat.

Predko zasneta i reszta. A drzwi
tak i zostaly — niezamkniete.

Antoni Czechow

Z DRUKU

KSIAZKA DO NABOZENSTWA
DLA DZIECI

JEZUS MALUSIENKI

10 z+ 50 gr.

INST. W YD.

str. 267
NAK&LADEWM
SP. WYD. »PAX«,
W -WA

MOKOTOWSKA

43

SKLAD Gt. VERITAS, WIDOK 5 W-WA

CZYTELNIKOM NASZEGO PISMA
WYSYLAMY PO WPLACIE

NA KONTO

P. K. O. 1-8515

DzZIS | JTJTRO

Szola
Ruslaweli

g takie imiona i nazwiska w
dziejach pismiennictwa, ktore
starcza za calg literature. Co

zZnaczy, ze pozbawiona tych imion
bytaby ona niemal bez wartosci —
nie budzitaby ani zapatu amatoroéio,
ani nawet zaciekawienia zawodowych
smakoszow. Zwiedtaby gdzies w ka-
cie folkloru lub w cieniu dychawic:-
nego etno-grafomanslwa, gdyby nie
rodzita sie nagle — a wtasciwie, nie
spadata z nieba — jaka$ potezna
osobowos¢é.  Woéwczas Kopciuszek
opuszcza zapiecek i rusza w szeroki
Swiat: jak krélewicz z bajki, ge-
niusz poety wyrabia Kopciuszkowi
pozycje i daje nieSmiertelng staice.
Gdyby nie Mistral, ktézby dzis wie-
dziat o literaturze prowansalskiej?
Paru uczonych fiskatéw, zajmuja-
cych sie trubadurami i wptywami
trubaduréw na Trecento. Gdyby nie
Rustaweli, czy Oliwer Wordrepe
miatby po co odkrywac literature
starej Gruzji, zas Mariorie Scott Wor-
drope przysiadywa¢ spodniczki nad
ttumaczeniem liryki gruzinskiej?

Mistral i Rustaweli to dwa storica.
Jedno zaszio niedaiono, drugie wze-
szto dawno — dawno temu nad li-
teratura swego narodu. | dwie lite-
ratury istniejg tylko dzieki blaskom,
ktore bija od tych dwuch imion.

Gruzin Szota Rustaweli, syn wsi
podgorskiej w okolicy Meschedu,
ujrzat ten padét w r. 1172 i zgast
w r. 1216 — daty, naturalnie, poza
poematem ,Cztowiek w skoérze lam-
parciej* i zatosnym napisem, w celi
klasztornej w Jeruzalem, naleza do
niewatpliwych dowodéw, ze zyt. Ale
jakie bylo jego zycie? Wszystko,
cokolwiek wymkneto sie spod pidra
przygodnych iyciory$snikow, wygla-
da na czyste fantazjowanie, mimo
ze moze kry¢ i ziarnko prawdy.
Méwig zatem, iz biednego sierote
wychowywat od dziecinstwa wuj,
zakonnik i wystat go ze szkolty wiej-
skiej na studia do Aten i Jeruzalem.
Po powrocie do ojczystej Gruzji
sprawowat piecze nad skarbcem na
dworze stynnej z urody i rozumu
.perty Wschodu“, krolowej Tamary.
Podobno kochat sie w sivej pani do
szalenstwa. Weditug legendy, usunat
sie wkoncu do monasteru Drzewa
Krzyza Swietego w Jeruzalem i tam
zabita go tesknota.

Zapewne nie ma dymu bez ognia.
Obok zatgczony fragment poematu
Rustawelowego jest — jak wolno
mniema¢ — wonng smuzka dymu
nad ogniem autentycznego sentymen-
tu. Sentymentu Szoty Rustawelego
do pieknej krolowej Tamar.

Rustaweli nie potrafi opowiadac
przedmiotowo i chtodno,
.Sasiada o miedze", epika Iranu,
Abu’l Kassema Firdaussiego. Nie
nauczyt sie dramatyzmu od drugiego
sgsiada Azerbejdzanina Nizamiega.

na wzor

Liryka — oto zywiot poety. Chociaz
obiecuje sobie, ze bedzie powsciggat
wszelkg uczuciowos$¢, ktora prowa-
dzi do nieustannych wybuchow, og-
ranicza sie do obietnicy. W rezulta-
cie, niewielu lirykbw w poezji swata
dorownuje Rustawelemu. Zwlaszcza,
niewielu w poezji europejskiej.

Do dzi$ dnia uwielbienie otacza
w Gruzji imie i dzielo Rustawelego
i znajomos$¢ poematu o ,cztowieku
w skorze lamparciej* uwaza sie za
obowigzek patriotyczny. Rustawelim
pieczetuje sie dzisiejsza
gruzinska.

literatura

WIESLAW

SZOTA RUSTAWELI

Cztowiek w skorze lamparciej

1.

Ten, co Stwércag firmamentu,

wszechmogac

y, niepojety,

Ten, z ktérego duch poczety,

za podnézek

dat nam sSwiat.

Panujemy nad ogromem,
nieskonczonym, cho¢ skonczonym.

Gdy u krdla

madro$¢ doma,

On przy krélu stoi rad.

Ojcze Swiata,

2.

wielki Boze!

Skoro Ty$ tu wszystko stworzyt,

z Twojej tas

ki serce pozyw,

niech upoje sie z Twych rak.

Pozwdél spala

¢ sie tesknocie,

po6ki Smieré nie zamknie oczu.

Po6zniej otwo

rz raj na osciez,

bym przed Toba z pies$nig klat.

3.

Lwa, ze klinge zna Swietlang,
tarcze i oszczepu zamach

i twoj ciezki

warkocz, Tamar,

rubinowych usmiech warg,
agat lesny — kedzior bujny,
ust rubiny — wonng tune,
budzac do $piewania struny,

w lutni zakli

Jednak tzy i

natem czar.
4.
ciggle hotdy

nie rozstawig Tamar miodej,
wiec natchnieniom sie pomodle,
inny ja okryje nimb.

Wzigtem smagly bursztyn, pisze,

pioro skrzyp

i posuwiste.

Kto sie kochasz tylko w blichtrze,
lepiej grot wprost w serce przyjm.

Cheé carycy

5.

sokolicy:

zawsze chwali¢ rzesy Sliczne,

zorke to oku,

stodycz lica,

zabki, matych peret blask!
Cudna posta¢ czarnobrewej.

Na kowadle

olbw gniewny.

Kiedy wzniesie dton krélewna
Tamar, zali zmiekczy gtaz?

6.

Wy, z ktéorymi losy dziele,

sigdzcie wokot,

Oto ja, wasz

przyjaciele.
Rustaweli,

piesn wysnutem z doli ztej.

Dotad byta t

kliwie — skfadna,

cicho—dzwieczna, prézna zdrady.
Dzi$, jak diament, bedzie twarda.

Postuchajcie

piesni mej!
Wedlug K. Balmonta svarafra~nw
Stanistaw Roland
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Dziewczynka podobna byta do
kawki — mata, czarna, niespokojna
— ot taki maly, czarny zuk. Siedem
lat, a krzyczata, jakby miata dwa-
dziescia piec.

A zreszta i bez jej krzyku od ra-
na do nocy panowata w izbie nie-
prawdopodobna sodoma, harmider:
gat-gat-gat-gal... Bo przeciez byto
ich oSmioro i matka umeczona, wy-
chudta, z wpadnietymi oczami i oj-
ciec barczysty, ociezale dzwigajacy
swa site, niepodobny do Zyda, o do-
brotliwym, spokojnym wejrzeniu du-
zych, czarnych oczu — tragarz ko-
lejowy. Dziesiecioro w ciemnej, ma-
lenkiej komorce.

Tej wrzaskliwej gromadce, tej
krzykliwej rodzinie trudno sie byto
pomiesci¢ w nedznej izdebce o Sle-
pych, bezswietinych oknach i wil-
gotnych $cianach. A kiedy na noc

zamykano drzwi, pomatu ucichat
niespokojny wrzask, jakby zwijat
sie réwniez w ktebek, jak to czyni-
ta cala rodzina, zwijajgc sie w cias-
ny, splatany £tgb ciat na zaplus-
kwionym t6zku, na tawie, i»a podto-
dze. W nocy, w szczeg6lnosci nad
ranem panowat w izbie straszny za-
duch i stycha¢ byto senne pojekiwa-
nia i zgrzyt malenkich zebdw.

Za $cianami z oblatujgcym wap-
nem tej mieszkalnej - niemieszkalnej
izby, za krzywo wiszacymi drzwia-
mi rosty olbrzymie, nieruchome w
srebrnej poswiacie ksiezyca topole,
rzucajgce na droge waskie, dlugie,
zatobne cienie. Podobne cienie pa-
daly od oSlepiajgco biatych $cian
domow kupieckich, od blyszczgcego
krzyza na wysokim soborze, od
skweréw na ulicach, na placach. A
wszedy panuje nasycona biatym
Swiattem ksiezyca cisza. Na drugim
koncu ulicy tylko psy szczekaja
uporczywie, zajadle. Milkng i nad-
stuchuja, poczem znéw odezwg sie
i znowuz cichng, przystuchujgc sie
same sobie.

Od stepu dochodzi ciepty zapach
traw.

Wszystko tak trwa do samego
Switu, zalane potokiem ksiezycowej
bieli. Ech! zycie, ty zycie!

Matka umarta. Ojciec porozdawat
dzieci. Porozdawat, aby moc spo-
kojnie, po dawnemu taszczy¢ ze
sktadéw do wagonéw i z wagonow
do sktadéw worki, skrzynie, bele,
dzwiga¢ od rana do nocy i w kon-
cu tygodnia otrzymac¢ dwa - trzy ru-
ble, ktére zaledwie pobrane, ulatnia-
ty sie bez Sladu.

Porozdawat dzieciaki, a kazde
jakby od serca odrywat — z wias-
ng oddawat krwig. Rozdal je i od-
daje zarobione, nedzne grosze na
nedzne wyzywienie, a sam zaledwie
chlebem z czosnkiem sie odzywia.
Starsze, ze wszystkich sit dzieciecych
pracujg na kes czerstwego chleba.
Porozdawat dzieci, kazde od serca
odrywat... A tu codzien to samo —
wory, skrzynie, bele... Od rana do
nocy...

Kawczatkiem zaopiekowal sie ro-
dzony brat tragarza, bogaty wuja-
ezek. Pojechalo kawczatko do Odes-
sy. Po raz pierwszy jechata koleja.
Jakzez wszystko byto dla niej inte-
resujagce, ciekawe, barwne, nie wi-
dziane. Zdumiewaly sie oczy, leciaty
rozproszone mysli. Za oknami wa-
gonu uciekaty miasta, wioski. Ma-
mo! mamo! ptakato kawczatko,
Smialo sie, zajadato cukierki i byto
Hf nowym ubranku.

A. S. SERAFIMOW1CZ

DzZIS | JUTRO

tlumaczyt J. TRAWINSK1

KAWCZATKO

Ogromne gmachy, dlugie ulice
biegnace daleko, jak olbrzymie ko-
rytarze i nigdy nie widziane morze.
Myslata czarnulka: dalszy cigg sza-
firowego nieba na ziemi, a to wprost
wielka, ogromna ilo$¢ granatowej
wody: morzel... Jaka Sliczna sukien-
ka... Przed lustrem... Ach, mamo!
mamo!

Dobra, gruba ciocia...

Czwartego dnia nieszczescie: wuj
upadt, umart. Ciotka powiedziata:

—IdZ sobie, teraz i bez ciebie
rozpacz, zmartwienie... mam przeciez
swoje dzieci...

Kawczatko poszto, postato przed
bramg domu i znowu wrdcito.

Ciotka wrzucita stary dywanik do
komérki pod schodami. Dziewczyn-
ka zwinela sie w obwarzanek i tak
lezata i dniem i nocg. A gdy poka-
zywata sie ciotce na oczy:

—Idz precz, gdzie chcesz, zabie-
raj sie, nic mi teraz, do ciebie...

Skoérki chleba nie dawata. Ach,
jak sie jes¢ chce. Mamo! mamo!

Lezata na starym dywaniku, oczy
btyszczaly jak u wilczka i szybko,
szybko gonity jakie$ rozbite mysili.
Mamo!...

Miasto byto wielkie, ogromne,
a cate miescito sie w matej nastro-
szonej, jak u miodego, czupurnego
wrébla szarego, gltowinie — wszyst-
ko toczyto sie, huczato, migotato,
szumiato. Tydzien za tygodrjiem,
miesigc za miesigcem i tak jak po-
przednio rodzinna chatupka, matka,
ojciec, bracia, siostry, wysokie topo-
le zdawaly sie by¢ wylgcznie tym,
co istnieje na Swiecie, tak teraz to
miasto, Sliczny dom wuja i zta ciot-
ka i zty gtod wydawaly sie obecnie
by¢ nieunikniong koniecznoscia.

Dziewczatko kradto ciotce skérki
chleba, chowato sie w ubikacji i tam
ostroznie chrupato. Niekiedy mito-
sierni sgsiedzi dawali chleb i dlatego
zyta, nie umierata, ale wcigz byta
taka mata, nastraszona: nie mogta
rosna¢, jak inne dzieci mozliwie kar-
mione.

Tak przeszly dwa lata. Prawie nie
mogta juz chodzi¢ i przewaznie le-
zata potdrzemigc pod schodami.
| znéw ulitowali sie sagsiedzi — za-
prowadzili do fabryki korkéw. Po-
trzebne byly dokumenty, wydostali,
a w dokumentach byto: lat dwanas-
cie. Ktéz temu uwierzy? Nikt, chy-
ba w fabryce, gdzie potrzebna jest
praca dzieci.

Maszyny wykrawaty pasy korko-
we, z ktérych wycinano korki do bu-
telek, do baniek. Korki z maszyny
sypaly sie gradem bezustannie. Zbie-
rano je, zsypywano do miar, pako-
wano i kawczatko z wysitkiem ciag-
neto worki z korkami do magazynu
fabryki. Ani minuty wytchnienia. W
oczach dwoity sie, troity czerwone
kregi, drzaly dzieciece kolana, ugi-
naly nozyny, a wieczorem padata

bezsilnie, wyczerpana, na stome
w kacie.

Ciotka jg zupetnie wypedzita: —
Jteraz juz sama mozesz zyc¢!“... Bo-

lata ja kazda kosteczka, bolaty mate
rece, omdlewaly nogi, a gtowa nie
chciata sie trzymac na cienkiej szyi.

Meka stalo sie ranne wstawanie,
kiedy dokota jeszcze mrok. tez za-
brakfo... Mamo... mamo!...

Ciggle to samo bez przerwy, nie-
ustannie, miesiagc za miesigcem.
Zmieniato sie woéwczas, gdy przy-
chodzit jaki$ cztowiek z tekg. Przy-
biegat majster tlusty, nabrzmiaty
Niemiec i syczat:

— Wynos sie, ty podig dziewczyn-
ka. 1dz za mng, a nie, to wypedze
za brame.

Pokornie, pospiesznie szta za nim
do piwnicy, gdzie zwalano rogoze.
Niemiec popchnie, ona utknie nosem
w rogoze, Zalomocza okute drzwi,
szczeknie zamek — i cicho. W piw-
nicy czu¢ myszami i rogozg. Mate
ciatko ledwie dyszy. Tak godzine,
dwie, a moze dzieh, moze tydzien.
Czuje gtod ssacy...

Wreszcie znoéw hatasliwie odmyka-
ja sie drzwi i dziewczynka, mruzac
oczy, wychodzi na S$wiatlo. A pra-
cownicy z ulga:

— Poszedt...

Kto poszedt kawczatko nie wie,
lecz ucho przywykto podczas tego za-
metu do stéw podchwyconych, cze-
sto powtarzanych: ,matoletni*, ,in-
spektor. Zrozumiata, ze nad wszech-
mocnym Niemcem, nad strasznym,
tajemniczym kantorem fabryki, kto-
rego bali sie wszyscy robotnicy (,idz
do kantoru“ i kazdy, nawet dorosty,
drgnie) jest co$, czego i majster sie
obawiat. To sprawiato kawczatku ja-
ka$ niejasng, a przeciez radosng ul-
ge-

Dziewczynka ciggle taka sama:
mata gtowina, z ktorej na wszystkie
strony stercza niesforne kosmyki.
Ale wnetrze tej gtowiny jako$ roz-
szerzylo sie i wprost trudno rozpo-
zna¢, co sie w niej miesci. Jest tu
i fabryka, i czerwony, nalany piwem
Niemiec, i kantor, ktérego sie tak
wszyscy obawiajg, i wiasciciel, kt6-
rego sie kantor boi. I mysli kawcza-
tko, ze wszystko to razem jest nie-
powtarzalne, wylgczne, jedyne, za-
petniajgce Swiat caly.

Dziewczynke wszyscy polubili: ro-
botnice i robotnicy, bo jest ona we-
sofa, ozywiona, gtosna, a jak zapisz-
czy swym cienkim gtosikiem, —
wszyscy gtuchna. Tylko Niemiec jej
nie lubi. Bywatlo, przebiegnie obok
jego klocowatych nég:

— Tjabetek — tfu ty... prawdzify
tjabetek, nawet rozki na ktowa.

Niemiec wyczuwat w kawczatku
malenkiego wroga.

A matemu kedzierzawemu diabet-
kowi poczeto sie wydawaé: odsuneta
sie daleka chatupka i izba bez okien,
i topole, i naptywajacy ze stepu za-
pach czabru, i martwy wujek, i zta
ciotka, i morze, ktérego juz nie zda-
rza jej sie widzie¢, zakryte nie kon-
czacymi sie szarymi ulicami, placa-
mi. Teraz co$ innego napetniato na-
brzmiatg od nawatu mysli gltowine

— fabryka, nieustanna praca, stukot
maszyn, wiecznie gotowe do kitotni,
rozdraznione, umeczone twarze ro-
botnic i robotnikéw, gadanina dziew-
czyn w wolnych ' chwilach o swych
kochaniach i mitych sercu chiop-
cach. Byto to wszystko, co wypetnia-
to wszystek czas kawczagtka.

Malutkie serduszko nasycato sie
nienawiscia, jaka utajona tlita sie
we wszystkich mézgach wyzyskiwa-
nych, pracujgcych pod popiotem co-
dziennosci w tych Scianach fabrycz-
nych, bezlitosnie wysysajgcych sity
i krew ludzka. Ta utajona nienawis¢,
to rozdraznienie, wzbieraly niekiedy
i wylewaly sie na zewnatrz, ale mie-
dzianoczerwony, nalany piwem Nie-
miec osadzat powddz niezadowolenia
i goryczy ciezka reka. | znowuz
z dnia na dzien, z miesigca na mie-
sigc ptyneto zycie, petne ciezkiego,
wyczerpujacego trudu.

Opadte na krétki okres zte opary
poczely na nowo sie wznosi¢. Po
ciemnych katach, przy bezustannym
wtorze maszyn, gdzie tylko zbieraty
sie dwie, trzy robotnice, dwdch,
trzech robotnikbw, syczato utajone
we wszystkich myslach;

— Na taczkach wywieZz¢...

A mate diablgtko juz tu jest, juz
stucha. Dla niej ten ztowrogi szept:
,ha taczki“, ma okre$lone, zrozu-
miate znaczenie.

Och, tatwo powiedzie¢: ,na tacz-
ki“, ale nieruchomo, ciezko, jak gdy-
by spod zelaznych powiek patrza
wielkie wrota: otworzg sie, zamkna,
znajdziesz sie na ulicy, atam juz pa-
trzy oko w oko nedza. Patrzy strasz-
liwa, nieuchronna, jak $mierc.

| dlatego petne palacej nienawisci
stowa ,na taczki® ukradkiem petz-
ng przyczajone po katach i nie maja
sity wybuchnag¢ pozerajgcym ptomie-
niem walki, sta¢ sie czynem.

Nalany piwem, S$wietnie znajgcy
swe sprawy majster Johan, przedto-
zyt wiascicielowi wniosek o zmniej-
szeniu zarobkow ruskiej i tej ,zy-
dowskiej roboczej swini* ; przeciez tu
nie Niemcy, tu wszystko ,Swinie“.
Zmniejszono zarobki, a Johanowi, za
umiejetno$¢ prowadzenia fabryki, za
gorliwo$é — dodano. Zadna fabryka
korkéw nie szila tak dobrze, jak ta.

Zahuczato, rozpetzto sie po zaka-
tach fabrycznych, po sortowniach,
ktore byty jak gdyby klubami fabry-
ki i gdzie cho¢ na minute mozna by-
to odpoczaé, syczato znéw ,na tacz-
ki“ i momentalnie cichto, gdy tylko
ukazywata sie masywna, ciezka, nala-
na posta¢ Niemca, z pogardliwie
obwistym brzuszyskiem.

A  kawczatku gorzaly S$lepka
czarne, gorzaty jak dwie iskry,
ktore upuscit nieumysinie diabet,
iskry nienawisci.

Maszyny w swym nieustajgcym
biegu pracujg, pozeraja korkowe pa-
sy i lejg drobnym strumieniem goto-
we korki. | tak samo bez przerwy
zrecznie, szybko i umeczenie praco*
waty kobiety, dziewczeta, mezczyzni,
Rosjanie i Zydzi, o wychudlych, za-
padtych twarzach. A kedzierzawa,
mata kuleczka, podobna troche do
wypadtego z gniazda czarnodziuhego
ptaszka, a troche do jakiego$ niezna-
nego kaktusika, przebiegle przyczaita
sie w waskim, na po6t ciemnym przej-
Sciu, na wysokiej skrzynce, pod sama

powata.

Aha! oto on, majster Johan,
idzie z pogardliwie wystajgcym
brzuszyskiem. W przejsciu zréw-

nat sie ze skrzynka, ze sterczacy-
mi na wszystkie strony kedziorka-
mi. O czym$ tam swoim mysli.

Z nieludzka szybkoscia nasunat
mu sie na glowe worek z rogoz-
ki. Maciupenkie rgczyny zacisnety
sie dokota jego szyi, przyciskajac
worek do oczu, ust, do nosa i nie-
stychanie przenikliwy, ogtuszajgco

dzwoniagcy pisk rozlegt sie, prze-
szyt i zagluszyt odgtos warkotu
maszyn.

Ttuste cielsko majstra w zaden
spos6b nie mogto strzasngé z sie-
bie diablgtka —e< a juz biegt, zbli-
zat sie tupot, juz szybko, jak dtu-
gi waz obwijaty sie grube sznury
i wielkie cielsko, czynigce wrazenie
Slepej masy, runeto na podioge,
obwite sznurami, jak wielka bela.

Robotnice i robotnicy popychali
wzajemnie, dyszac z wysitku w cias-
nym miejscu przechodnim, pos$piesz-
nie krzatali sie przy lezacym podo-
bni do jakichs olbrzymich, niezna-
nych mréwek.

A diablgtko, natezajgc (swe os-
tatnie, dzieciece, niewielkie sity,
ciggnie nazbyt dla niej ciezka,
ubabrang w nawozie taczke. Nikt
przeciez nie os$mielitby sie zabraé
z podworza taczke: a nuz by z kan-
toru zobaczyli. A gdy przyciagne-
ta, porwali w przejsciu, zwalili
zwigzane cielsko na taczke i z prze-
ciggtym wyciem, krzykiem, wza-
jemnym podzeganiem wszyscy, cala
fabryka potoczyta taczke szybko za
brame i wywalita zawartos¢ w zio-
wonny S$ciek, ploszac zen ztowrogo
chrzakajace Swinie.

Majster ryczat spod
czem niedorzniety baran.

rogozy ni-
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Wszyscy sie rozbiegli.

Znéw zahuczaly maszyny
kazdy gorliwie pracowat.

A najgorliwiej kawczatko.

Zanim przybiegli pracownicy a
kantoru i policja z pobliskiego pos-
terunku, zanim wywlekli z rowu i
rozwigzali majstra, Niemiec o mato
nie zadusit sie w ztowonnej cieczy.
Wycierajac usta, oczy wymyslat
wsciekle:

— Ruska Swinia... zydowska' $wi-
nia... zabije... rozpedze caly fa-
bryk...

W fabryce zjawita sie policja.
Zabrano z dziewieciu ludzi; zabra-
no i kawczatko. W komisariacie
groznie badal wasaty komisarz:

— Jazescie smieli?! Razpieretak
wasza matke! Swotocz! Milczec!
Zgnoje! Na Sybir zesle! Johan
Kartycz, kto podzegat?

Niemiec jgkajac sie z wsciektos-
ci, trzesac sie, nieprzytomny z goi®*
wu, wyszczekiwat po psiemu, pry-
chat napuchnietymi wargami, na
ktérych zoicita sie jeszcze wstretna
ciecz.

— U... ufff... ff... i p-podluk...
szszort... tjabetek, uff, ten djabe-
lec... i on pokazat nabrzmiatym pal-

cem na malenka, stojgcg w rzedzie

zatrzymanych, czarng, kedzierzawg
brytke.
Komisarz, sztywno wyprostowa-

ny, wpatrzyt sie w sterczace na
wszystkie strony ostrymi kosmyka-
mi kedziory.

— On... on, ten wiasnie czarcik...
taki czarcik, taki tjabetek... wszyst-
ko on... rogoze na mnie nakladat,
za glowe trzymat, piszczat, prosto
w ucho piszczat, jak niemowle
Swynskie...

— Co, ta smagta, czarna? — ze
zdumieniem  wytrzeszczajgc oczy,
przemowit komisarz, przenoszac o-
czy to na ogromne cielsko otytego
Niemca, to na filigranowag hgurke
u jego ndg.

Toz mowie, wszystko ona robita,
ta tjabelec... robotnicy mnie lubié,
ba¢ sie naklada¢ rogoze, a to bym
wypedzat za brame... a ten szertio-
nek wszystko robit i rogozke ktadt
i trzymat mnie za klofa.

A przenikliwy gtosik:
\  — Ja wujka gtowy nie dosiegne.
Ona szybko objeta podobng do
ktody noge Niemca i przycisneta dc

niej sterczace, czarne kosmyki —
akurat dosiegty kolana.

— O patrzcie...

Niemiec ja brutalnie odepchnat.

Komisarz nie maogt sie powstrzy-
mac¢, zahuczat gtosSnym Smiechem,
wycierajgc tzy z oczu, S$miali sie
pisarze, $miali konwojenci, drgnety
usmiechem blade, znuzone twarze
aresztowanych robotnikow. Przy
biegli z innych izb, gromadzono sie
w drzwiach i patrzac na czerwona,
rozwscieczong twarz Niemca i ster-
czacg u jego ndg gltowe malenka o
rozrzuconych, sterczacych na wszyst-
kie strony kedziorach kawczatka, wy-
buchali réwniez niepowstrzymanym
Smiechem.

Witasciciel fabryki byt wsciekly.
Pierwszym  odruchem byto —
wszystkich za brame. Potem ochio-
nat: terminowe zaméwienia, wiec fa
bryki nie mozna ostabi¢. Z zadowo-
leniem bytby wyrzucit cho¢ male
diablagtko, ale wtasnie mali byli naj-
dogodniejsi; ptacito sie im grosze
1 Zadnych poza tym wydatkéw. Po-
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szedt do kominsarza, pomowit. Ro-
botnikbw wypuszczono po trzech
dniach, kawczatko przetrzymano
dwa tygodnie i tez wypuszczono.
Co6z z takg. kruszyng robi¢? czym to
odpowiada?

Znowu ten sam nie milknacy tos-
kot maszyn, wcigz ta sama wyczer-
pujaca praca, te same pokryte pa-
jeczyna i kurzem S$ciany. A jednak
idziwna rzecz. Co$ jak gdyby rozsze-
rzato fabryke, jej posepne sale. Co$
cieplego, pokrewnego nawigzato sie
U? masie robocze;.

Kawczatko pracowato teraz z ja-
kim$ chciwym zapalem, dzwigato
wielkie ponad sity dziecka ciezary,
na krzyk majstra rzucato sie bty-
skawicznie po catej fabryce — tyl-
ko kedziory lataty, bardziej wyros-
niete, sterczace stale na wszystkie
strony.

Niemiec stat sie bardziej zty, do-
kuczliwy. ,Swynja“ nie schodzito
z jego warg, ale robotnicy Izej od-
dychali: przestat tak dusi¢, jak du-
sit dotychczas — bat sie nowej prze-
jazdzki na taczkach, moga do licha,

ALEKSANDER PUSZKIN

jeszcze utopi¢ w $Smierdzgcym bajo-
rze.

Jako$ razu jednego podeszia do
kawczatka mioda robotnica, Zydow-
ka o wielkich, czarnych oczach,
przygtadzita pieszczotliwie niesforne
loki i powiedziata:

— Wyjdz za brame, tam na rogu
stoi sprzedawca papierosow. Powiedz
mu: ,p0o czemu papierosy, pie¢ czy
pie¢ z kopiejka“. Jezeli ci odpowie:
,Za wczesnie tobie pali¢, dym gorz-
ki — oddaj mu wtedy ten pakiet,
a on ci da inny. Tylko pamietaj, ze-
by nikt nie widziat.

Kedzierzawa dziewczynka skoczy-
ta, pobiegta przez podworze, jak
czarny zuk, przelazta przez dziure
w tylnym parkanie i tak wszystko sie
udato jak tamta moéwita.

Na drugi dzieh cata fabryka sta-
ta sie podobna do wielkiego, zanie-
pokojonego ula pszczelnego: oczy
blyszczaly podnieceniem, robotnicy
przerzucali sie oderwanymi zdania-
mi; majster chodzit purpurowy,
wsciekty; wiasciciel wymyslat pod-
tymi stowami, grozit rozpedzeniem
catej fabryki. Przychodzita policja,
robita rewizje.

Kedzierzawa kruszyna, oszotomio-
na, pijana ogoélnym podnieceniem,
nic nie rozumiata. Instynktownie
czula, ze cala ta awantura ma jaki$
zwigzek z ,gorzkim dymem*.

Na drugi dzieA rano majster
wlasnorecznie zdzierat naklejony na
Scianie fabrycznej arkusz. Co byto
na arkuszu, kawczatko nie wiedzia-
to — nie umiato czyta¢c — jedno
byto dla niej jasne, co$ tam mu-
siato by¢ groznego, jadowitego dla
majstra, dla wiasciciela, dla policji.

Zycie kawczatka zmienito sie: za-
czelo sie nowe, coraz bardziej roz-
rastajgce sie.

A. S. SERAFIMOWICZ

liDieczor zimowy

Burza niebo we mgte "kryje,

Snieznym wichrem wok6t dmac:

to gdzies, jak wilczysko, wyje,

to, jak dziecie, kwili skads,

to z rozdartej kalenicy

zaszelesci stomg w prog,

to, jak po6zni wedrownicy,

do okienka stuk-stuk-stuk.

| dygocze chatupeczka,

smutny, mroczny domek nasz,

a ty w oknie, staruszeczko,

czemu w sobie cisze masz?

Alboz ciebie umeczyto

burzy wycie, ptacz i $miech,

czy cie wprawit w drzemke, mita,

twego kotowrotka brzek?.

Pijmy, wierna towarzyszko,

biednych lat miodosci mej.

Pod zgryzote! Daj kieliszki!

Bedzie nam na sercu lzej.

| zaspiewaj jak sikorka

za morzami lubi wczas

i jak dziewcze szto z weborkiem

nanies¢ wody ledwie brzask.

Burzaeniebo we mgte kryje,

Snieznym wichrem woko6t dmac:

to gdzies, jak wilczysko, wyje,

to, jak dzieci, kwili skads.

Pijmy, wierna towarzysko

biednych lat mtodosci mej.

Pod zgryzote! Daj kieliszki!

Bedzie nam na serca lzej.

przetozyt Janusz Kawecki
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Cztery ostatnie numery
»LITERATURY RADZIECKIEJ«

Z wielkim  zainteresowaniem
bierze sie do reki kazdy nowy nu-
mer ,Literatury Radzieckiej“. Mie-
siecznik ten zywo redagowany, do-
starczajagcy obfitych materiatow
informujacych o wielu przejawach
zycia literackiego w Zwigzku Ra-
dzieckim, uprzystepnia polskiemu
czytelnikowi znajomo$é kultury
radzieckiej, a tym samym przyczy-
nia sie do zblizenia miedzy oboma
krajami.

Przegladajac spis tresci ostat-
nich numeréw, zauwazamy kon-
centrowanie sie catej niemal dzia-
talnosci pisarskiej wok6t zagad-
nienia obrony pokoju.

W kazdym numerze znajduje sie
osobny dziat pod nazwg ,W obro-
nie pokoju“, a numer 10 pazdzier-
nikowy jest niemal catkowicie po-
Swiecony temu zagadnieniu. Znaj-
duje sie tam szereg artykutéw po-
Swieconych walce o pokéj pidra
wybitnych pisarzy i przedstawicie-
li sztuki Zwigzku Radzieckiego.
Autorami tych artykutéw sa: Prze-
wodniczacy Radzieckiego Komitetu
Obrony Pokoju pisarz M. Ticho-
now, Prezydent Akademii Sztuk
Pieknych ZSRR — A. Gierasimow,
znani pisarze — A. Surkow, 1. E-
renburg, L. Leomow, K. Fiedin, pi-
sarz ukrainski M. Rylski, biatoru-
ski — Jakub Kotas, ormianski —
Nairi Zairam, turkmenski — Her-
dy Kerbabajew, litewski — A.
Wenclowa, pisaarze S. Babajewski,
A. Gonczar, L. Dmiterko, Mirzo
Tursun-Zade, wybitna rzezbiarka
W. Muchina, znany kompozytor J.
Szaporin, wybitni rezyserowie fil-
mowi M. Cziaureli i G. Aleksand-
row oraz artysta gruzinski A. Cho-
rawa.

Z wszystkich tych wypowiedzi
czotowych przedstawicieli kultury
radzieckiej przebija nieztomna
wola obrony pokoju i bezkompro-
misowa rozprawa z podzegaczami
wojennymi. To juz nie tylko obro-
na pokoju, to walka o poké;.

W numerze 7 (lipcowymi znaj-
dujemy ,List otwarty do pisarzy
Zachodu“ — liii Erenburga, w kt6-

rym autor zwraca sie do przedsta-
wicieli literatury Zachodu z we-
zwaniem o podpisanie  Apelu
Sztokholmskiego i w zakoriczeniu
pisze: ,Zwracam sie do wielu: do
was wszystkich uczciwi pisarze
Zachodu, bez wzgledu na wasze
poglady. W godzine straszliwego
niebezpieczenstwa  zagrazajgcego
wszystkim ludziom, catej kulturze,
nie mozecie diuzej milcze¢. Gtos
ludzi, ktorych nazywamy ,sumie-
niem ludzkim“, powinien zabrz-
mieé szczegoblnie doniosle, szczegol-
nie wyraznie. Pragne zachowac
wiare w humanizm najlepszych
pisarzy Zachodu. Wierzy w to wie-
lu czytelnikébw i nie powinniscie
zawie$¢ ich zaufania. Powinniscie
wystgpi¢ z prostymi, spokojnymi i
surowymi stowami: zakaz broni a-
tomowej; ostrzezenie pod adresem
tych, ktérzy planujg wymordowa-
nie milionéw niewinnych ludzi;
pokoj wszystkim ladom, wszystkim
miastom, wszystkim dzieciom!"
Ro6zny oddzwiek wywotat ,List"
u pisarzy Zachodu. Czes$¢ podpi-
sata Apel Sztokholmski, czes¢
przemilczata odezwe Erenburga,
cze$¢ wrecz odmowita. Do tych o-
statnich llia Erenburg- w zamiesz-
czonej w numerze pazdzierniko-
wym ,Odpowiedzi na odpowiedzi*
pisze: ,Nie wolno sie uchyla¢ od
potepienia broni atomowej dlate-
go, ze nalezy potepi¢ wojne w o-
gble. Nie wolno odmawiaé¢ podpi-
su pod Apelem Sztokholmskim pod
pretekstem, ze nie trzeba podpisy-
wac apelu, lecz byé w ogéle prze-
ciwnikiem bomby atomowej“.
Nalezy jeszcze wspomnie¢ o za-

mieszczonym w numerze sierpnio-
wym artykule Anisimowa ,Litera-

tura i obrona pokoju", w ktérym
autor omawiajgc postepowag twor-
czos¢ literackg w poszczegolnych
krajach dochodzi do konkluzji, ze:
,Nigdy jeszcze w historii nie kon-
centrowaty sie w takim stopniu si-
ty intelektualne, ktorym przyswie-
ca szczytny cel — zapewnienia lu-
dziom szczesliwej przysziosci® i —
.Nie trzeba by¢ prorokiem, by prze-
powiedzie¢, ze koncentracja zywot-
nych sit w obronie pokoju bedzie
wzrastata w miare, jak rozwijac
sie bedzie w dalszym ciagu pow-
szechny ruch ludowy. Najlepsze,
tworcze sity literackie sa juz zre-
sztg dzisiaj w obozie pokoju“.

Ciekawy jest rowniez artykut
Riurikowa w numerze wrzesniowym
pt. ,Majakowski walczy o pokéj“.
Autor miedzy innymi pisze: ,Twor-
czo$¢ Majakowskiego o szerokim,
bogatym zasiegu byla odpowiedzig
poety na najistotniejsze dla milio-
néw ludzi zagadnienia zyciowe. Z
oburzeniem i whnikliwie demasku-
jac kapitalizm poeta pamietat za-
wsze 0 jego ohydnym tworze — o
wojnie. Walka przeciwko wojnie,
walka o pok6j miedzy narodami —
oto jeden z gtdbwnych watkow te-
matycznych w poezji Majakowskie-
go w ciggu lat dwudziestu®.

Do tradycji ,Literatury Radziec-
kiej* nalezy zamieszczanie w kaz-
dym numerze dluzszych utworéw
debiutujgcych prozaikow radziec-
kich. | tak w lipcowym numerze
jest drukowana powies¢ miodego
pisarza syberyjskiego Aleksandra
Wotoszyna pt. ,Ziemia Kuzniec-
ka“. Powies¢ ta jest pierwszym
wiekszym utworem miodego pisa-
rza. Tematem jej jest poezja pra-
cy twdrczej, zycie zgodnego zespo-
tu robotnikéw i inzynieréw. Wo-
toszyn odtwarza tylko jeden odci-
nek olbrzymiego budownictwa,
ktére rozwija sie obecnie na Sybe-
rii, ukazujagc przy tym oblicze ca-
tego kraju.

W sierpniowym numerze znaj-
dujemy, nowa powies¢ wybitnego
pisarza, autora ,Kawalera Ziotej
Gwiazdy" «— Siemiona Babajew-
skiiego pt. ,$wiatto nad ziemia"“.
Nowa powies¢ Babajewskiego jest
jak gdyby dalszym ciggiem ,Ka-
walera Ztotej Gwiazdy“. Pisarz
opowiada szeroko o zwyciestwie i
rozwoju stosunkéw socjalistycznych
na wsi.

Wrzesniowy numer  przynosi
nam w skrécie powies¢ Aleksandra
Gzakowskiego pt. ,U nas Swita“.
Akcja tej powiesci toczy sie na
dalekich kresach Zwigzku Ra-
dzieckiego, na wyspie Sachalin.
Czakowski byt swiadkiem wielkich
przemian, ktére dokonaly sie na
Sachalinie po wyzwoleniu. Ustrgj
socjalistyczny przyniést nowe zy-
cie ludziom, ktorych do niedawna

jeszcze uciskali imperialisci ja-
ponscy. Pisarz sam brat udizat w
budownictwie nowego zycia na
wyspie. W rezultacie powstata

jego ciekawa powiesc.

W  numerze pazdziernikowym
jest zamieszczony obszerny repor-
taz polityczny K. Simonowa pt.
Walczagce Chiny“. Autor jako
naoczny S$wiadek nadzwyczaj zaj-
mujaco opisuje ostatnie etapy

GZYTHJIGIC

walk chinskiej Armii Ludowo-Wy-
zwolenczej zakonczonych wyzwole-
niem prowincji Kwang-Si.

W dziale ,Literatura i Sztuka“
w numerze lipcowym (7) znajdu-
jemy artykut A. Miastnikowa pt.
,Chluba kultury radzieckiej*, z
ktérego dowiadujemy sie o nowej
edycji spuscizny tworczej Gorkie-
go. Wydanie to ukazuje sie nakta-
dem 300.000 egz. Po raz pierwszy
wigcza sie do wydania zbiorowego
okoto 150 utworéw artystycznych,
ktére byly opublikowane dawniej
w gazetach, czasopismach i zbio-
rach, oraz artykuly publicystyczne
i rozprawy z zakresu krytyki lite-
rackiej.

W tym samym dziale w numerze
wrzesniowym N. Kalikin omawia
nowe utwory dramaturgébw ra-
dzieckich. Myslg przewodnig no-
wej sztuki historycznej W. Wisz-
niewskiego ,Niezapomniany rok
1919“ jest pokazanie walki rewolu-
cyjnej. Nowa sztuka K. Simono-
wa ,Obcy cien* mowi o obowigzku
uczonego wzgledem Ojczyzny, o
walce o pokodj i celach spotecznych
ktorym stuzy nauka radziecka.

Oméwiona jest rowniez sztuka
estonskiego pisarza Augusta Ja-
kobsona pt. ,Dwa obozy“ oraz no-
wa sztuka Borysa tawreniewa de-
maskujgca podzegaczy do nowej
wojny pt. ,Glos Ameryki“.

W tym samym numerze znajdu-
jemy artykut zarowa pos$wiecony
jednemu ze wspoitworcow poezji
radzieckiej, wybitnemu satyrykowi
Demianowi Biednemu, ktorego
tworczos¢ obejmujgca bajki, felie-
tony poetyckie i epigramaty godzi
w politykow kapitalistycznych.

Osobny dziat ,Literatury Ra-
dzieckiej* zajmuje sie zyciem lite-
rackim za granicg. W dziale tym
nalezy wymieni¢ artykut ,Fran-
cuska epopeja“, pi6ra B. Pesisa,
dotyczacy powiesci Aragona ,Ko-
munisci, ciekawy artykut W. Ni-
kotajewa ,Maupassant w dobie
Czwartej Republiki“, note biogra-
ficzng A. Sobkowicza o wybitnym
poecie butlgarskim Iwanie Wazo-

wie; (,W stulecie urodzin klasyka
literajtury butgarskiej*). Artykut
W. Niikotajewa o Henri Barbusse

wybitnym francuskim pisarzu le-
wicowym, omodwienie nowej po-
wiesci Australijczyka Jamesa Al-
driage pt. ,Dyplomaci“ i krytycz-
ng ocene angielskiego ,Almana-
chu Literackiego* pt. ,Orfeusz na
dnie“.

Wazng pozycjg ,Literatury Ra-
dzieckiej* sa recenzje ksigzek, u-
kazujgcych sie na potkach ksie-
garskich  Zwigzku Radzieckiego,
jak réwniez bogata kronika kultu-
ralna.

Na zakonczenie nalezy wspom-
nie¢, ze kazdy numer zawiera re-
produkcje nowych dziet malarzy i
grafikbw radzieckich. W omawia-
nych numerach nalezy wymienié
reprodukcje niezwykle sugestyw-
nego plakatu W. Galperina ,0O po-
kéj“, oraz doskonate karykatury
polityczne artystéw malarzy Ku-
kryniksow.

Przypuszcza¢ nalezy, ze nastep-
ne numery beda rownie bogate W
tres¢. L. K.

»xS £ 0 W O
POWSZECHNE«
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WsieiDotod IWANOW

POCIAG PANCERNY

Wystawiony po raz pierwszy w r. 1927 na scenie moskiewskiego Tea-
tru Artystycznego, ,Pocigg Pancerny 14 — 59" Wsiewotoda Iwanowa byt
sztuka wybitnie pionierskg, czy raczej — stusznie to podkres$la krytyka
radziecka — poprostu przelomowa. Bowiem nie tylko wnosit do teatru
wartosci catkiem nowe pod wzgledem formalnym i dawal nieograniczong
mozno$¢ zespotowe] — w najlepszym znaczeniu stowa — realizacji, ale
stanowit przede wszystkim dokument rewolucji w poglagdach na teatr,
ktéry miat odtgd stuzy¢ ideologii rewolucyjne;.

| wtasnie ,Pocigg pancerny 14 — 59" Ilwanowa, jak wkrétce po nim
,Lubow Jarowaja” K. Treniewa i ,Sztorm” W. Bill — Bielocerkiewskie-
go, trzy najcenniejsze pozycje w dramaturgii radzieckiej lat dwudziestych,
odpowiedzialy zasadniczo temu postulatowi i wytknety bardzo wyrazng
droge tworczosci dla innych pisarzy i ich nastepcow.

Ma czym polegata przetomowos$¢ sztuki Iwanowa? Na tym, ze bo-
haterowie ,Pociggu pancernego” — ,czerpig motywy swojego postepowa-
nia nie z drobiazgowych zachcianek osobistych, lecz z pradu dziejowego,
ktéry ich unosi”. Personifikujg potege mas, tworzacych historie. A jed-
nak kazdy, z bohateréw sztuki posiada swoje wiasne indywidualne oblicze.

Akcja ,Pociggu” obraca sie w kregu wydarzen roku 1917, na Dalekim
Wschodzie. Biali i Czerwoni. Naczelna wsréd Bialych posta¢, kapitan Nie-
Zietasow, komendant pociagu pancernego wystanego przeciwko powstan-
com — to jakby kwintesencja cech okreslonego srodowiska i klasy. Z dru-
giej strony, komunista i kierownik ruchu rewolucyjnego, Pieklewanow,
zwlaszcza za$ przywodca czerwonej partyzantki, chtop Wierszynin, ucie-
le$niajg bojowos¢ ludzi rewolucji. Co$ z patosu starych bylin rosyjskich

kryje sie w ,przygodzie wewnetrznej”

Wierszynina, ktory w najgteb-

szym z nieszczes¢ prywatnych znajduje bodziec do walki o szczescie cate-

go narodu.

Nizej drukujemy fragment sztuki lwanowa, gdzie akcja dramrtycz-

na osigga punkt kulminacyjny.

AKT 111
Obraz 1

Nasyp kolejowy. Tajga. Zapada
zmrok.
WIERSZYNIN

Stoj!
GLOSY
Stoj! Stoj!
WIERSZYNIN
Nic nie stycha¢ i nic nie widac.
Kapitan Niezietasow chyba $pi albo
mys$li o narzeczonej. Waska, masz
narzeczong?
OKOROK
Nie mam, Nikito Jegoryezu.
WIERSZYNIN
A ty masz, Misza?
MISZA
No, jasne, ze mam.
IU RYBAK

Cicho...

(Wszyscy nastuchujg) Nie. nic
nie stycha¢. | co robi¢, Nikito Jego-
ryczu? Rabaé las, zawali¢ nim szy-
ny?

WIERSZYNIN

Wolnego! Sze$¢ razy siedem —
czterdzieSci siedem. Znowu tgars-
two. Misza, ile jest sze$¢ razy sie-
dem?

MISZA
lle ma by¢! Czterdziesci dwa.
WIERSZYNIN
Zgadtes.
Il RYBAK
Cicho...

'(Wszyscy nastuchuja). Jako$ nie
stychaé, Nikito Jegoryezu, zeby w
miescie dziato sie co$ wesotego. Nie
powstali nasi.
WIERSZYNIN

Jeneraly wieszajag w miescie na-
szego brata. Ot, wam i cala weso-
tos¢.

» I RYBAK

Moze im kogo$ bedzie zal, wszyst-
kich nie wywieszaja.

Il RYBAK

Wszystkich nie wywieszajg, dusz-
ko? A postuchaj — huczy.

WIERSZYNIN

Gdzie znowu huczy? (Schyla sie
przyktada ucho do ziemi). Prawda,
huczy.

(A K)

OKOROK
1 wesoto huczy, pieska ich mag!

WIERSZYNIN
Chtopy! Most nieruszony. Trze-
ba, zeby byt nieruszony. 1 pancer-
niak, trzeba zeby byt nieruszony.
Bo my, chitopy, na tym pancerniaku,
siur, do Nowo-Siergijewska, a stam-
tad do portu, do morza. liii Herasi-
mowiczowi na pomoc jakem obiecat.
To wam nakazuje. No, jazda, zawa-
la¢ syyny pniakami. Rabac¢ tajge.
OKOROK
Czekajze, na licha tam. Przeciez
stal. Odkreci¢ szyny i z nasypul!
MLODY WIESNIAK
Prawda. Ktéredyby$ nie chciat
do miasta, musisz po nas) pie.
STARY
tatwo mowic.
WIESNIAK

Juz tam, do miasta. A jak wygar-
nie ze wszystkich armat...
Z nasypu go i po krzyku.

SIN-B1N-U
Nie, nie. Ja...
WIERSZYNIN

Potem powiesz, zaczekaj. Wiec
jak, z nasypu? Nie myslicie go prze-
ciez bra¢ gotymi rekami, chtopy
prawostawne? Znaczy, nadaremnom
was tutaj zbierat? Wracam do tajgi.
Nie bede was wiecej prowadzit do
walki. Mam pietra. Waska, kin
k’czortu kulomiot. Chtony. do tajgi,
noga! Wiaé pokiscie cali.

OKOROK
Tak, co? Wia¢ do tajgi? Ja?
Nie rzuce kulomiotu, Nikito Jego-
ryczu.
SIN-B1N-U
Nie rzucaj!
OKOROK
Na, masz. Nawet kitajec, nieme

stworzenie, nie porzucitby kulomio-
tu. Chtopy, chcecie psu¢ szyny? Na-
co? Wysadzisz je, powyginasz, a
czem zbierzesz? Narzedzi u nas zad-
nych. A na pancerniaku trzeba do
miasta.

I RYBAK

Bra¢, chtopy, poki czas, braé¢ Nie'
zietasowa.

1 RYBAK

Nie drzyj sie. Ludziby$ pozato-
wat. Ludziby$ pozatowat.
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[fragment dramatu]

Il RYBAK
Milcz. Nie puszczaj Nikity Jego-
rycza.
WIERSZYNIN
Mowie, chiopy, chodu!
STARY

Toz czysty Smiech! Jak do miasta,
to do miastal!

TLUM
Jazda do miasta, na pacerniaku.
Predzej, chtopaki!
I RYBAK
O wa, wa? A jakim sposobem go
dostaniesz ?

I RYBAK
U ciebie zawsze trudnosci!

STARY
Jusci, jak go dostac.
WIESNIACZKA
W .tym sek!
OKOROK
Zatrzymaé, ale czym zatrzymac?
Pniakami?
WSZYSCY
Pniakami.
OKOROK

Porozrzuca. Rekami nie bedziesz
ich przytrzymywat. 1 sam sie nie po-
tozysz. Potem, v>d-. Kh.«.-,6? 7*v

I RYBAK
Idzie. Huczy i huczy.

Il RYBAK

Ano, huczy. Nic tu po naszych gto-
wach. ldzie. ldzie. ldzie.

WIERSZYNIN
Ktas¢ sie na szyny!

(Wszyscy kiladg sie na szynach).
Niech sie pancerniak zaplacze w
chtopskie mieso.

(Huczek. Chitopi leza przez pewien
czas na szynach, potem szybko pod-
nosza sie i uciekajg z nasypu).

Sta¢! Dokad was niesie?
I RYBAK
Cho¢ i wystrzeli¢, nie zdazysz.

Przetnie jak trawe. Nikito Jegoryezu
zal cztowiekowi zycia.

MISZA
Przepraszam: powiedzieliscie ktasé
sie. Ot, jesliby tak co$ niezywego.
OKOROK
Co niezywego, Misza?
MISZA
, Niezywego bydlaka.
OKOROK
Nic nie rozumiem. Jakiego znow
niezywego bydlaka? Skad?
MISZA
Widzicie, radzitem sie Chinczyka.
On byt u? stru-ji, wie. Pancerniak

Koczatom w roli Wierszynina

huczy i przeleci. A wysadza¢ szyn
nie mozna, nie nozna...

MISZA
Widzicie, ja chodzitem do tech-
nicznej, uczylem sie. Okropnie mi

sie nie podoba, kiedy rozbierajg
szyny.
OKOROK
Bytes w technicznej! | nie masz

ani jednego sposobu,
macé pociag?

zeby zatrzy-

MISZA
Bo nie ma takiego sposobu.
OKOROK

To na cholere mi taka techniczna,
smarkaczu.

11 RYBAK
Idzie!

ma nowego maszyniste, ktéry przed-
tem pracowat na pociggach towaro-
wo-pasazerskich.

OKOROK
Gadajze predzej.
MISZA
Podtug instrukcji dla towarowo-
pasazerskich, maszynista musi obo-
wigzkowo zatrzymaé pociag, jesli
zob; czy na szynach jakie$ niezywe
bydle.
OKOROK
Tak, jesli zdaleka. A jesli z bliska?

MISZA
Jesli z bliska? Ma pociag rozpe-
dzi¢, zeby je zakatrupi¢ raz-dwa, a
potem zatrzymuje pociag i spisuje
protokot.
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OKOROK
Protokot? (Chichocze.) Oni beda

mysle¢ o protokotach! Niedoczeka-
nie twoje!
MISZA
Nie, ten zatrzyma pociag. Tg-
pak — ich maszynista.
OKOROK
Nie zatrzyma nigdy w zyciu.
WIERSZYNIN
Czekaj, Waska. Postuchaj mnie

uwaznie, Misza. A jesli na szynach
potozy¢ trupa?
MISZA

Krowe mozna potozyé. Nikito Je-

goryczu. Krowe lepiej widac.
WIERSZYNIN

Stuchajcie, dzieci.  Stuchajcie,
chtopy. U nich, na pancerniaku sta-
re prawo. Jezdzg podtug starego pra-
wa. Zas stare prawo powiada, ze na-
lezy... gdy maszynista zobaczy trupa
na szynach... ze ma zatrzymac po-
cigg. No? Kto, towarzysze, pojdzie»
potozy sie na szyny, zeby... Niech
pamieta, niebezpieczenstwo wielkie.
Pancerniak rozpedzony, na dwoje
babka wrézyta. Po mojemu, jak
tylko maszynista zatrzyma pociag
i wysunie teb, zeby sie rozejrze¢, ja
mu biatasowi kule w oko. Mysle,
raczej, zatrzyma. Pocozby przejez-
dzat cztowieka. No, jak, towarzysze?
(Milczenie)

I RYBAK
Przejedzie! %
I RYBAK

Pewno, ze przejedzie. Kogo by

tam zatowal!
WIERSZYNIN
Towarzysze!

GLOS
Pot6z sie sam!
WIERSZYNIN
Sam? To sie potoze.
TLUM

Nie pozwdlcie, Nikicie Jegorv-

cZowi.
WIERSZYNIN
A kto? Kto, jezeli nie ja?
(Okorok ciska na bok karabin i
ktadzie sie plecami pa szynach)
Waska, szalony, gdzie?
OKOROK
Bodaj ich! Ot, naréd! Zebym na
nich nie patrzyt przed Smiercia!
Jak byli, tak i s — gndj i Scierwo,
Ot wszystko.
WIERSZYNIN

Strach, ile cztowiek sie nacierpi.
Zeby juz predzej ten pociag! Sty-
szysz? Dzwoni kotami.

(Pauza) Waska, chcesz samogon-
ki?
OKOROK
Masz? Dawaj.
1 RYBAK
(podpetza do niego i daje czarke)
OKOROK

Dusza we mnie ociezata, Szaszka.
Pobadz chociaz chwilke blisko.

1 RYBAK
Przebacz, Waska, zal mi ciebie,
ale czarke trzeba odniesc.
OKOROK

No, odno$, odnos.

(Rybak odsuwa sie, Okorok pod-
nosi sie na tokciu.)

Chtopaki! Dusza we mnie omdle-
wa... Trudno. Lepiej zastrzelic. Za-
strzelcie mnie!

(Sin-Bin-u wczotguje sie na nasyp)
WIERSZYNIN
Dokad ty, towarzyszu Chinczyku?

(dokonczenie na str. 11)
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Od Grdodka Jaickiego do Berlina

Grédek Jaicki — wyjasnijmy od
razu! — to obecny Uralsk, nazwany
tak w 1775 r. po sttumieniu powsta-
nia Pugaczowa. Berlin — wiadomo!
v-*w tym wypadku chodzi o ten z
dnia wczorajszego, Berlin drugiej
Wojny Swiatowej i radzieckiego w
cim zwyciestwa.

Dlaczego jednym tytutem zilgczo-
no tak wielkg odlegtos¢ geograficz-
ng i tak odlegla przeszios¢ histo-
ryczng z terazniejszoscig?

Pewna role odegrat tu niewatpli-
wie przypadek: mniej wiecej w tym
samym letnim okresie ukazaly sie
polskie ttumaczenia trzech powiesci
radzieckich, a mianowicie ,Jemelian
Pugaczow“ Wiaczestawa Szyszkowa,
.Narodziny epoki“ Sergiusza Golu-
bowa i ,Burza“ liii Erenburga.
Przypadek — jednoczesnos¢ lektury
pych powiesci — pozwolit na zaob-
serwowanie pewnego istniejacego
miedzy nimi podobienstwa, pewnych
wiasciwosci radzieck iej powiesci his-
torycznej (,Burze“ chyba tez juz
do kategorii historycznej nalezy
przesunad!)

Cecha wspolng tych wszystkich
trzech powiesci — i tej o czasach
Katarzyny Wielkiej, i-tej o latach
panowania ostatniego cara Mikotaja,
i tej o Wielkiej Wojnie Ojczyznia-
nej — jest ich epicko$¢, jest ambit-
na préba namalowania obrazu nie
jednostkowego, indywidualnego, psy-
chologicznego, ale wielkiego pt6tna
ukazujgcego epoke, cale spoteczens-
two, wypowiadajgcego mozliwie
pelng prawde o danym czasie.

Przyjrzyjmy sie powiesciom po
kolei.

Wiec najpierw ,Jemelian Puga-
czow"“.

Gdy pod zakonczeniem ostatniego
napisanego przez Szyszkowa, 6smego
tomu ,Jemeliana Pugaczowa“ (nie
jest on ostatnim tomem catosci za-
projektowanej, gdyz pisarz umart w
1945 i nie zdazyt napisaé¢ dziewig-
tego, nie mniej osiem czesci tworzy
Jednolitg catos¢ fabularng; czytel-
nik nie odczuwa braku zakonczenia),
przeczytatem notke ,Leningrad-Mos-
kwa 1935— 1945“ wuderzyta mnie
pewna analogia. Dzietlo to, rozpo-
czete przed wojng, pisarz radziecki
kontynuowat wtedy, gdy toczyta sie
wielka bitwa o wolnos$¢ jego ojczyz-
ny. W jakim$ pokoju w atakowanej
Moskwie zamykat drzwi od hatasow
wojennego miasta i pogrgzat sie w
przesztosci, w Swiecie innym. Siegat
wzrokiem az dwiesScie lat wstecz. Z
ogromng maestrig tworzyt obrazy
zycia minionego, zanurzat sie w
ogromne bogactwo dawnego jezyka,
dawnego obyczaju, minionych ukta-
déw spotecznych. Opisywat Swietny
Petersburg Katarzyny Carycy w
tych samych dniach, gdy na jego
Leningrad padat nieustanny deszcz
armatnich pociskow.

W tym samym czasie inny pisarz
okupacyjnymi koniecznosciami zmu-
szony do zarabiania na zycie w
charakterze dozorcy, bodajze nawet
— nocnego, — w dalekich od Mos-
kwy Ukropiszkach $leczat tez nad
wielkg epopejg: Antoni Gotubiew
pisat swego ,Bolestawa Chrobrego*.

Siegnagt niemal tysigc lat wstecz,
wskrzeszat prastary obyczaj, éwczes-
ne — Sredniowieczne — spoteczen-

stwo, dokonat eksperymentu jezyko-
wego. Wielu inych pisarzy czynito
to samo w czasie Swiatowej zawie-
ruchy, lecz analogia wtasnie z Go-
tubiewem ma swe' istotne uzasadnie-
nie. W przeciwnym razie moglibys-
my siegna¢ do... Prousta, ktory w
czasie tamtej wojny tez zatrzasnat
drzwi, aby nie stysze¢ niemieckich
armat i cyzelowat swoj ,Czas utra-
cony“, — lecz bytby to dobér naj-
fatalniejszy: nie ma bardziej odle-
gtych sobie pod kazdym wzgledem
dziet, niz ,Pugaczow" i ,Swann“, niz
wielka epopeja narodowa i psycho-
logistyczny gigant. Poréwnanie z

Gotubiewem ma sens, ma — rzec
mozna — nogi i glowe. Czynie je
dlatego, by polskiemu czytelnikowi
znajgcemu  Gotubiewa przyblizy¢,
okresli¢c  jako$ dzieto Szyszkowa.
Gdyz ,Pugaczow“ jest tez ogromnie
szerokim i niezwykle bogatym obra-
zem spoteczenstwa i panstwa rosyj-
skiego potowy osiemnastego wieku.
Oba ozywiorie sg ambicja pokazania
epoki. Oba powstaty z podobnego
zamiaru: pokazania wtasnemu naro-
dowi jego sity. Gotubiew siegnat az
po wiek jedenasty. Szyszkow piszacy
dla swych radzieckich rodakéw, dla
obywateli parnstwa proletariackiego,
— otworzyt ksiege czaséw na tym
rozdziale, ktéry site proletariatu
ozywionego wielkg ideg wyzwolenia
socjalnego uwidocznit specjalnie wy-
raznie. Kropka. Koniec anologii.

Ksigzka Szyszkowa oszotamia. Jak
szampan — gdyz szampan, trunek
pozornie lekki, prowokuje do wy-
chylania kieliszka jednego po dru-
gim, az przychodzi oszotomienie.
Tak z ,Pugaczowem“ — potoczysty,
niezwykle plastyczny styl pisarski
Szyszkowa wcigga do lektury, kartki
odktadajg sie niemal same, godziny
mijajg niespostrzezone i gdy w poz-
ng noc odrywamy wzrok od stron
— czujemy oszotomienie, jesteSmy
wstrzgsnieci obrazem, ktéry nam
pokazano. Obraz ten wibruje bogac-
twem szczegOtow, postaci, barw,
kompozycja catosci; — jest to —
nie waham sie tego powiedzie¢ =
chyba jeden z najpetniejszych obra-
zOw spoteczenstwa, jakie stworzone
zostaty w literaturze pieknej. Podob-
nie szeroki obraz stworzyt Balzak
— w 93 utworach. Szyszkow —
uczynit to w 8 tomach. Przy tym
Balzak grzeszy oschtoscig jezyka, —
podczas gdy Szyszkow odurza paletg
swych stylistycznych  mozliwosci.
A paleta taka jest pisarzowi niezbed-
na, gdy pokusi sie o malarstwo his-
toryczne: dlatego Gotubiew jest lep-
szy od W. J. Grabskiego. Szyszkow
opisat wszystko: dwér i samg caryce
(ktérej madros$¢ polityczna bardzo
wysoko ceni), kupcéw, ministréw,
mieszczan, chtopéw, katorznych, ro-
botnikow, kozakdéw, powstancéow,
zebrakoéw, oficeréw, innymi stowy
— cate spoteczenstwo stolicy, spo-
teczenstwo wsi, matych miast, ko-
pali uralskich. Na takim tle, i nie
Scisle opisowym, lecz «fabularyzowa-
nym, ujetym w sceny rozgrywajgce
sie miedzy konkretnymi ludzmi,
ktéorych przewija sie na kartkach
powiesci kilka tysiecy, — na takim
to tle opisany jest bunt Pugaczowa.
Powstanie Pugaczowa, jego samo-
zwancza kariera carska, wspaniate
zwyciestwa i upadek — dla Szysz-
kowa nie sg wydarzeniami spowodo-
wanymi wysitkiem ambitnej jednos-
tki, ,wodza z urojenia“. Atamani
kozaccy otaczajgcy ,cara ojczulka“
doskonale orientujg sie, kim on jest
naprawde. Idg z nim spodziewajgc
sie, ze on pomoze im zrzuci¢ jarzmo
ucisku spotecznego,

LJemelian Pugaczow” jest dzietem
pisarza postugujgcego sie metodg
socjalistycznego realizmu. Wydarze-
nia powstania pugaczowskiego inter-
pretuje on w kategoriach walki kla-
sowej. Ukazuje w tym epizodzie his-
torii — wielki bunt klas uciskanych,
— jeden z tych, ktére od Razina
czerwong nicig znaczag dzieje cars-
kiej Rosji i ktére swe ukoronowanie
znalazty w Rewolucji Pazdzierniko-
wej — a to, ze na czele jego stanat
wtedy Pugaczow, byto juz czystym
przypadkiem: byt on ludzaco po-
dobny do zamordowanego cara Piot-
ra. Zwycigstwem pisarskim i histo-
rycznym Szyszkowa jest trafne za-
chowanie proporcji miedzy tym, co
w ruchu Pugaczowa byto historycz-
ne, wynikajace z rozwoju dziejow,
a tym co — przypadkowe, jednost-
kowe.

To ambitne zestrojenie historycz-
nego z przypadkowym, typowego z
indywidualnym (czym literatura
piekna rozni sie od dziejopisarstwa)
cechuje powies¢ Sergiusza Gotubowa
.Narodziny epoki“.

Narodziny i $mier¢ — dwuch
epok. Proletariackiej i burzuazyjnej.
Pierwszy dziesigtek lat dwudziestego
stulecia w Rosii Carskiej, gdzie sto-
wa Manifestu Komunistycznego zna-
lazty tak zywe i donioste echo.
W roku 1882, na progu swej Smier-
ci Karol Marks napisat w przedmo-
wie do kolejnego wydania ,Manifes-
tu“, ze ,Rosja jest czolowym od-
dziatem rewolucyjnego ruchu Euro-
py“. Rewolucja 1905 roku wstrzgs-
neta posadami Imperium Carskiego.
Partia rewolucyjna, cho¢ tajna, jest
wtedy wielkg sitg. W Jasnej Polanie
umiera starzec, ktéry chciat zbawic
nardéd antyurbanistycznymi, antycy-
wilizacyjnymi teoriami. Bankrutujg
one bez reszty; — bunt wsi rosyjs-
kiej przeciw feodalnym porzadkom
inaczej wyglada, niz to wymarzyt
sobie Wielki Pisarz. Petersburg, sie-
dziba zaréwno rewolucyjnego pro-
letariatu dziatajgcego w Zaktadach
Pudtowskich i wielkich manufaktu-

rach, — jak i liberalnej inteligiencji
obcigzonej wszystkimi uprzedzenia-
mi, przyzwyczajeniami i interesami

wtasnej klasy. Spoteczenstwa rosyj-
skie drgzone jest wtedy podziemny-
mi pradami przyblizajgcymi stan
wrzenia. Niezwykle bogaty w histo-
ryczne doswiadczenia jest zawsze
ten etap historii, ktory jest wstepem
do wielkiego przewrotu.

Takie pogranicze historii opisat
Gotubow. Powies¢ jego, ukazujgca
dzieje kilku ludzi splatanych wezia-
mi rodzinymi, jest przekrojem
przez cale spoteczenstwo rosyjskie
tamtego czasu. Podobnie jak w po-
wiesci Szyszkowa (cho¢ bez oszala-
miaj gcego bogactwa opisu obyczajo-
wego) — Gotubow chce, by czytel-
nik jego utworu mogt, zamykajac
ksigzke powiedzie¢: oto Rosja!
| pisarskie zwyciestwo polega wias-
nie na tym, ze istotnie tak mozemy
powiedzieg€.

Kultura narodu powstaje jako
synteza elementéw, czesto krancowo
sprzecznych. Nic bardziej sprzeczne-
go jak temperamenty pisarskie
Szyszkowa i Erenburga. Pierwszy
osigga wyzyny swej sztuki w obra-
zach przesztosci, drugiego —e po-
wies¢ o Rewolucji Francuskiej raczej
nie przejdzie do historii literatu-
ry, — gdzie natomiast trwate miej-
sce znajdg takie pozycje jak ,Upa-
dek Paryza“ czy ,Burza“, a rOwniez
— jedyne w swoim rodzaju —
szkice publicystyczne, przed Kkilku
laty — wojenne, antyhitlerowskie,
obecnie pisane w obronie pokoju,
anty-imerialistyczne. Szkode ponio-
staby radziecka literatura, gdyby
Szyszkow w czasie wojny rozpoczat
pisanie aktualnej powiesci; Zle by-
to by réwniez, gdyby aktualnej pu-
blicystyki, z dnia na dzien, nie upra-
wiat Ilia Erenburg, — gdyz wtedy
nie byto by — ,Burzy“. ,Burza“
powstata z codziennego obcowania
z materiatem wojennym.

Ksawery Pruszynski w jednym z
reportazy ze swego pobytu w Zwigz-
ku Radzieckim w latach 1941-42 na-
kreslit dwie sylwetki: Aleksego Tot-
stojai liii Erenburga, przeciwstawia-
jac je sobie nawzajem. Totstoj byt
dla Pruszynskiego reprezentantem
przede wszystkim pierwiastka rosyjs-
kiego; dla Totstoja zasadniczej wagi
byt fakt, ze byta to Rewolucja
Rosyjska; podczas gdy Erenburg
reprezentowat przede wszystkim in-
ternacjonalizm rewolucyjnego prole-
tariusza. — Tego rodzaju poréwna-
nania grzesza symplifikacjg, ale
tkwi w nich pewna szczypta prawdy.
To nie jest chyba przypadek — na
co tez uwage zwraca Pruszynski —

ze Erenburg jest bodaj najbardziej
poczytnym pisarzem radzieckim po-
za granicami Zwigzku Radzieckiego.

,Burza® Erenburga, ukazujgca
dzieje drugiej wojny Swiatowej, —
nie ogranicza sie wylgcznie do
Zwiazku Radzieckiego, ale siega da-
lej, ukazujgc rowniez inne narody
i kraje. Potowa ,Burzy“ dzieje sie
we Francji monachijskiej i okupo-
wanej; oddzialy komunistycznego
ruchu oporu walczg z hitlerowskim
wrogiem stale pamietajgc o walce

swych radzieckich towarzyczy, ona
$wieci im przyktadem. Srodowisko
francuskie jest u Erenburga pokaza-

POCIAG PANCERNY

ne w catej skomplikowanej skali
swoich politycznych postaw, — od
kolaboracjonistow réznego autora-
mentu do bohateréw i'FIl. Pokazani
sg Niemcy, — aczkolwiek wytgcznie
od hitlerowskiej strony. Jedyna
Niemka — komunistka to byta bo-
jowniczka Brygady Miedzynarodo*
wej w Hiszpanii, uczestniczka kons-
piracji francuskiej.

Ponad potowe tej wielkiej powies-
ci zajmujg sprawy radzieckie, — od
pierwszych chwil wojny w Kijowie
i w innych miastach, przez Stalin-
grad, az do berlinskiego zwyciestwa.
Jest to epopeja bohaterstwa i patrio-
tyzmu spoleczenstwa radzieckiego
w walce z najezdzca hitlerowskim.
Przy czym Erenburg, malujgc walke
zotnierza radzieckiego, wyminat nie-
bezpieczng rafe patosu. Dat ludzi
zywych, z krwi i kosci, petnych sta-
bosci czlowieczych, a réwnoczesnie
zdolnych do heroizmu i posSwiecenia,

Piekna mitos¢ Rosjanina Wia-
chowa do swej miodej zony, oraz
mito$¢, jakg obdarza go zakochana
w nim mtoda Francuzka, — ten bar-
dzo subtelny tréjkat mitosny, zresz-
tg rozgrywany na odlegto$¢, — ob-
darza postacie tej powiesci ogrom-
nym tadunkiem ludzkiego ciepta.

Wszystkie te trzy powiesci warte
sg szerokiej popularyzacji.. Tluma-
czenia ich — dobre.

ADAM WEBER
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(dokonczenie)

SIN-BIN-U

Smutna...

Waska —

smutna.

Predko smutna. On —nie trzeba. Ja

m ! « — trzeba.

WIERSZYNTN
Nie, czekaj. On sie potozyt, niech
lezy. On za swojg ziemie.
SIN-BIN-U
i (podchodzi do Wierszynina i mo-
wi szybko, namietnie)
Och, ty... Och, ty... Ty jest praw-
dziwy cztowiek. Ja dla wasz narod
chcie¢ pokaza¢ serce — maoj narod.

WIERSZYNIN

Mitujesz?

SIN-BIN-U
Tak, o, tak. Jesli ja tu przyjs¢
raz jeszcze, opowiedzie¢ tobie dluga,

jaka ty cztowiek.

WIERSZYNIN

O to ci chodzit Waskal!
Chinczyk sie potozy.

tutaj!

Chodz

, OKOROK

Nie ustgpie, Nikito Jegoryczu.

WIERSZYNIN

Chinczyk chce pokazaé¢ Rosiji, ze
ja mituje, zrozumiate$s? Nie prze-
szkadzaj mu. Chce pokazaé, ze ma
wielka dusze. Ustap, Waska. Dam
ci drugie zadanie, ze glowy nadsta-

wisz. Chodzze!

OKOROK

(ptaczac)

Bracie,

Och, bracie!

(Zsunat sie z nasypu, wyciggnat sie

koto Wierszynina).

WIERSZYNIN
A ty coz, Waska, placzesz? Placz,
ptacz. Strach, ciezko chodzi¢ po zie-
mi, Waska. Lzy — nie wstyd.

SIN-BIN-U

(podnosi gtowe)

WIERSZYNIN
Nic, nic, lecz spokojnie, S3n-Bin-u.
Podtrzymamy cie nie boj sie.
I RYBAK

Taki

Sin-Bin-u

cztowiek. Czy oni nie za-
trzymaja pociggu?

potozyt sie
cach, lezy wyciagniety. Mrok.

na ple-
lHuk

nadjezdzajgcego pociagu pancerne-
go. Krzyk. Drugi. Strzat.)
* KURTYNA

WS1EWOLOD IWANOW



Str. 12

Ponizej drukujemy fragmenty roz
prawy Wtiodzimierza Majakowskiego
~Jak pisa¢ wiersze”. Mimo duzej po-
pularnosci Majakowskiego —1 poety,
ta praca publicystyczna nie jest® zna
na ogo6towi polskich czytelnikow
Owa ,ars poetiea” miodego tworcy
na. znaczenie nie tylko jako wyraz
jego osobistych pogladéw i — tem
peramentu, ale réwniez jako doku-
ment ksztattujgcej sie juz wtedy te
orii literatury rewolucyjnej. Nie
wszystkie poglady wyrazone w tym
tekScie zgadzajg sie z naszym sta-
nowiskiem wobec probleméw literac
kich; przede wszystkim — nasz spi-

Musze pisa¢ na ten temat.

W réznych dyskusjach literackich,
w rozmowach z miodymi adeptami
rozmaitych stowarzyszen literackich,
lub rozprawiajac sie z krytykami,
zmuszony bytem czesto, juz jesli nie
tepi¢, to przynajmniej dyskredytowac
dawng poezje. Mato to dotyczyto o-
czywiseie samej nic zreszta me win-
nej, starej poezji. Dostawato sie jej
tylko wtedy, gdy gorgcy obronicy te-
go co stare, kryli sie przed nowag
sztukg za znane zabytki literatury.

Przeciwnie: omawiajgc, krytykujgc
i analizujgc pomniki literatury, po-
kazywaliSmy czytelnikom znakomi-
tych twércow od strony zupetnie nie-
znanej i nie badanej.

Dzieci (a miode literackie szkoty
takze) interesuje zawsze to, co sie
znajduje wewnatrz kartonowego ko-
nia. Po robocie formalistéw widac
wyraznie wnetrznosci kartonowych
koni czy stoni. A trzeba im darowag,
jesli przy tej sposobnosci konie sie
zepsuly! Z poezjg przeszitosci nie wy-
pada sie spiera¢ — jest ona dla nas
naukowym materiatem.

Nasza stata i zasadnicza zawzie-
tos¢ skierowana jest przeciw Kryty-
kujaco — romansowemu filisterstwu.
Przeciw wszystkim, ktérzy cata wiel-
kos¢ dawnej poezji widza w tym, ze
i oni sie kochali tak jak Oniegin Ta-
tiane (harmonijne dusze!), w tym, ze
i oni znajg poetéw (uczyli sie tego
w gimnazjum!), ze jamby i ich ucho
pieszczg. Nie mozemy znie$¢ tego
prostego wyuzdania dlatego, ze ono
stwarza wokét trudnego a waznego
poetyckiego dzieta atmosiere picio-
wych wstrzaséw i omdlen, w zrozu-
mieniu, ze tylko wiekuistej poezji nie
tknie zadna dialektyka, a ze jedynym
tworczym procesem jest natchnione
zadzieranie w gore gtowy w oczeki-
waniu, ze jaka$ niebianska uduchow-
niona poezja spadnie na tysine, po-
dobna do gotebia, pawia lub strusia.

DzZIS | JUTRO

W. W. MAJAKOWSKI

rytualistyczny Swiatopoglad kaze

nam — w wielu punktach — Uaczej
rozumie¢ postulat spotecznej uzytecz
posci sztuki; istniejg teleologiczne
réznice miedzy naszym a marksisto
wskim  pojmowaniem ,zaméwienia
spotecznego”. Mimo tych réznic, czy-
tamy z wielkim szacunkiem ten ma-
nifest zapatu i zarliwej ideowosci.

Pozwala nam on rozumie¢, dzieki ja-
kim swoim cechom Majakowski stat
sie jedng z najsilniejszych indywi-
dualnosci poetyckich, — najwiekszym
— obok Puszkina — mistrzem po-
ezji rosyjskiej.

Redakcja

Zdemaskowac
trudno.

Wystarczy poréwnac¢ tatianowska
mitos¢ i ,nauke jakg wystawiat Na-
zon” z projektem prawa malzenskie-
go, wystarczy przeczyta¢ o Puszki-
nowskiej ,Rozczarowanej lornetce”
donieckim gornikom, lub biec przed
pierwszomajowym pochodem 1 wotaé:
,mOj wuj ma prawe zasady"!

Czy po takiej probie u kogo$ mio-
dego, pragngcego gorgco poswiecic
swe sity rewolucji, przejawi sie po-
wazna che¢ zajmowania sie starym
rzemiostem poetyckim ?

takich panéw nie

Duzo sie juz na ten temat pisalo
i mowito. Zyskiwalismy zawsze hucz-
ny aplaus audytorium. Ale w $lad za
tym uznaniem podnosity sie sceptycz-
ne gtosy:

— Wy tylko wszystko burzycie a
nic nie tworzycie! Stare podreczniki
zte, a gdziez sa nowe? Podajcie nam
zasady i reguty waszej poezji! Daj-
cie podrecznikil

Powotywanie sie na to, ze stara
poezja istnieje poétora tysigca lat, a
nasza zaledwie 30 — nie jest zadng
wymowka.

Chcecie pisa¢ i wiedzie¢ jak sie to
robi? Dlaczego rzeczy napisanej zu-
petnie prawidtowo, z petnymi ryma-
mi, jambami i rytmem, nie uznaje
sie jako poezji? Macie petne prawo
zada¢ od poetéw, by nie zabierali z
sobg do grobéw tajemnicy swego
rzemiosta.

Pragne napisa¢ o swojej pracy nie
jako doktryner, ale jako praktyk.
Artykut méj nie ma naukowego zna-
czenia.

Pisze tylko o swojej pracy; ktéra
wedlug mego spostrzezenia i prze-
kazania w zasadzie malo czym rézni
sie od pracy innych zawodowych po-
etow. «

Jeszcze raz stanowczo sie zastrze-
gam: nie podaje zadnych recept na

to, by czlowiek stat sie poeta, by pi-
sat wiersze-. Takie recepty wogéle nie
istniejg. Poetg nazywa sie czlowiek,
ktéry istotnie sam sobie tworzy re-
guty poezji.

Setny raz przypominam moja az
do znudzenia powtarzang jako przy-
ktad analogie.

Matematyk — to czilowiek, ktory
tworzy, dopetnia i rozwija matema-
tyczne prawidla, czlowiek, ktory
wprowadza co$ nowego do matema-
tycznej wiedzy. Cztowiek, ktory
pierwszy dat formute ,dwa razy dwa
cztery” byt wielkim matematykiem,
jesli nawet zdobyt te wiedze aroga
taczenia dwoch niedopatkéw z dwo-
ma innymi niedopatkami. Wszyscy
ludzie pozniej, chocby taczyli ze so-
ba niepomiernie wieksze obiekty jak
np. pagowOz z parowozem nie stang
sie przez to matematykami. Twier-
dzenie to bynajmniej nie umniejsza
pracy czlowieka, ktéry zestawia pa-
rowozy. Praca jego szczegOlniej w
okresie trudnosci transportowych,
moze by¢ sto razy cenniejsza od su-
chej tezy arytmetycznej. Nie nalezy
jednakze rachunkowosci dotyczacej
remontu parowozow wysyta¢ do to-
warzystwa matematycznego i wyma-
gac¢, by to rozpatrywalo réwnorzed-
nie z geometrig tobaczewskiego. To
rozgniewatoby komisje planowania,
zaskoczylo matematykow i zbito z
tropu komisje taryfowaq.

Zarzuca mi, ze wylamuje arzwi
otwarte, bo to przecie wszystko jest
zupetnie jasne. Ale nic podobnego.

— 80°/a rymowanych bzdur druku-
ja nasze redakcje tylko dlatego, ze
redaktorzy albo nie majg zadnego
pojecia o dawniejszej poezji, luo tez
nie wiedzg na co poezja jest potrzeb-
na.

Redaktorzy wiedzga tylko ,co im
sie podoba”, lub ,co im sie nie po-
doba”, a zapominajag, ze i smak moz-
na i trzeba rozwijaé. Niemal wszyscy
redaktorzy skarzyli mi sie, ze nie po-
trafig zwracaé rekopisow wierszy i
nie wiedzg co przy tyra powiedzieC.

Doswiadczony redaktor powinien
byt powiedzie¢ poecie: ,Wiersze wa-
sze sg bardzo dobre, napisane sa
zgodnie z trzecim wydaniem podrecz-
nika do rymowania M. Brodowskie-
go (Szengeli, Grecza itd. itd.),
wszystkie wasze rymy — to znane
rymy znajdujgce sie juz od dawna
w leksykonie ryméw M. Abramowa.
Poniewaz obecnie nie mam dobrych
nowych wierszy, chetnie -wezme wa-
sze, optacajagc je stawka pracy kwa-
lifikacyjnego kopisty tj. po trzy ru-
ble od arkusza z warunkiem przed-
stawienia trzech kopii”.

Dla po&ty beda to niezbite argu-
menty. Poeta albo przestanie pisac,
albo tez zabierze sie do pisania wier-
szy jako do pracy wymagajacej wiele
wysitku. W kazdym razie poeta prze-
stanie zadziera¢ nosa na robote kro-
nikarza, ktérego notatki nowych wy-
darzen ptatne sg trzy ruble. Przecie
kronikarz w pogoni za wypadkami i
pozarami zdziera spodnie, a tymcza-
sem taki poeta tylko $lini palce dla
przewracania stronic ksigzki.

W imie podniesienia kwalifikacji
poetyckich, w imie rozkwitu poezji
na przyszto$¢, nalezy wykluczyé z
pozostalych rodzajéw ludzkiej robo-
ty produkowanie tej tak bardzo lek-
kiej pracy.

Zastrzegam sie: tworzenie recept
nie lezy w celach poe-zji, inaczej
bowiem poeta przerodzitby sie w
scholastyka, ¢wiczacego sie w usta-
laniu regut dla nieistniejgcych lub
niepotrzebnych rzeczy i zalozen. Na
nic by np. sie przydato wymyslac
jakie« reguty dla obliczania gwiazd
podczas petnego ruchu roweru.

Zalozenia wymagajgce sformuto-
wania, wymagajace jakich$ regut —

JAK

wysuwa samo zycie. Sposoby formu-
towania i cel tych regut wyznacza
klasa odpowiednio do potrzeO pro-
wadzonej przez nas walki.

*

W poetyckim utworze konieczna
jest nowos$€. Zasob stow, kojarzenie
wyrazen, jakie sie nasuwajg poecie
winny by¢ opracowane. Jesli do bu-
dowy wiersza uzyto stare wyrazenia,
to winny one $cisle harmonizowaé¢ z
iloscia nowego materiami. Od ilosci
i jakosci tych nowych elementéw za-
leze¢ bedzie, czy taki stop nadawaé
sie bedzie do uzytku.

Nowos¢ nie wymaga, oczywiscie,
statego wypowiadania jakichs nie-
zwyklych rzeczy. Jamb, potoczysty
wiersz, alliteracja, asonans, nie sa
rzecza codzienng. Mozna pracowac
rowniez nad ich konstytucjg, wpaja-
niem i rozwijaniem.

,Dwa razy dwa cztery” — nie ist-
nieje i nie moze istnie¢ jako rzecz
sama dla siebie-. Trzeba te zasade
umie¢ dopasowac (prawo przystoso-
wania). Nalezy tylko te zasade za-
pamieta¢ (znowu prawo), nalezy wy-
kaza¢ na szeregu faktow jej nie-
zmienno$¢ (przyktad, tres¢, temat).

Jasno z tego wynika, ze opisanie
czy odtworzenie rzeczywistosci w po-
ezji nie jest czym$ niezaleznym. Ta-
ka praca jest potrzebna, ale winna
by¢ oceniana na réwni z praca sekre-
tarza na wielkim zgromadzeniu lu-
dzi. Jest to proste-: ,styszeli — po-
stanowili”. Na tym wiasnie polega
tragedia S$wiatopoglagdu ,poputnicze-
stwa” *). ustyszeli o 5 lat za p6zno
i zdecydowali sie zbyt p6zno — gdy
juz pozostali to wykonali.

Poezja zaczyna sie tam, gdzie ist-

nieje jakas tendencja.
*

W rzemio$le poetyckim istnieje za-
ledwie kilka ogélnych prawidet po-
trzebnych na to, by zaczaé¢ pisac
wiersze. A do tego prawidla te sag
jeszcze zupetnie wzgledne. Tak jak
w szachach. Pierwsze chody niemal
zawsze jednakowe. Ale juz przy na-
stepnych chodach zaczyna sie obmy-
Slaé nowy spos6b ataku. Najbardziej
genialny chéd nie moze sie jednak
powt6rzy¢ z danej sytuacji w nastep-
nej partii. Przeciwnika zwalcza je-
dynie chdéd niespodziewany.

Zupetnie tak jak nieoczekiwane ry-
my w wierszu.

Jakiez to sa te niezbedne dane dla
zapoczatkowania poetyckiej pracy?

Po pierwsze. Istnienie zadan spo-
tecznych, ktérych rozwigzanie mozli-
we jest jedynie drogg utworu poetyc-
kiego. Zamowienie spoteczne. (Inte-
resujacy temat dla specjalnej pracy
0 niezgodnos$ci zamoéwienia spoteczne-
go z zamowieniem faktycznym).

Po drugie. Scista znajomos$¢, lub
lepiej moéwigc wyczucie wymagan
waszej klasy spotecznej (lub grupy
ktoérg reprezentujecie) W odniesie-mu
do danego zagadnienia, to znaczy na-
stawienia sie na okres$lony cel.

Po trzecie. Material. Stowa. Stale
uzupetnianie- skarbca i zasobow na-
szego mézgu koniecznymi, wyrazisty-
mi, rzadkimi, pomystowymi, nowymi,
tworczymi i wszelakimi innymi po-
jeciami.

Po czwarte. Zorganizowanie wa-
runkoéw pracy i narzedzia twérczosci.
Pi6ro, otdbwek, maszyna do pisania,
telefon. Kostium dla odwiedzenia do-
mu noclegowego, welocyped dla do-
jezdzania do redakcji, przygotowany

DPoputeziki — tak nazwani pisa-
rze-, ktorzy przytgczyli sie do rewo-
lucji poézniej, pochodzac ze sfer bur-
zuazyjnych. (T.).
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PISAC

(fragment miekszej

stot, parasol do pisania na de«zczu,
powierzchnia mieszkaniowa o okre-
Slonej ilosci krokoéw, ktére trzeba
przemierza¢ podczas pracy; tacznosc
z biurem wycinkéw przysytajacym
materiaty dotyczace zagadnien inte-
resujacych prowinciji idt., itd. a takze
fajka i papierosy.

Po pigte. Nawyk i metoda opraco-
wywania stéw, najzupetniej indywi-
dualne, a urabiajgce sie jedynie z
czasem w codziennej pracy: rymy,
rytmy, alliteracje, formy, uproszcze-
nie stylu, patos, zakonczenie, tytut,
szkic itd. itd.

Na przyktad: Zadanie spoteczne
— utozy¢ stowa do piesni dla czer-
wonej armii, idgcej na wewnetrzny
front petersburski: Wytyczna — roz-
bi¢ Judenicza. Materiat — slowa z
leksykonu zotnierskiego. Narzedzia
pracy — kawatek otéwka. Forma —

rymowana czastuszka (piesn ludo-
wa).
Rezultat:
Od mitego w darze przypadia
mi burka

| skarpetki mi darowat,

Ucieka Judenicz juz dzi$ z Pe-
tersburga

Szparko sie rozgorgczkowat.

Nowos¢ tego czterowiersza uspra-
wiedliwiajgca utwor tej czastuszki,
polega na rymie ,noski podarenny”
i ,naskipidarenny”.2 Nowos$¢ ta po-
woduje, ze utwor jest potrzebny, po-
etycki i typowy.

Dla istoty czastuszki konieczna jest
nieoczekiwana forma  rymowania
przy zupeinym niezharmonizowaniu
tresSci pierwszego dwuwiersza z dru-
gim. Pierwszy dwuwiersz moze by¢
nazwany pomocniczym.

Jednym z wazniejszych momen-
tow wiersza, szczegolniej tendencyj-
nego, przeznaczonego dla deklamaciji,
jest jego zakonczenie. W to zakon-
czenie wstawia sie zwykle najlepi&;j
udane zwrotki wiersza. Czesto caly
wiersz przerabia sie na to tylko, aby
usprawiedliwi¢ takie przestawienie.

W wierszu o Jesieninie zakoncze-
nie bylo w istocie parafrazg ostat-
nich jego wierszy.

1) noski podarenny — skarpetki
darowal, naskipidarenny — szparko
natarty terpentyna.
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WIERSZE

catosci)
Brzmig one tak:
Jesienina —
W tym zyciu umiera¢ to nie
nowos¢é,
Lecz i zyé, rzecz jasna, nie
nowsza.
Moje —
W tym zyciu umiera¢ nie jest
trudno.
Zbudowac¢ zyeie znacznie trud-
niej.

Przez caly czas mojej pracy po-
etyckiej rozmyslatem ciggle nad ty-
mi wierszami. Ukladajgc inne wier-
sze, stale powracatem do tych —
Swiadomie. t6b pd~wiaftomie.

Zapomnie¢, ze wiasnie jo trzeba
byto utozy¢ — w zaden sposéb sie
nie datlo, dlatego nie zapisywatem
tych wierszy, a opracowywalem je
na pamie¢ (jak dawniej wszystkie,
a obecnie wiekszo$¢ z mych sztur-
mowych utworéw). Dlatego tez wy-
daje sie dzi$ wprost niemozliwg rze-
czg dorgchowal sie ilosci przerobek,
ale w kazdym razie wariantow tych
dwéch wierszy byto co najmniej 50 —
60.

Nieskonczenie rézne sg sposoby
technicznego opracowywania stowa,
mowi¢ o nich prézno, gdyz zatozenie
roboty poetyckiej, jak juz niejedno-
krotnie wspominalem polega wtasnie
na zrecznosci opracowywania, a spo-
soby te robig wiasnie z pisarza za-
wodowego poete. Talmudzisci poezji
zmarszczg zapewne czota nad tg mo-
ja rozprawg, bo przecie tak kochajg
gotowe poetyckie recepty. Wzigé ja-
kas tres¢, ubra¢ jg w poetycka for-
me, w jamby czy trocheje, zrymo-
wacé koncowki, wstawi¢ allitergcje,
nafaszerowaé¢ obrazami i wiersz go-
tow!

P6zZniej za$ to zwyczajne rekodzie-
to wrzucajg, bedg wrzuca¢ (i dobrze
robig, ze wrzucajg) do wszystkich
zasmieconych koszow redakcyjnych.

Czlowiekowi, ktory po raz pierw-
szy wzigt w reke piéro i chce za ty-
dzien napisa¢ wiersz, rozprawa mo-
ja jest niepotrzebna.

Rozprawa moja potrzebna jest
cztowiekowi, ktory chce, nie baczac
na wszelkie trudnosci, zosta¢ poeta,
cztowiekowi, ktory zdajac sobie spra-
we, ze pisanie wierszy jest jedna z
najtrudniejszych rodzajéw twérczo-
Sci, pragnie uswiadomi¢ sobie, & tak-
ze i innym przekazaé, niektére rze-
komo pozorne tajniki metody tej
tworczosci.

Podaje tu rodzaj wnioskow:

1. Poetyka to tworczos¢. Najtrud-
niejsza, najbardziej skomplikowana,
ale tworczoscé.

2. Wyuczenie sie rzemiosta poetyc-
kiego — nie polega na umiejetnosci,
konstruowania pewnego okreslonego,
ograniczonego rodzaju utworéw po-
etyckich, ale wymaga opanowania
wszelkich form roboty poetyckiej,
wymaga wyuczenia sie tworczych
metod pozwalajgcych tworzy¢é nowe
rzeczy.

3. Nowos¢ i to nowos¢ zaréwno ma-
teriatu jak formy, konieczna jest w
kazdym poetyckim utworze.

4. Praca poety winna by¢ codzien-
na, a to zaréwno dja zawodowego do-
skonalenia sie, jak i w celu groma-
dzenia potrzebnych do pisania wier-
szy materiatow przygotowawczych.

5. Dobry notatnik i umiejetnosc
postugiwania sie nim jest duzo waz-
niejszy niz umiejetno$¢ bezbtednego
utrzymywania sie w odpowiednim
rytmie.

6. Nie nalezy uruchamia¢ wielkie-
go poetyckiego warsztatu dla pisa-
nia drobnych fraszek. Nalezy raczej
unika¢ bezcelowych drobiazgéw wier-
szowanych. Za pioro trzeba chwytac
tylko wtedy, gdy wiersz jest jedyng
formg, w ktorej mozna moéwi¢ o da-
nej rzeczy. Utwor winno sie wykan-
cza¢ tylko wtedy, gdy sie wyraznie
wyczuwa zamowienie spoteczne.

7. Chcac odpowiednio zrozumieé
zamOwienie spoteczne, poeta musi
bezposrednio stykac¢ sie z osrodkiem
biezacych spraw i wydarzen. Znajo-
mos¢ terii ekonomii, stykanie sie z
Mitycznymi warunkami zycia, przy-
swojenie sobie nauki historii, stano-
wi¢ bedzie podstawowg czes$¢ pracy,
znacznie wazniejsza niz scholastycz-
ne podreczniki hotdujgce starym poje-
ciom profesorow-idealistow.

8. Na to by odpowiednio wykonaé
zitswoWjteBie spoteczne, trzeba przodo-
wacé swdjej klasie spotecznej, trzeba
wespét ze swg klasg walczy¢é na
wszystkich frontach. Nalezy doszczet-
nie wytepi¢ bajke o apolitycznosci w
sztuce. Ta stara bajka odzywa obec-
nie w nowej szacie, jakg jest opo-
wiadanie o ,wielkich epickich obra-
zach” (najpierw mowi sie epickie,
potem obiektywne, a wreszcie — bez-
partyjne), oraz o wielkim stylu
(z poczatku wielkim, potem wznios-
tym, a wreszcie niebianskim) itd.

9. Jedynie tworcze ustosunkowa-
nie sie do sztuki moze wykorzenic
pewng przypadkowos$¢, nieuzasadnio-
ny smak, lub indywidualizm oceny.
Jedynie takie tworcze ustosunkowa-

nie sie postawi na jednej plaszczyz-
nie r6zne rodzaje prac literackich:
poczawszy od wiersza, a skonczyw-
szy na notatce robotniczego Kores-
pondenta. W miejsce petnych misty-
ki dyskusji na temat utworéw wier-
szowanych powstanie mozliwos$¢ roz-
poczecia Scistej oceny i kwalifikacji
poetyckiej.

10. Nie wolno wykanczaniu utwo-
ru, tj. tak zwanemu technicznemu
opracowywaniu, nadawa¢ warto-
Sci samowystarczalnej pracy. Ale
witasnie dzieki temu wykonczeniu po-
etycki utwoér nadaje sie do uzytku.
Jedynie rdéznica istniejgca w Sposo-
bach opracowania wyréznia poetow,
jedynie wiedza, udoskonalenie sig, na-
gromadzenie réznorodnych literac-
kich metod, robi z czlowieka zawo-
dowego pisarza.

11. Zyciowe otoczenie poety na
rowni zreszta z wszystkiemi innymi
czynnikami, wplywa takze na ukta-
danie dobrego utworu. Stowo ,bohe-
ma” stalo sie powszechnym okresle-
niem wszelkiego artystyczno-miesz-
czanskiego bytowania. Niestety wal-
ke w tej dziedzinie toczono jedynie
ze stowem, tylko z tg nazwg. W rze-
czywistosci istnieje wcigz atmosfera
dawnego, literackiego, indywidualne-
go karierowiczostwa, drobnych zios-
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liwych intryg, zas pojecie ,poetyczny” ,
zastgpiono pojeciem ,$lamazarny.”,
a ,podchmielony”, Lpijaczyna”
itd. Nawet stréj poety, styl jego
rozmowy w domu z zong winny by¢
inne, a stwierdzajagce wszystkim je-
go poetycki zawdd.,

12. My lewicowcy, nie twierdzimy
nigdy, ze jesteSmy wylgcznymi po-
siadaczami tajemnic zwigzanych z
poetycka tworczoscig. Ale jesteSmy
jedynymi, ktérzy chca zbada¢ te ta-
jemnice, jedynymi, ktérzy nie chcg
twoérczosci ze wzgledéw spekulacyj-
nych otacza¢ artystyczno — religij-
nym kultem.

Moje usitowania — to skromne- wy-
sitki samotnika korzystajgcego z teo-
retycznych prac swych towarzyszy
— filologow.

Nalezato by, by ci filologowie zaje-
li sie materiatem wspotczesnym, a w
ten sposéb pomogli bezposrednio dal-
szej poetyckiej pracy.

Mato tego.

Trzeba, by urzedy pracujace nad
oswiatg mas spotecznych przepatrzy-
ty wyktady na temat estetyki daw-
nej tworczosci.

Wiodzimierz MAJAKOW SKIF

Tak haruje
Piotr Kukuszkin,
zg Ncui
bijg si6dme poty
Od piet samych im
az po uszy 7
przeciazony jest
robotg.
Po obiedzie
zwawym Musem
Pietrek
pedzi na dyskusje.
Potem
Pietrka kto$ izobaczyt,
jak biegt
do radiostuchaczy.
Nie przeszdt tez
mimo
Osowiachimu.
Stad
za jednym juz zamachem
Piotr
do klubu mknie,
na szachy.
Z Piotrem
radze
gry unikac:
miesza
gonca i konika,
(Stad
niewielki zator!)
Lecz...
by gromi¢ przechcnika,
zna
teorie za to.
tatwa to
dla niego rzecz
zjecha¢ wszechswiatowy mecz.
— Ja uwazam
za pacera
Capablanke
i Laskera.
To dla gracza
u noég kula,
gdy zanadto
dba o kréla.
Rzecz zupetnie oczywista,
ze nie zagra
tak

marksista.
Smiem to glosié
bez zajgkniec:
w monarchizmy
walcie
pionkiem! -

Moskwa. Gmach Moskiewskiej Rady Ludowej.

* v o« FONHG

Moskwa. Kreml. Wieza Spaska.

PO u

Przemoéwienie,
posiedzenie,
nie co tydzien,
lecz codziennie,

od zajeé
peka gtowka.
i wystaje mu
z kieszeni
po trzydziesci pie¢ otdwkoéw.

Juz przesiedziat
zebran dwiescie.

Tajg dni,
miesigce leca...
Az nagniotek
ma
na czesci
nieodzownej
dla posiedzen.

Mo6zg metnieje,
puchnie facet,
ciato
mniejsze juz od gtowy,
jeczac
pod nawatem pracy
w przekonaniu wtasnym
facet
aktywista jest czotowym.
W notatniku
az do maja
zaplanowat
rozklad zajec.

Wraz z wiekszoscia —
gltos oddaje,
wraz z wiekszoscia —
wstrzyma sie.
Minat rok.
Rezultat nikty.
Pytajg sie
Piotra:
Jakaz
korzys¢ i wyniki
data
ta robota? —

Ironicznym
zmierzyt
Piotr
obecnych
spojrzeniem:
— Jakze
zdgzy¢ mam z
robotg
z takim przecigzeniem? —
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Aktualna problematyka —tania biblioteka

Ogloszona przez Rade Panstwa
uchwata w sprawie upowszechniania
ksigzki i czytelnictwa (marzec 1948)
formutujgca miedzy innymi podsta-
wowe wytyczne do akcji specjalnej,
ktéra by objeta jak najszersze ma-
sy czytelnikow — data wydawnic-
twom spoétdzielczym i panstwowym
okazje do. poczynienia szeregu wiecej
lub mniej udanych eksperymentéw.

Pierwszym psychologicznie uzasad-
nionym posunieciem realizatorow ak-
cji specjalnej upowszechnienia czy-
telnictwa bylo sprowadzenie Kksigz-
ki z potek ksiegarskich i umieszcze-
nie jej w kiosku z gazetami. Oczy-
wiscie wraz ze znizkg ceny musiata
sie zmieni¢ szata graficzna ksigzki,
ale wzrastat jej popyt. Piecdziesie-
cioztotowe egzemplarze ,Biblioteki
Romanséw i Powiesci’, ktére rzucit
na rynek ,Czytelnik”, mozna byto
widzie¢ w rekach robotnikow wraca-
jacych z pracy, uczniéw szkét zawo-

dowych — zainteresowani przypad-
kowo ujrzang winietg lub tytutem
kupowali i wciggali sie w lekture.

Staba strong ,Biblioteki Romanséw
i Powiesci” byto to, iz w, jej ramach
drukowano przewaznie skroty wiek-
szych utworéw. Skroty nie zawsze
szczesliwie skompilowane. Ale uczy-
niony zostat pierwszy krok, co by-
to najwazniejsze. Petem, jak grzyby
.po deszczu, pojawiaty sie coraz to no-
we préby umasowienia czytelnictwa

SYN PULKI™)

Bardzo dobra ksigzka d!a mtodzie-
zy, znana zresztg czytelnikom z wer-
sji flmowej. Pisarz radziecki W. Ka-
tajew w ciekawy bezpretensjonalny
sposob opisat dzieje chiopca Wani,
ktéry pozbawiony przez Niemcow ro-
dzicow i domu bigka sie po zniszczo-
nej okolicy frontu, wreszcie pada z
glodu i zostaje odnaleziony w nocy
przez zawiadowcow Czerwonej Armii.
Odkarmiony przez nich, chlopiec za-
czat wykazywa¢ duze zdolnosci woj-
skowe, jest spostrzegawczy, uwazny,
postuszny oraz szczery, czym podbija
sobie serce wywiadowcOw i znajduje
w nich utracong rodzine. Szczeg6lnie
otacza go opiekg Jenakajew, ktory
sam stracit synka w czasie nalotu.
Wania po wielu tarapatach zostaje
wcielony do armii, staje sie krasno-
armiejcem. Jest to przetomowy dzien
W jego zyciu.

Przyjmuje funkcje pomocnika ur-
tylerzysty i dodaje swéj wysitek do
ogolnego zmagania sie z najezdzcg
hitlerowskim. Wojna jednak zmienia
wiele — w walkach ginie kapitan Je-
nakajew opiekun matego Wani. W te-
stamencie nakazuje on, aby chiopiec
ukonczyt szkote oficerskg. Powies¢
konczy sie w momencie, gdy Wania
wstepuje w mury szkoty.

Jedna tylko uwaga krytyczna na-
suwa sie po przeczytaniu tej cieka-
wej i ujmujgcej ksigzki. Obecnie w
okresie walki o pokdj, literatura mto-
dziezowa o tematyce wojennej staje
sie obiektem specjalnej uwagi, jako
czynnik wychowawczy. ZerwaliSmy ze
wskrzeszaniem batalistycznej beletry-
styki mlodziezowej, gdzie wojna byta
opisywana nie jako straszliwe nie-
szczescie ludzkosci ale zajmujgca czy-
telnikbw gra. Do tej kategorii pozy-
cja Katajewa, oczywiscie nie nalezy,
ale autor wedtug mnie nie podkreslit
nalezycie faktu, ze dla narodéw u-
Swiadomionych w tej sprawie wojna
prowadzona nawet we wtasnej obro-
nie jest straszliwg koniecznoscig, a
nie porywajacg akcja, jak to wyobra-
za sobie tylu chiopcéw poszukujgcych
tzw. ,powiesci wojennych®.

O tym pamietaé powinni wszyscy
pisarze zajmujacy sie obecnie tg te-
matyka.

J. Z

*) W. Katajew ,Syn Puitku, str. 203
.Prasa Wojskowa“ 1950. Warszawa.

w formie badz to klubow ksigzko-
wych, ,Biblioteki Stuztotowej”, Ko-
mitetu  Upowszechniania Ksigzki,
badz tez kiermaszy, stoisk lub nawet
biobliobusoéw itd.

Wydawnictwo ,Prasa Wojskowa”
wespo6t z ,Ksigzka i Wiedzg” zapo-
czatkowaly w ramach ,Biblioteki
Trybuny Ludu” (albo tez ,Trybuny
Robotniczej” lub ,Glosu Wybrzeza”)
cykl niezwykle tanich ksiazek pos-
wieconych w wiekszosci problematy-
ce radzieckiej. Nie sg to juz tym ra-
zem zadne skréty, ale tlumaczenia
utwor6w popularnych pisarzy ra-
dzieckich, jak Aleksy Totstoj, Miko-
taj Ostrowski czy Wiera Panowa.

Przyjrzyjmy sie z bliska 5-ciu po-
zycjom wymienionego wydawnictwa,
a przekonamy sie, ze znajdujg tu
swe odbicie zagadnienia rzeczywi-
stosci radzieckiej, od czaséw jej
ksztattowania sie az po dzien dzisiej-
szy.

Mamy wiec powies¢ znakomitego
A. Totstoja p. t. ,Chleb” (temat:
tworzenie sie wiadzy radzieckiej).
Dalej ,Jak hartowata sie stal” M.
Ostrowskiego (ksztattowanie sie psy-
chiki czlowieka radzieckiego), ,Ka-
waler Ztotej Gwiazdy” S. Babajew-
skiego (rozwiniecie problemu gospo-
darki kolektywnej), ,Kruzylicha” W.
Panowej (zagadnienia zwigzane z
zyciem pewnej fabryki) wreszcie
,Opowiesé o prawdziwym cztowieku”
B. Polewoja (epopea bohaterstwa
i silnej woli).

* .

Wsréd pieciu wymienionych ksia-
zek ,Chleb” A. Toistoja zajmuje
pierwsze miejsce nie tylko ze wzgle-
du na chronologie wydarzen, ale
przede wszystkim jako utwor zna-
komitego pisarza. Dziwna byta dro-
ga do socjalizmu tego arystokraty
obserwujgcego na emigracji losy Ro-
sji przechodzacej wielki przetom spo-
teczno-polityczny. Z zimnego, miota-
nego sprzecznosciami wewnetrznymi
obserwatora rewolucji, staje sie
piewca i kronikarzem zachodzgcych
przemian, staje sie koryfeuszem li-
teratury radzieckiej, tworzac naj-
wieksze dzieto swego zycia — trylo-
gie ,Droga przez meke”. Pisat jag
z przerwami w ciggu iat przeszito
dwudziestu. W miedzyczasie- powsta-
to szereg, jego innych utworéw, a
miedzy nimi i ,Chleb”. O ile w ,Dro-
dze przez meke” bohaterzy rekrutu-
ja sie zasadniczo z warstwy miesz-
czansko-inteligenckiej, o tyle ,Chleb”
jest raczej historig przedstawicie-
li proletariatu, (lwan Gora, Agry-
pina Czebrec), ktérzy biorg udziat
w walce rewolucyjnej widzgc w niej
wyjécie z chaosu wojny domowej
i interwencyjnej, oraz perspektywy
nowego spoteczenstwa.

Akcja powiesci obraca sie dokota
walk Czerwonych z wszelkiego ro-
dzaju kontrrewolucjonistami, mien-
szewikami, eserowcami, interwenta-
mi Niemcami, a nawet z makabrycz-
no-groteskowym oddziatom anarchis-
tébw. Punktem centralnym utworu
jest obrona Carycyna, zwyciesko
przeprowadzona przez Stalina. Zaje-
cie tego zasobnego w zapasy zywnos-
ci miasta stalo sie punktem zwrot-
nym w dziejach Rewolucji Pazdzier-
nikowej.

Ksigzka Totstoja ma styl zywy
i barwny. Jest to niby reportaz, ni-
by scenariusz filmowy. Nie ma tu
klasycznych jednosci. Jest za to war-
tki nurt rewolucyjnych wydarzen.
Przy pomocy kréciutkich podrozdzia-
téw przenosi nas autor z miejsca na
miejsce. JesteSmy z nim wszedzie.
W gabinecie Lenina, na stanicy ko-
zackiej, na plaeu boju, w pancerce
anarchistycznego oddziatlu ,Burza”,
w stolicy zachodnich interwentéw itd.
Nadaje to catosci specyficzny cha-
rakter. Zbliza i ubezpos$rednia od-
legte, historyczne wypadki, jakby

film dokumentarny, stanowigc o wiel-
kosci talentu pisarskiego Aleksego
Toistoja. Przektad Wt Broniewskie-
go — bez zarzutu.

* % *

Tematem autobiograficznej powies-
ci Mikotaja Ostrowskiego jest zycie
miodego komunisty, Pawla Korcza-
gina, zwigzanego $cisle z losami Re-
wolucji Pazdziernikowej i tworzacym
sie panstwem radzieckim. Pawet Kor-
czagin — to typ czlowieka bez resz-
ty oddanego walce o realizacje wyz-
nawanej idei, dla ktérego sprawy o-
sobiste, zwykte zabieganie o wiasne
interesy, sa czynnikiem wtornym,
drugorzednym. Epoka, w ktorej z
dziecka wyrastat na m'odzienca by-
ta niezwykta, wymagajgca szybkich
decyzji, jawigca sie nad horyzontem
Rosji niby huragan, posréd ktorego
nietatwo bylo znalez¢ wiasciwy kie-
runek zyciowej drogi. Pawet Korcza-
gin oddat sie catkowicie stuzbie w
szeregach partii bolszewickiej. Po-
czatkowo walczac w dywizji Kotow-
skiego, potem w konnicy Budienrego,
wielokrotnie ranny .traci stopniowo
zdrowie, ale to nie powstrzymuje go
od wziecia udziatu w budowie wasko-
torowej kolei, nie baczac na gtdd,
zimno i oddziaty kontrrewolucjonis-
tow. Kolej zostaje przeprowadzona —
miasto otrzymuje opat. Korczagin
i jego miodzi towarzysze wykazujg
niezwykly hart ducha — ale ciato
ludzkie nie jest ze stali. Dwudziesto-
paroletni Pawet jest juz wilasciwie
pod wzgledem fizycznym cztowiekiem
skonczonym. Stara sie jednak prze-
moéc, lekcewazy swag chorobe, jesz-
cze przez pare lat bierze aktywny
udziat w zyciu organizacyjnym i par-
tyjnym, ale juz coraz czesSciej ma
do czynienia z lekarzami i szpitalem.
Grozi mu $lepota i paraliz. A wiec
Smier¢ za zycia. Po chwilowym za-
tamaniu sie wskutek uswiadomienia
swej ,bezuzytecznosci”, Ostrowski —
Korczagin jeszcze raz odzyskuje e-
nergie i zapal, dyktujac powies¢
osnutg na tle sweh przezyc.

Ksigzka M. Ostrowskiego skfada-
jaca sie z dwoch tomoéw (stron 199
+ 227) poprawnie przettumaczona
przez E. Stobodnikowa, wydana jest
na dobrym, ksigzkowym papierze.
Natomiast nigdzie nie widaé w
tekScie zapowiedzianych juz zbyt po-
chopnie przez wydawce ilustracji
wg. oryginatu rosyjskiego”.

Ksigzka S. Babajewskiego o ro-
mantycznym tytule ,Kawaler Zlotej
Gwiazdy” poswiecona jest zagadnie-
niu budownictwa socjalistycznego na
odcinku kolektywizacji wsi.

Sergiusz Tutarinow, mieszkaniec
stanicy Ust-Niewinskiej na Kubaniu,
odznaczony Ztotg Gwiazda z tytutem
Bohatera Zwigzku Radzieckiego, wra-
ca do rodzinnych stron, gdzie w uz-
naniu jego zastug wojennych i zdol-
nosci organizacyjnych, zostaje wy-
brany poczatkowo przewodniczacym
kolchozu w Ust-Niewinskiej, a na-
stepnie przewodniczacym rejonowego
komitetu wykonawczego, wykazujac
wiele inicjatywy w podnoszeniu na
coraz wyzszy poziom miejscowej gos-
podarki kolektywnej w dzi¢dzinie e-
lektryfikacji i wydajnosci plonéw.

Sens moralny tej opowiesci o dniu
codziennej pracy kotchoznikéw ra-
dzieckich jest prosty: zaréwno na
polu watki, jak i na polu zasianym
zbozem nalezy dazy¢ do jak najlep-
szych wynikéw, do uzyskania miana
bohatera. Entuzjazm, przekonanie
0 stusznosci prowadzonego dzieta
oraz wiedza fachowa — sg potrzeb-
ne i tu, i tam.

Cechg charakterystyczng powiesci
pisarzy radzieckich, zgodng zresztg
z caloksztaltem zagadnien nurtujg-
cych Zwigzek Radziecki jest daznosc
do opisu zycia zbiorowego. W tym
oswietleniu Sergiusz Tutarinow jeet

W omawianej powiesci wzorem czton-
ka spoteczenstwa socjalistycznego.
Jego towarzysz wojenny, ktéry usi-
tuje sobie stworzy¢ ciche, wlasne zy-
cie, wprawdzie jako cztonek kotcho-
zu, ale bez wiekszych ambicji —
droga napomien i ciggtych perswazji
ze strony Sergiusza, wigcza sie, cho¢
poczatkowo niechetnie, w wartki nurt
zycia spotecznego. (

Dla interesujgcych sie blizej zyciem
kotchozéw ksigzka S. Babajewskiego
stanie sie niewatpliwie lekturg po-
ciggajaca, cho¢ trzeba przyznaé, ze
opisy drobnych, codziennych spraw
ust-niewincéw i ich sgsiadow prze-
chodzg w dtuzyzny, od ktérych autor
nie potrawi sie ustrzec.

Generat Listopad, dyrektor fabry-
ki ,Kruzylicha”, przestawionej na
produkcje wojenng, uczestniczac w
odprawie aktywu, partyjnego w po-
bliskim miescie- i broniac sie przeciw
zarzutom natury administracyjnej,
stawianym mu przez pracownikéw
tejze fabryki — dowiaduje sie
0 $Smierci zony, ktérg wiasnie od-
widzt do kliniki potoznicze,j.

Tym dramatycznym momentem
rozpoczyna Wiera Panowa swa po-
wies¢, ktora dotyczy loséw grupy lu-
dzi zwigzanych wspdolnym miejsce-m
pracy — zaktadem produkcyjnym.

Panowa pisze barwnie i interesu-
jaco. Przezycia swych bohateréw, ich
radosci i zmartwienia umie przed-
stawi¢ w sposob bezposredni i suges-
tywny. Najbardziej istotng zaletg
tej ksiazki jest jej umiejetnos¢ od-
twarzania poszczegolnych typow ludz-
kich wraz z ich przywarami i sta-
bostkami. Panowa nie tworzy mane-
kinbw wygtaszajgcych konwencjonal-
ne kwestie. Jej bohaterowie, to lu-
dzie z krwi i kosci. Zatamujg sie du-
chowo, cierpig, btadza, sa kochani
1 kofchaja...

Na przyktad — szofer dyrektora
Listopada, Achmed Mirzojew. Lekko-
duch, ptywajacy po powierzchni trud-
nej, wojennej i powojennej rzeczy-
wistosci. Dyrektorskim autem wozi
gosci na ,ebki”. Lubi wodeczke,
pienigzki i zabawe. ,Przeciez wolno
chyba cztowiekowi, gdy sie nawojo-
wat odpocza¢ troche i odkarmic¢ sie
na witasnym chlebie? — uspokaja
swe sumienie Mirzojew, ale wskutek
niezwyktego spotkania ze swym daw-
nym dowddcg zmienia swoj wygodny
Swiatopoglad i postanawia....

Postanawia oczywiscie sta¢ sie po-
zytecznym cztonkiem spoteczenstwa,
ale to juz nie jest istotne w naszej
obserwacji twérczej koncepcji Pano-
wej. Interesujacy jest sam kalejdo-
skop typow ludzkich, do ktérych m.
in. naleza roéwniez: ambitna kobieta
— inzynier Nonna Jelnikowa, nie-
szczesliwa Klaudia, zona generata
Listopada i inni.

Whnikliwa charakterystyka Kruzy-
lichowskiego $wiatka Swiadczy wielce
pochle-bnie o twérczych mozliwos-
ciach Wiery Panowe;.

* *

Zoknierz, ktéry w obronie ojczyzny
traci reke lub noge, uznany za inwa-
lide wojennego w poczuciu spetnio-
nego obowigzku, opuszcza front i, po-
zostawiajac dalszg walke zdrowym
towarzyszom, zostaje  skierowany
gdzie$ na dalekie tyty, w celu ku-
racji i zasluzonego odpoczynku. To
jest zasada. Tymczasem zycie tworzy
wyjatki od zasad. Przekonac¢ sie
o tym mozemy chociazby z lektury
niezwyktej ksigzki Borysa Polewoja
,Opowiesé o prawdziwym cztowieku”.
Jej bohater (i co jest najwazniejsze:
nie posta¢ literacka, ale lotnik zy-
jacy obecnie w Zwiagzku Radzieckim),
strgcony wraz ze swym samolotem

na zapleczu wroga, traci na skutek
odniesionych obrazen i odmrozenia —
obie nogi. Abstrahujac juz nawet
od petnych grozy okolicznosci, w ja-
kich to nastepuje (cho¢ sg one, zda-
walo by sie, wystarczajgcym pro-
bierzem bohaterstwa i ludzkiej wy-
trzymatosci) dowiadujemy sie oto,
ze lotnik ten po krotkich momentach
nieuniknionej depresji postanawia
wroci¢ do czynnej stuzby w lotnic-
twie. Otrzymat wprawdzie doskona-
te protezy, ale w gruncie rzeczy sa
to tylko drewniane kikuty nie majgce
nic wspolnego z okaleczonym ciatem
cztowieka. Tymczasem Aleksy Mie-
resjew drogg zmudnych ¢wiczen gim-
nastycznych pofgczonych z mno-
stwem fizycznego cierpienia i nie-
zwyktym hartem ducha — czyni nad-
ludzki niemal wysitek — zmusza
swe protezy do postuszenstwa. Staje
przed komisjg kwalifikacyjng i oto
wywalcza sobie prawo kierowania
poscigowcem. Zdarzenie autentyczne,
moze nawet bez precedensu. Ten
przyktad niecodziennego skoncentro-
wania silnej woli i uporu szlachetne-
go gatunku ujety zostat w relacji li-
terackiej Polewoja, bez zbytecznego
patosu i egzaltacji.

Polewoj nie stwarza bohatera —

jest to tylko kronikarz czynéw czto-
wieka zywego.

* *

W sumie mozna powiedzie¢, ze ini-
cjatywe udostepnienia czytelnikowi
polskiemu dobrze przettumaczonych
utworéw pisarzy radzieckich — w ra-
mach taniej biblioteki gazetowej, ini-
cjatywe podjeta przez ,Prase Woj-
skowq” oraz ,Ksigzke i Wiedze” na-
lezy uzna¢ za stuszng i pozyteczna.

GRACJAN KOZLOWSKI
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Nigdy dotgd u nas nie zostato wy-
danych tak wiele ksigzek dawnych
pisarzy rosyjskich i wspoétczesnych
radzieckich, jak w ostatnich trzech —
czterech miesigcach tego roku. Wy-
starczy obejrze¢ wystawy ksiegarskie,
przegladna¢ katalogi i prospekty wy-
dawnictw, przeczytaé ogtoszenia w
naszych czasopismach i rubryki ksig-
zek nadestanych do redakcji.

Widzimy tam wydawnictwa na-
szych najwiekszych spétdzielni wy-
dawniczych: ,Ksigzki i Wiedzy”,

.,Czytelnika”, ,Prasy Wojskowej”,
L,Panstwowego Instytutu Wydawni-
czego i Instytutu Wydawniczego ,Na-
sza Ksiegarnia”.

Obejmujg one wszystkie dziaty wy-
dawnicze.

Nie spos6b oméwi¢ je w krotkim
artykule, a nawet wymieni¢ z tytu-
tu. Chce zwrdci¢ uwage na niektore
pozycje wydawnicze, ktére moga za-
interesowaé wszystkich naszych Czy-
telnikow.

NAJWIEKSZA
SPOLDZIELNIA WYDAWNICZA

.Ksigzka i Wiedza” uprzystepnita
nam ostatnio w dobrych ttumacze-
niach kilka dalszych powiesci i prac
publistycznych Maksyma Gorkiego,
proletariackiego dziatacza robotnicze-
go i rewolucyjnego pisarza.

Obszerng powies¢ ,Klim Samgin”
i ,Moje Uniwersytety”.

Ta ostatnia powies¢ ma charakter
autobiograficzny. Gorki opisuje w
niej lata swoich studibw na uniwer-
sytecie w Kazaniu i stwierdza, ze do-
piero prawdziwym uniwersytetem byt
dla niego nie zaklad naukowy, ale
jego codzienne zycie, spedzone wsrod
studentéw, robotnikéw, tragarzy, zto-
dziejaszkow i przestepcow, wsréd ne-
dzy i wystepku.

Dalej dwa tomy artykutdw publie.y-\
stycznych wielkiego pisarza, a wiec
PO czyjej stronie jestescie ,tworcy
kultury”, i ,Wybor artykutéw publi-
cystycznych”.

Z innych autoréw wymieni¢ nalezy
ksigzki M. Saltykow—Szczedrina:
LPanstwo Gotlowiewowie” i ,Kuktly
i ludzie”, w dobrym przektadzie S.
Pollaka. Powies¢ W. Grosmanna p.t.
LStiepan Kolczugin”, ,Nowele Or-
mianskie”, wybrane i przetozone na
jezyk rosyjski przez J. |. Chaczartu-
riana a z jezyka rosyjskiego przez dr.
T. Ossowskiego, ,Opowiadania” ,Se-
rafimowicza, autora ,zelaznego po-
toku”, Swietnej powiesci z czaséw
wojny domowej w Rosji.

Tom ten zawiera 15 nowel z zycia
klasy robotniczej w carskiej Rosji.

.Ksigzka i Wiedza” wydata ostat-
nio kilka wartosciowych ksigzek kla-
sykow rosyjskich. Iwana Turgeniewa,
znakomitego realisty rosyjskiego:
Wiosenne wody”, ,Dym” i ,Opowia-
dania”.

-Na ten ostatni tom skfadajg sie na-
stepujace opowiadania: ,Poezje pro-
zg", ,Stepowy krél Lir", ,Punin
i Babarin”, ,Piesn triumfujgcej mi-
tosci”, ,Hamlet powiatu szczygrow-
skiego”. W przekladzie Pawla Her-
tza.

W przektadzie S. Pollaka ukazat
sie tom prozy A. Puszkina p.t.

DzZ1$S | JUTRO

RUCH WYDAWNICZY

,Dubrowski”, przyozdobiony drzewo-
rytami W. Wankowicza i ,Dramaty”.

W tomie tym znajduje sie dramat:
,Borys Godunow” oraz sceny drama-
tyczne: ,Skapy rycerz’, ,Mozart
i Salieri”, ,Gos¢ kamienny” i ,Uczta
podczas dzumy”.

LCZYTELNIK"

O niektorych ksigzkach klasykéw
rosyjskich i wspoétczesnych pisarzy
radzieckich, wydanych przez ,Czy-
telnika” pisalisjny juz na tym miejs-
cu; wspominaliSmy o zainicjonowaniu
przez wydawnictwo ,Ztotej Serii Kla-
sykéw Literatury Rosyjskiej”. Dotad
ukazaly sie pierwsze tomy utworéw
wybranych wybitnych pisarzy: Miko-
taja Leskowa i Mikotaja Gogola.

Ten ostatni tom zawiera nastepuja-
ce dzieta: ,Rewizor”, ,Powéz”, ,Za-
czarowane miejsce”, ,Szynel”, ,Wij”
i ,Opowies¢ o tym, jak sie pokochat
Iwan Iwanowicz z lwanem Nikiforo-
wiczem”,

.Rewizor” zostat przettumaczony
przez J. Tuwima, a pozostate utwory
przez J. Wyszomirskiego.

Wyb6r utworéw Gogola poprzedzit
wstep napisany przez Natalie Mo-
dzelewska.

Nastepnym tomem tej Swietnie po-
myslanej i wydawanej serii bedzie
wybér utworéw Karpina; tom pierw-
szy.

Dla uczczenia 40 rocznicy Smierci
Lwa Totstoja, ktora przypada 20 li-
stopada b.r. ,Czytelnik” zapoczatko-
wat nowe wydanie dziet tego znako-
mitego pisarza. Dotad ukazaly sie
dwa tomy pieknej powiesci historycz-
nej ,Wojna i Pokdj” oraz tom obej-
mujacy jego trylogie ,Dziecinstwo,
Lata chiopiece, Miodosc”.

Trylogia nalezy do pierwszych u-
tworéw L. Tolstoja. Slusznie pisze
ttumacz, ze po latach mozemy odczy-
ta¢ z niej dzieje warstwy szlachec-
kiej w Rosji na poczatku minionego
stulecia, obok tych wartosci doku-
mentarnych ma ona wielkie walory
artystyczne.

Zapewne w najblizszym czasie o-
trzymamy $wietng powies¢ L. Tot-
stoja ,Anna Karenina”, ktéra od kil-
ku miesiecy ukazuje sie na tamach
tygodnika ,Przekréj”, z udanymi ilu-
stracjami A. Uniechowskiego.

Nalezy tutaj wspomie¢, ze naktadem
.Prasy Wojskowej” ukazat sie row-
niez tom Swietnej totstojowskiej pro-
zy pt. ,Opowiadania sewastopolskie”,
z ilustracjami J. M. Szancera i w do-
brym ttumaczeniu J. Wyszomirskiego.
Na tres¢ ksigzki sktada sie fragment
wojny krymskiej — oblezenie i upa-
dek Sewastopola. Autor stawi boha-
terstwo prostego zotnierza rosyjskie-
go a ukazuje fanfaronade, tchérzo-
stwo paniczykéw, oficerow gwardyj-
skich putkow kawalerii.

W dziale przektadow ,Czytelnika”
ukazato sie kilka ksigzek pisarzy ra-
dzieckich: nowe albumowe wydanie
powiesci historycznej A. Totstoja
LPiotr 1” i Szotochowa ,Cichy Don”,
J. Gotubowa ,Narodziny epoki” a w
,Bibliotece w prenumeracie” Auzowa
,Syn Kazakstann”. W ,Bibliotece
Stuztotowej” (co miesigc tom) wy-
szta ksigzka wspoéiczesnej pisarki ra-
dzieckiej W. Panowej p.t. ,Jasny
brzeg”.

,LPRASA WOJSKOWA”

Réwniez wydawnictwo ,Prasa Woj-
skowa” uprzystepnito nam ostatnio
kilkanascie ksigzek wspotczesnych
autorow radzieckich. Ze wzgledu na
charakter wydawnictwa — sg to
pamietniki, relacje i opowiadania u-
czestnikdbw Narodowej Wojny Wyz-
wolenczej, stawnych partyzantow
i dowddcow dziatajgcych na zapleczu
armii hitlerowskie;j.

Czytelnika polskiego zainteresuje
ksigzka D. Miodwiediewa ,Byto to

pod Réwnem”. Autor ksigzki, dowod-
ca duzego oddzialu partyzanckiego,
dziatajgcego w latach 1942—44 w
lasach réwienskich zywo i barwnie
opowiada o0 niestychanej odwadze,
poswieceniu, wytrwatosci partyzan-
tow radzieckich, ktérzy wraz z calg
ludnoscig miejscowg prowadza upar-
ta walke z wrogiem, zdobywajg bron,
zywno$¢ i paralizujg na dluzsze
okresy linie komunikacyjne nieprzy-
jaciela.

Ksigzka nalezy do tych, ktore czy-
ta sie do konca jednym tchem. Po-
dobny charakter i tres¢ ma ksigzka
p.t. ,Bytem partyzantem”, W. An-
drejewa, oficera zawodowego armii
radzieckiej, dziatajacego ze swoim od-
dziatem na Ukrainie w pierwszym
roku wojny. Inny okres wojny przed-
stawia ksigzka M. Tichonowa, wybit-
nego pisarza radzieckiego p.t. ,Opo-
wiadania teningradzkie”.

W krétkich prostych szkicach i no-
tatkach, kresli autor dzieje oblezo-
nego Leningradu, wspanialg posta-
we ludnosci.

Mimo nieustannych bombardowan
i nalotow, braku zywnosci i opatu w
czasie ciezkiej zimy, ani na chwile
nie watpiono o zwyciestwie. Z tej
serii ksigzek wymieni¢ nalezy jesz-
cze Iwana Koztowa ,W Krym-
skiej partyzantce”.

Dziat literatury poswieconej morzu
i marynarce wojennej wzbogacito
kilka ksigzek: "Zcw morza” — tom
opowiadan i nowel czotowych pisarzy
rosyjskich i radzieckich, jak K, Sta-

niukowicza, Nowikow-Priboj, Garba-
tow, Punczenoks, B. tawreniew i E.
Miannika; powies¢ Aleksandra Zoni-
na p.t. ,Morska bra¢”, obrazujgca bo-
je marynarki radzieckiej w czasie
ostatniej wojny, M. Czukowskiego
.0 wielkim zeglarzu”.

Autor opowiada o wielkim zeglarzu

i podrézniku rosyjskim lwanie Kran-
zenszternie i jego dalekich rejsach po
oceanach i morzach, o jego morskiej
wyprawie w roku 1863 na wyspy Ha-
wajskie, do Brazylii i Japonii.

W. chwili kiedy piszemy ten ar-
tykut na witryny ksiegarskie
wchodzg dwie wielkie powiescihi-
storyczne autoréw radzieckich, wy-
dane suptem ,Prasy Wojskowej":
G. Markowa ,Nad Juksg“ i A. Stie-
panowa ,Port Artura“.

Ta ostatnia powies¢ historyczna
laureata nagrody stalinowskiej
wprowadza nas w okres wojny ja-
ponsko - rosyjskiej 1804/5, kt6-
ra zatrzesta posadami imperium
carow, ukazata, ze jest to ,kolos na
glinianych nogach*.

Autor przedstawia wybuch woj-
ny bez wypowiedzenia, oblezenie
(napad Japonczykow), i upadek
tej waznej morskiej twierdzy, dzia-
talnos¢ wywiadu japonskiego, nie
szczedzi stbw uznania dla postawy
szarego zotnierza rosyjskiego, dla
jego bohaterstwa i pos$wiecenia, a
nie szczedzi stow pogardy dla
sprzedajnego dowodztwa i nieudol-
nych generatéw carskich.

PANSTWOWY INSTYTUT
WYDAWNICZY.

W najblizszym czasie ukaza sie
pierwsze tomy dziet A. N. Ostrow-
skiego, Swietnego rosyjskiego drama-
turga, obejmag one cztery jego utwo-
ry dramatyczne: ,Burza” i ,Las”,
w przektadzie J. Jedrzejewicza ,Wil-
ki i owce” oraz ,Niewinni winowajcy”
w tlumaczeniu Jastrzebiec-Koztow-
skiego.

Ostatnio ukazaly sie ostatnie trzy
tomy wielkiej powiesci w o$miu to-
mach Wienczystawa Szyszkowa, p.t.
~Jemelian Pugaczow”, Powies¢ przed-
stawia dzieje chtopskiego cara samo-
zwanczego Piotra lii-go, ktory sta-
nat na czele powstania kozacko-chtop-
skiego i wstrzasnat poteznie wielkim
carskim imperium.

Powies¢ daje Swietny obraz Rosji
u schytku osiemnastego stulecia,
wszystkich warstw spotecznych.

Wymieni¢ nalezy powies¢ Aramile-
wa p.t. ,Mtodos¢ Matwieja”. Ma ona
charakter autobiograficzny, a akcja
rozgrywa sie na wsi rosyjskiej nu
Uralu podczas wojny rosyjsko-japon-
skiej.

LNASZA KSIEGARNIA*

uprzystepnita nam ostatnio kilka
ciekawych ksigzek autoréw ra-
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dzieekich, ktére zapoznajg nas 8
najnowszymi osiggftieciami peda-
gogiki i psychologii radzieckie;j.

Przede wszystkim wymieni¢ na-
lezy dwa tomy ,Pedagogiki“. Jest
to praca zbiorowa pod redakcjg
prof. |. Kairowa. Sklada sie z
trzech czesci: ogdlne podstawy pe-
dagogiki, dydaktyka i teoria wy-
chowania.

Praca ta podaje zasady socjali-
stycznej pedagogiki opartej na ma-
terialistycznym pojmowaniu zycia

spotecznego 1 na materlallstycznej
filozofii.

.Pedagogika“ prof. Kairowa po-
myslana jest jako podrecznik dla
studentéw, wychowawcéw i nau-
czycieli.

W diziale ksigzek pedagogicznych
wymieni¢ nalezy prace Antoniego
Makasrenki p. t. ,Podrecznik dla
rodzicow".

Autor ,Poematu pedagogicznego*
omawia w ciekawej formie literac-
kiej problem wychowania dzieci w
rodzinie, zagadnienie rozwoju mo-
ralnego dziecka i mtodziezy w spo-
teczenstwie radzieckim.

Wiele materiatu informacyjnego
przynosi praca J. Miedynskiego,
cztonka Akademii Nauk Pedago-
gicznych ZSRR p. t. ,Oswiata W
ZSRR". ' W krotkich rozdziatach
zaznajamia czytelnika polskiego A
osiggnieciami i zdobyczami ra-
dzieckiego szkolnictwa na wszyst-
kich szczeblach nauczania, a wiec
ze szkolnictwem zawodowym, kur-
sami dla dorostych, z przedszkola-
mi, domami dziecka, omawia pro-
gramy, metodyke, prace wycho-
wawczg, daje informacje o sytua-
cji nauczycielstwa w ZSRR, o sy-
stemie ksztalcenia kadr pedago-
gicznych.

Stanistaw Podlewski

Ewolucja radzieckiego prawa rodzinnego

.Rzad Proletariatu, icprowadzajgcy
socjalizm, nie ma na celu uczynie-
nie z tych Kodekséw czego$ ustalo-
nego na bardzo diugi przecigg cza-
su. Nie dazy on do tworzenia kodek-
séw wiecznych. Ustanawia nowe ko-
deksy, jak wszystkie swe prawa —
w sposob dialektyczny, tak aby kaz-
dy dzien ich trwania usuwat ko-
niecznos¢ ich istnienia, jako praw
Cel,
jest, aby sie staly
Trwa natomiast to co

panstwoych. ktéry wyznacza
tym prawom,
zbednymi.
stanowi zasady fundamentalne, mia-
nowicie — sekularyzacja matzen-
stwa, rownouprawnienie matzonkow,
wolnos$¢ kobiety i dziecka, rozwdod
i zobowigzania alimentarne. Zmiany
dotyczg swobody malzenstwa i roz-
wodu, praw majgtkowych i polityki

przyrostu ludnosci...”

(dokonczenie ze str. 5)

Chciatbym wreszcie — w zakonh-
czeniu — zrobi¢ pare uwag, z kté-
rych mogtby byé pozytek. Zgodnie
z obietnicg wstrzymam sie od wszel-
kich ocen politycznych, ale jest Kil-
ka punktow, na ktére zgodzg sie
wszyscy ludzie o szerszych pogla-
dach. Musimy sie zastanowi¢ nad
sposobami, ktére by pozwolity obu
ptciom i obu pokoleniom na lepsze
wzajemne zrozumienie, w czasach,
kiedy przymus drazni raczej niz
podbija. Musimy zwalcza¢ prosty-
tucje i sztuczne poronienia nie tylko
za pomoca praw, lecz i instytucji o-
raz przez zapobieganie. Musimy ul-
zy¢ matkom licznych rodzin, mno-
zac ztobki, ogrédki i domy wypo-
czynkowe. Musimy zwiekszy¢ ilo$¢
urodzen. Nasi przyjaciele Rosjanie
ocenig nas nie wedtug stéw, ani na-

wet gtosowan, ocenig nas wedtug

Poka-
zali, ze dla nich najwiekszg ma war-
to$¢é, bohaterstwo —
dzwigniecia sie narodu.
Badzmy liczni do obrony,
ze Zw. Radzieckim, kontynentalnego
pokoju, ktérego jest
staltym marzeniem neo-hitlerowcéw.

naszej zdolnosci do wysitku.

zdolno$é do

wraz

zakonczenie

Mate dzieci sg, wsréd ruin -swoich
krajow, nasza najwieksza nadzieja.
To one beda ostatecznie mogty bez
wojny zapewni¢ swa swa
wartoscig i aktywnoscig ostateczne

zwyciestwo szlachetnym ideom.
Le Bras

liczba,

POPIERAJCIE

Kadidd Unversytet Lubelski



Str. 16

Ksigzka o prostych

Wiktor Woroszylski, tak jakkaz-
dy mtody pisafz wszedt na tworcza
droge, jest w trakcie poszukiwania
wlasnego wyrazu artystycznego.

m\Woroszylski zadebiutowat jako
poeta i w tym tez kierunku po-
szedt poczatkowo rozwdj jego
tworczosci. Wydat tomiki ,Smierci
nie ma“'i ,Noc Komunarda“ oraz
zbiorek satyr i fraszek, niewatpli-
wie o zdrowej tendencji ale jakze
nieprawdopodobnych artystycznie.

(,\Weekend Mister Smitha")
Prymitywizm w wyrazaniu tadun-
ku tresciowego nie wykluczat zrcsz-

towaniem, dajgc nam interesujacy
reportaz literacki, w ktérym wy-
czuwa sie jakby spontaniczny roz-
mach autora — uczestnika dwuty-
godniowej wycieczki, ktory potra-
fit sie sam wiaczy¢ w rytm zycia
ZSRR, intensywnie reagujac na
aktualnos¢.

Tematy reportazu narzucaty sie
autorowi same przez sie. Byty po
prostu niemal chronologicznie $ci-
sta kronikg podrézy rejestrujgca
dorobek mysli i rak ludzkich,
przeplatang wywiadami w formie
bcypoirpdoipj, przyjar . ' ga-

Wiflok — Letifngradti

ta momentow Zupetnie dojrzatych,
jak choéby w wierszu ,Poezja",
ktéra zdaniem pisarza ,zaczyna
sie w tym miejscu, gdzie los czio-
wieka, ezyn zotnierza“. Woroszyl-
ski — poeta niewatpliwie rokuje
nadzieje na przysztos¢. Ale wyda-
na niedawno przez ,Prase Wojsko-
wa“, nowa ksigzka ukazuje nam
go jako doskonatego reportazyste
i bodaj czy nie po tej linii wtasnie
powinienien iS¢ rozwdj jego ta-
lentu.

Wiktor Woroszylski byt uczestni-
kiem wycieczki polskich dzienni-
karzy i literatobw do Zwigzku Ra-
dzieckiego; ogladat Moskwe i Le-
ningrad, odlegte miasta i wsie Sy-
berii, zetkngt sie z ludzmi sztuki
z robotnikami przy maszynach
w fabryce, z miodziezg w szkole.
Niekiedy przy nadmiarze dozna-

wedy, jak z dwudziestoletnim Bo-
risowem, robotnikiem w fabryce
metalurgicznej, ktory ksztatcac sie
wieczorami, zamierza a sta¢ inzy-
nierem. Zostat nie wiem dlaczego
— nazwany przez Woroszylskiego
awansujacym na czlowieka.

Woroszylski — dobry reportazy-
sta, dociera réwniez ze swym no-
tatnikiem, znajomoscig psychiki
ludzkiej i chtonnym na wszystko
co dostrzega — umystem, do kot-
chozéw syberyjskich, Patacu Pio-
nierow, do Domu Pisarzy Lenin-
gradzkich, do MCHAT-u, ktory
jest nadal miody, peten tempera-
mentu i poczucia wspoiczesnosci®.
Ryzykuje teze, ze Woroszylski w
roli reportazysty, czuje sie ,u sie-
bie“, wiasnie w tym kierunku po-
siada zdolnosci pisarskie.

Na ksigzke skiadajg sie drobne

Moskwa — Kreml

wanych wrazen zmysly cztowieka
ulegaja przytepieniu, czego zupet-
nie o Woroszylskim powiedzie¢ nie
mozna. Autor ,Szkoty dwustu mi-
lionow", okazat sie bystrym obser-
watorem, zdradzajgcym tempera-
ment rasowego publicysty. Potra-
fit nagromadzi¢ fakty- i spostrzeze-
nia z iscie kolekcjonerskim zami-

i pozornie szare, bo codzienne wy-
cinki z zycia metodg pisarska
przypominajgce obrazkowos¢ fil-
mowa. Woroszylski ujmuje tematy
barwnie, niezwykle lekko, z fine-
zja, nie brak mu nawet fantazji,
jak w rozdziatku zatytutowanym
,Sherlock Holmes i Robinson Cru-
soe* gdzie autor wystgpit w roli
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niewinnego detektywa. Z tym
wszystkim, dodajac jeszcze lapi-
darny, zywy i barwny styl, ksigzka
Woroszylskiego, bagato ilustrowa-
na przez Witolda Kalickiego,
wzbudza duze zainteresowanie u
czytelnika. Bo tez i Woroszylskie-
go zajmuje przede wszystkim czto-

Soczi — Sanatorium ,Nowa Rewira”

wiek. Wzajemne korelacje miedzy
ludzmi i absorbujgcymi ich pro-
blemami, przyczyny i skutki, ich
gtebszy sens.

,Widze — pisze autor o napoty-
kanych ludziach — ich rado$¢ i
ciekawos¢ zycia, jakies burzliwe
wchianianie wszystkich przejawéw
tego zycia, przede wszystkim tych,
ktére sa piekne i nowe'l jeszcze—
Smiatos¢, pewnos¢ siebie, co$ co
nazwatbym poczuciem wyprosto-
wanych ramion. To chyba wszyst-

ko co wiem o przecietnym obywa-
telu ZSRR. Sato na pewno sposrod
cech jego tylko te najoczywistsze,
najbardziej rzucajgce sie w ciczy.
Ale nawet scharakteryzowany w
tak grubych zarysach, jest prosty
cztowiek radziecki niezbednym
wstepem i zywym komentarzem do
wszystkiego, co ogladano w Mos-

kwie — Leningradzie—na Syberii,
Ta Scista wiez wszystkich zagad-
4 —O 7 kort
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ludziach

ksiazki, ktéra wiasnie O prostych
ludziach méwi. Ci ludzie o réznych
charakterach i temperamentach
z ktérymi autor sie zetknatl, osSwie-
tlaja najlepiej aktualne zagadnie-
nia, otwieraja panorame rozle-
glych obszarow ZSRR, tetnigcych
zyciem, pochtonietych bez reszty
rozbudowa i przeksztatcaniem sta-
rych form ustrojowych w nowe.

Marek Krupinski

Festiuial Filmow Radzieckich

W ramach miesigca Pogtebienia
Przyjazni Polsko - Radzieckiej w
dniach od 7-go listopada do 8 gru-
dnia odbywac sie bedzie w calej
Polsce Festiwal Filmow Radziec-
kich.

W tym okresie cata sie¢ kin Fil-
mu Polskiego 600 kin miejskich 450
nowouruchomionych statych kin
wiejskich, i 2&0 kin ruchomych zo-
stanie wyzyskana dla realizacji
programu Festiwalu. 130 kin na
terenie catej Polski bedzie wyswie-
tla¢ specjalny program obejmujacy
18 najnowszych pozycji, W kinach
tych przez caly czas trwania festi-
walu zmiana programu odbywac sie
bedzie co drugi dzien. Pozostate ki-
na beda réwniez wyswietla¢ filmy
radzieckie. ,

Kina festiwalowe roztozone sg w
ten sposob, ze obejmujg wszystkie
dzielnice kraju i dzieki temu row-
noczesnie mieszkancy Warszawy
i todzi, Koszalina i Zielonej Goéry
beda oglada¢ najnowsze filmy pro-
dukcji radzieckiej.

Program festiwalu obejmuje na-
stepujgce filmy:

1 Upadek Berlina (dwie Sserie)
Film rezyserii Cziaurelego wyroz-
niony Nagroda Stalinowska, oraz
odznaczony na V Miedzynarodo-
wym Festiwalu w Kartowych Ma-
rach — Wielkg Nagroda, publicz-
nos$¢ polska bedzie ogladaé w pol-
skie wersji jezykowej.

2. ,Wesoly Jarmark" Film rezy-
serii Pyriewa z muzykg Dunajew-
skiego, kolorowe zdjecia Pawtowa.

3. ,$miali Ludzie®

Judina.

Rezyserii K.

4. ,Pancernik Potiomkin* rezy-
serii Sergiusza Eisensteina zreali-
zowany w 1925 r. Film ten nalezy
do najstawniejszych dziet niemej
kinematografii radzieckiej.

5. ,Spisek Bankrutow"“ w/g sztu-
ki Mikotaja Wirty, rezyserii M. Ka-
tatozowa w kolorach naturalnych
wysSwietlany bedzie w polskiej
wersii jezykowej.

6. ,Opowies¢ lesna“ rezysera W.
Bugajewa poswiecony zyciu zwie-
rzat ktérego bohaterami pozy-
tywnymi jest rodzina bobréw.

7. ,Mitos¢ swiata® — film o Mie-

dzynarodowym Festiwalu Demo-
kratycznej Miodziezy i Studentéw
w Budapeszcie

8. ,Bitwa Stalingradzka" Il se-
ria.

9. ,W piaskach s$rodkowej Azji“.

Pozostatych 6 pozycji festiwalo-
wych bedg stanowi¢ programy
skltadane i w zaleznosci od miasta
te najnowsze filmy radzieckie kto-
re albo nie byty jeszcze wyswietla-
ne albo cieszyly sie najwiekszym
powodzeniem.

Aby umozliwi¢ ludziom pracuja-
cym dostep do kin, Film Polski
wprowadza w okresie Festiwalu
sprzedaz biletbw abonamentowych
(dwu albo jedno-osobowych) za-
wierajgcych 16 lub 32 bilety. Kaz-
dy bilet bedzie miat numer miejsca
i bedzie kosztowat potowe biletu
znizkowego), przedsprzedaz zbio-
rowg ktora bedzie polega¢ na roz-
prowadzeniu znizkowych biletow
na poszczegblne dni przez kota
Zwigzkowe i w okresie Festiwalu
bedzie przystugiwata grupom 20 o-
sobowym (me 50 osobowym), oraz
przedsprzedaz indywidualng na
3 dni przed wprowadzeniem pro-
gramu w kasach poszczeg6lnych
kin w godzinach m. 10—14i po po-

GEORGES

tudniu po sprzedazy biletéw na
dzien biezacy.

Sprzedaz zwykta na dzien bieza-
cy celem roztadowania kolejek od-
bywaé Sie bedzie na 2 godziny
przed rozpoczeciem seansu.

Wszystkie kina festiwalowe nie-
zaleznie od kategorii, bedg wyswie-
tlaé codziennie zmieniajgc pro-
gram co 2 dni. W kinach tych be-
da sie odbywac¢ seanse normalne,
porankowe otwarte seanse dla
mtodziezy i specjalne seanse dy-
skusyjne. W niedziele i Swieta be-
dg specjalne seanse porankowe.
W miare zgloszen w dni powszed-
nie beda organizowane zamknie-
te seanse porankowe.

Film Polski wydaje i rozprowa-
dzi specjalny plakat festiwalowy,
zostanie 'wydana specjalna ilustro-
wana broszura omawiajaca doro-
bek kinematografii radzieckiej, w
kinach festiwalowych na terenie
Warszawy bedg zorganizowane wy-
stawy oryginalnych plakatow i fo-
toséw radzieckich, we wszystkich
kinach festiwalowych beda zmon-
towane specjalne stoiska ilustru-
jace dorobek kinematografii ra-
dzieckiej, zostanie takze wydany
specjalny numer ,Gazetki Filmo-
wej* i specjalny numer dwutygod-
nika ,Film*“.

BERNANOS

PAMI ETNIK
WIEJSKIEGO
PROBOSZCZA

nakiadem sp. wydawniczej ,,PAX“

€?emx 27 zfotlych

Sktad gtowny ,Veritas"”
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